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FEDERATION INTERNATIONALE DE 'AUTOMOBILE

ENGLISH

Adopted by the General Assembly of 6 December 2019.

Under the present International Sporting Code, terms referring to natural persons are
applicable to both genders.

ARTICLE 1 GENERAL PRINCIPLES
ARTICLE 1.1 INTERNATIONAL REGULATIONS OF MOTOR SPORT

1.1.1 The FIA shall be the sole international sporting authority entitled to make and enforce
regulations based on the fundamental principles of safety and sporting fairness, for the
encouragement and control of automobile Competitions, and to organise FIA International
Championships.

1.1.2 The FIA shall be the final international court of appeal for the settlement of disputes
arising therefrom; it being acknowledged that the Fédération Internationale de
Motocyclisme shall exercise the same powers insofar as vehicles with one, two and three
wheels are concerned.

1.1.3 To the fullest extent permitted by applicable law, neither the FIA nor any of its officers,
agents, employees, directors or officials shall be liable to any other party for any claim, cost,
damage or loss resulting from any action, decision or omission by the FIA and/or its officers,
agents, employees, directors or officials in connection with their duties, except for willful
misconduct or fraud.

ARTICLE 1.2 INTERNATIONAL SPORTING CODE

1.2.1 So that the above powers may be exercised in a fair and equitable manner the FIA has
drawn up the International Sporting Code, which includes all appendices thereto.
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AKSTURSIPROTTASAMBAND ISLANDS

ISLENSKA

fslensk pyding Alpjodlegrar reglubdkar FIA (Reglubdk FIA) sem er International Sporting
Code og sampykkt var a arspingi FIA 6. desember 2019.

Allar tilvisanir i einstaklinga eda personur eiga vid badi kyn.

GREIN 1 ALMENNT

GREIN 1.1 ALPJODAREGLUR UM AKSTURSIPROTTIR

1.1.1 FIA skal vera eina alpjddlega iprottayfirvaldid sem hefur rétt 4 ad setja og framfylgja
reglum sem byggja a grundvallarreglum Oryggis og iprottalegrar sanngirni, til hvatningar og
stjornunar a akstursipréttakeppnum og til ad skipuleggja Heimsmeistaramaot FIA.

1.1.2 FIA er =0sti alpjodlegi afryjunardédmstdll til arskurdar deilumala i
akstursipréttamalum; pad er vidurkennt ad Fédération Internationale de Motocyclisme hafi
sama vald pegar um er ad raeda dkutaeki med einu, tveimur og premur hjélum.

1.1.3 Upp ad pvi marki sem videigandi 16g leyfa skulu FIA, embaettismenn, umbodsadilar,
starfsmenn, stjérnendur eda fulltruar pess teljast skadlaus gagnvart 6llum krofum, kostnadi,
skemmdum eda tapi annarra adila sem leidir af gjordum, dkvordunum eda adgerdaleysi
FIA, embaettismanna, umbodsadila, starfsmanna, stjérnenda eda fulltria pess i tengslum
vio skyldur peirra, nema um sé ad raeda medvitadar misgjordir eda svik.

GREIN 1.2 ALPJODLEG REGLUBOK FIA

1.2.1 Til pess ad framangreindu valdi sé beitt 4 sanngjarnan hatt og tryggt ad jafnreedis
sé gaett hefur FIA gert pessa Alpjodlegu reglubdk (International Sporting Code eda ISC) (i
pessum texta ymist Alpjodlega reglubdkin eda Reglubdkin) asamt tilheyrandi vidaukum
sem teljast hluti hennar.

Hofundarréttur © AKIS - Allur réttur askilinn (Utgafa 21. febrdar 2022)



1.2.2 The purpose of the Code is to regulate, encourage and facilitate motor sport.

1.2.3 It will never be enforced so as to prevent or impede a Competition or the participation
of a Competitor, save where the FIA concludes that this is necessary for the safe, fair or
orderly conduct of motor sport.

ARTICLE 1.3 ACQUAINTANCE WITH AND SUBMISSION TO THE
REGULATIONS

1.3.1 Any person, or group of persons, organising a Competition or taking part therein:
1.3.1.a Shall be deemed to be acquainted with the statutes and regulations of the FIA and
the national regulations.

1.3.1.b Shall undertake to submit themselves without reserve to the above and to the
decisions of the sporting authority and to the consequences resulting therefrom.

1.3.2 In case of non-compliance with these provisions, any person or group which organises
a Competition or takes part therein, may have the Licence which has been issued to them
withdrawn, and any manufacturer may be excluded from the FIA Championships on a
temporary or permanent basis. The FIA and/or the ASN will state reasons for its decisions.

1.3.3 If an Automobile is found not to comply with the applicable technical regulations, it
shall be no defence to claim that no performance advantage was obtained.

GREIN 1.4 NATIONAL CONTROL OF MOTOR SPORT

1.4.1 One ASN shall be recognised by the FIA as sole international sporting power for the
enforcement of the Code and control of motor sport throughout the territories placed under
the authority of its own country.

1.4.2 Each ASN shall be bound by the Code.

GREIN 1.5 EXERCISE OF THE SPORTING POWER IN THE TERRITORIES

Non-autonomous territories of a State are subject to the sporting power exercised by the
ASN representing the said State at the FIA.

GREIN 1.6 DELEGATION OF SPORTING POWER

Each ASN may delegate the whole or part of the powers conferred by the Code to other
Clubs of its country, but only after obtaining the prior approval of the FIA.
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1.2.2 Tilgangurinn med Reglubdkinni er ad setja reglur um, hvetja til og audvelda
framkveemd akstursiprétta.

1.2.3 Reglubdk FIA verdur aldrei beitt til ad koma i veg fyrir eda hindra keppni eda
patttoku keppanda, nema par sem FIA telur ad pad sé naudsynlegt til ad tryggja 6rugga,
sanngjarna eda hattvisa framkvaemd akstursiprétta.

GREIN 1.3 PEKKING A REGLUNUM OG SAMPYKKI AD FARA EFTIR
PEIM

1.3.1 Hver sem skipuleggur keppni eda tekur patt i henni:

1.3.1.a Skal teljast hafa kynnt sér 16g og reglur FIA og landsreglur.

1.3.1.b Skuldbindur sig til ad hlita ofangreindu an fyrirvara sem og akvérdunum
ipréttayfirvalda og afleidingum sem geetu leitt af peim.

1.3.2 Sé ekki farid eftir pessum akveedum getur adur utgefid leyfi til einstaklings eda hdps
sem skipuleggur keppni eda tekur patt i henni verid afturkallad og bilaframleidandi verid
utilokadur fra FIA métum timabundid eda varanlega. FIA og/efa akstursiprottasambandid
munu upplysa um astaedur dkvardana sinna.

1.3.3 Standist 6kutaeki ekki videigandi taeknilegar reglur er engin vorn folgin i pvi ad halda
pvi fram ad enginn avinningur hafi hlotist af pvi.

GREIN 1.4 STJORN AKSTURSIPROTTA A LANDSVIiSU

1.4.1 Eitt akstursiprottasamband er vidurkennt af FIA sem eina alpjédlega ipréttayfirvaldid
sem framfylgir Reglubdkinni og stjornar akstursiprottum a pvi landssvaedi sem tilheyrir pvi
landi sem pad starfar i.

1.4.2 Hvert akstursiprottasamband er bundid af Reglubdkinni.

GREIN 1.5 BEITING iPROTTAYFIRVALDS A LANDSSV/EDI

Landssvaedi sem ekki lytur sjalfsstjérn fellur undir iprottayfirvald pess
akstursipréttasambands sem er fulltrai viokomandi lands gagnvart FIA.

GREIN 1.6 FRAMSAL iPROTTAYFIRVALDS

Hverju akstursiprottasambandi er heimilt ad fengnu leyfi fra FIA ad framselja hluta eda allt
vald sem pad hefur samkveemt Reglubdkinni til félagasamtaka i pvi landi sem pad starfar.
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GREIN 1.7 WITHDRAWAL OF DELEGATION

An ASN may withdraw the delegation of its powers provided
it notifies the FIA of such withdrawal

GREIN 1.8 NATIONAL COMPETITION RULES

Each ASN may draw up its own National Competition rules which must be made available to
the FIA.

GREIN 2 COMPETITIONS — GENERAL CONDITIONS

GREIN 2.1 GENERAL PRINCIPLES

2.1.1 General application of the Code

2.1.1.a All Competitions conducted in a country represented within the FIA are governed by
the Code.

2.1.1.b However, Closed Competitions are governed by the National Competition rules. In
those countries where no National Competition rules are published, the Code shall be
enforced.

2.1.2 Organisation of Competitions

In every country, a Competition may be organised:

2.1.2.a by the ASN;

2.1.2.b by an automobile club, or exceptionally by another qualified sporting group provided
this club or association holds the necessary Organising Permit.

2.1.3 Official documents

2.1.3.a For all Competitions except Record Attempts, unless provided for within specific FIA
regulations, official documents must be drawn up, among which must always include the
Supplementary Regulations, an Entry form and an Official Programme. In addition,
Provisional and Final Classifications must be published for each free and qualifying practice,
heat (except where the applicable sporting regulations provide for the publication of specific
classifications instead of Final Classifications) and race.

2.1.3.b If any condition contained in these official documents is contrary to the Code, it shall
be of no effect.

2.1.4 Statement to be made on all documents concerning a Competition

2.1.4.a All Supplementary Regulations, Official Programmes, and Entry forms relating to any
Competition shall clearly bear the following statement: "Held under the FIA International
Sporting Code including Appendices and under the National Competition Rules of ... (name
of ASN concerned or of its authorised representative)".

2.1.4.b In those countries where no National Competition rules are published, the statement
shall be reduced to: "Held under the FIA International Sporting Code including Appendices".

Copyright © FIA (utgafa 1. januar 2022)

GREIN 1.7 AFTURKOLLUN FRAMSALS

Akstursipréottasambandi er heimilt ad afturkalla framsal valds svo fremi ad FIA sé tilkynnt
um slika afturkollun.

GREIN 1.8 KEPPNISREGLUR A LANDSVISU

Hverju akstursiprottasambandi er heimilt ad setja keppnisreglur sem gilda & landsvisu. FIA
parf ad hafa adgang ad slikum keppnisreglum.

GREIN 2 MOT - ALMENN SKILYRDI

GREIN 2.1 ALMENNAR FORSENDUR

2.1.1 Almenn beiting Reglubokarinnar

2.1.1.a Allar keppnir sem fara fram i landi sem a fulltrda i FIA falla undir Reglubdkina.
2.1.1.b Lokadar keppnir falla hins vegar undir keppnisreglur videigandi
akstursipréttasambands. { 16ndum par sem engar keppnisreglur eru settar & landsvisu gildir
Reglubokin.

2.1.2 Keppnishald

i hverju landi getur keppni verid skipuldgd af:

2.1.2.a akstursiprottasambandinu sjalfu;

2.1.2.b akstursiproéttafélagi eda i undantekningartilfellum 6dru haefu ipréttafélagi svo fremi
ad vidkomandi félag sé handhafi naudsynlegs leyfis til keppnishalds.

2.1.3 Formleg skjol

2.1.3.a Fyrir hverja keppni, nema metatilraunir, sem ekki er sérstaklega undanskilin pessu
skilyr@i i 68rum FIA reglum, skal gera formleg skjol sem samanstanda af sérreglum,
skrdningarformi [sem i tilfelli AKIS er rafraent 4 vefnum www.akis.is] og dagskrd. A3 auki
skal gefa Ut brdadabirgda- og lokaurslit fyrir allar frjalsar afingar, timatékuaefingar, ridla
(nema pegar videigandi iprottareglur kveda & um birtingu sérstakra Urslita i stad lokadrslita)
og urslitaumferdir.

2.1.3.b Hvers konar skilyrdi i pessum formlegu skjélum sem stangast a vid Reglubdkina
skulu engin ahrif hafa.

2.1.4 Yfirlysing sem gefa skal a 6llum skjolum sem varda keppni

2.1.4.a Allar sérreglur, dagskradr og skraningarform i tengslum vid mot skulu bera
eftirfarandi yfirlysingu skyrt og greinilega: "Haldid samkvaemt Reglubdk FIA dsamt vidaukum
hennar og reglum AKIS".

2.1.4.b { [6ndum par sem engar landsreglur eru gefnar Gt skal yfirlysingin hljéma svo:
"Haldid samkvaemt Reglubdk FIA dsamt vidaukum hennar".
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2.1.5 Unrecognised Competitions

2.1.5.a Any Competition or proposed Competition not organised in conformity with the Code

or with the rules of the appropriate ASN shall be considered as not being recognised.

2.1.5.b If such a Competition is included in an Event for which an Organising Permit has been

granted, the Organising Permit shall be null and void.

2.1.5.c Such a Competition may in no way serve to qualify Competitors to take partin a
Championship, cup, trophy, challenge or series validly registered on the calendar of an ASN
or on the International Sporting Calendar.

2.1.6 Postponement or cancellation of a Competition

2.1.6.a A Competition may only be postponed or cancelled for reasons of Force Majeure or
safety, or if provision for doing so has been made in the applicable regulations.

2.1.6.b In case of postponement for more than 24 hours or cancellation, Entry fees shall be
returned.

2.1.7 Start and end of a Competition

2.1.7.a A Competition is considered to have begun as from the time scheduled for the
beginning of administrative checking and/or scrutineering.

2.1.7.b A Competition shall end upon expiry of one or other of the following time limits,
whichever is the later:

2.1.7.b.i time limit for protests or appeals or the end of any hearings;

2.1.7.b.ii end of post-event scrutineering carried out in accordance with the Code.

2.1.8 No Competition which is or purports to be part of an International Championship, cup,
trophy, challenge or series not recognised by the FIA can be entered on the International
Sporting Calendar.

2.1.9 For any Competition, national or international, open to the FIA formulae and
categories or groups such as defined in the Code, all the Automobiles participating must
comply in all respects with the FIA technical regulations, and the official clarifications and
interpretations of these regulations provided by the FIA. An ASN may not modify these FIA
technical regulations without specific written permission from the FIA.

GREIN 2.2 INTERNATIONAL COMPETITION

2.2.1 In order to claim international status, a Competition must satisfy all of the following
conditions:

2.2.1.a for international Circuit Competitions, the Circuit concerned must hold a
homologation Licence issued by the FIA, of an appropriate grade for the Competition
Automobiles eligible to take part;

2.2.1.b for international Rallies and Cross-Country Rallies, all the provisions of the relevant
Articles hereinafter must be applied;
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2.1.5 Osampykktar keppnir

2.1.5.a Hver su keppni sem haldin er an tillits til Reglubdkarinnar eda gildandi landsregina
skal teljast sampykkt.

2.1.5.b Sé slik keppni hluti af vidburdi sem leyfi til keppnishalds hefur verid gefid ut fyrir skal
pad falla nidur og teljast dmerkt.

2.1.5.¢ Slik keppni ma ekki & nokkurn hatt pjona tilgangi forkeppni keppenda til patttoku i
moti,bikarkeppni, Gtslattarkeppni, askorun eda deild sem skrad er i keppnisdagatal
akstursiprottasambands eda i Alpjodlega keppnisdagatalid.

2.1.6 Frestun eda nidurfelling keppni

2.1.6.a Keppni ma adeins fresta eda fella nidur vegna Force Majeure adsteedna, af
oryggisasteedum eda ef heimild til pess hefur verid veitt i videigandi reglum.
2.1.6.b Sé frestad lengur en 24 kist. eda ef keppni er felld nidur skal endurgreida
skrdningargjold.

2.1.7 Upphaf og endir keppni

2.1.7.a Keppni telst hafin fra auglystum upphafstima innritunar og/eda skodunar 6kutaekja.
2.1.7.b Keppni telst lokid pegar eftirfarandi timamdrkum er nad, hvort sem kemur sidar:
2.1.7.b.i timamork kaeru eda afryjunar eda lok yfirheyrsina;

2.1.7.b.ii lok skodunar ad vidburdi loknum sem framkvaemd er i samraemi vid Reglubdkina.

2.1.8 Enga keppni sem er eda gefin er Ut fyrir ad vera hluti af alpjodlegu mati, alpjodlegu
bikarmoti, alpjédlegri Utslattarkeppni, alpjodlegri askorun eda alpjodlegri deild sem ekki er
sampykkt af FIA ma skra i Alpjodlega keppnisdagatalid.

2.1.9 i hverri keppni, lands- eda alpjodlegri-, sem opin er fyrir skraningum eftir FIA
forsendum, flokkum eda hépum sem skilgreindir eru i Reglubdkinni skulu 6ll 6kutaeki sem
patt taka hlita ad fullu taeknilegu reglum FIA og opinberum skilgreiningum og tulkunum
bessara reglna fra FIA hverju sinni. Akstursiprottasambandi er dheimilt ad vikja fra
taeknilegum reglum FIA an sérstakrar skriflegrar heimildar fra FIA.

GREIN 2.2 ALPJODLEG KEPPNI

2.2.1 Til ad keppni geti talist alpjodleg skal hin uppfylla 6ll eftirfarandi skilyrdi:

2.2.1.ai alpjodlegri brautarkeppni skal brautin bera gerdarvottunarkeppnisskirteini gefid ut
af FIA um videigandi gradu fyrir 6kutaekin sem patt taka;

2.2.1.b fyrir alpjodleg rally og Cross-Country rally skal hlita 6llum videigandi greinum sem
hér fylgja;

2.2.1.c keppendur og 6kumenn sem fa ad taka patt skulu vera handhafar videigandi
alpjoda keppnisskirteinis;
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2.2.1.c the Competitors and Drivers admitted to take part must hold an appropriate
International Licence;

2.2.1.d the Competition, other than Record Attempts, must be listed on the International
Sporting Calendar.

2.2.2 Entry on the International Sporting Calendar is at the discretion of the FIA and must be
applied for by the ASN of the country in which the Competition will take place. The FIA will
state reasons for refusing any such entry.

2.2.3 Only International Competitions may form part of an International Championship, cup,
challenge and trophy or series.

2.2.4 An International Competition, when it counts towards an international Championship,
cup, trophy, challenge or series which bears the name of the FIA, is placed under the
sporting supervision of the FIA.

2.2.5 For all other International Competitions, the ASNs are responsible for the application in
their country of the international regulations established by the Code together with the
ASN's regulations and the regulations applicable to the Competition.

2.2.6 No Driver, Competitor or other licence-holder may take part in an International
Competition or International Championship, cup, trophy, challenge or series that is not
registered on the International Sporting Calendar or not governed by the FIA or its ASNs.

2.2.7 An International Competition may be called "restricted" when the Competitors or
Drivers who take part in the Competition have to comply with particular conditions.
Competition by invitation comes under "restricted" Competition. In certain exceptional
circumstances, the FIA may grant authorisation for "restricted" International Competitions,
which on account of their specificity may be organised as a dispensation to Appendix O, to
be entered by an ASN on the International Sporting Calendar.

GREIN 2.3 NATIONAL COMPETITION

2.3.1 A National Competition is placed under the sole sporting supervision of an ASN, which
exercises its power of regulation and organisation (including through its National
Competition rules) while respecting the general conditions of application of the Code.

2.3.2 Except as provided for below, a National Competition is open only to Competitors and

Drivers holding a Licence issued by the ASN of the country in which that Competition takes
place.
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2.2.1.d keppnin, nema pegar um er ad reeda metatilraun, skal vera skrad i Alpjédlega
keppnisdagatalid.

2.2.2 Skraning i Alpjédlega keppnisdagatalid er had sampykki FIA og parf
akstursipréttasamband landsins sem keppnina skal halda i ad seekja um slika skraningu fyrir
hana. FIA mun skyra fra asteedum hoéfnunar a slikri skraningu komi til hennar.

2.2.3 Alpjédlegt mét, alpjodlegt bikarmot, alpjédlegt Utslattarmét, alpjédlega dskorun eda
alpjodlega deild ma adeins samanstanda af alpjédlegum keppnum.

2.2.4 Alpjédleg keppni sem telst hluti af alpjodlegu mdéti, alpjédlegu bikarmati, alpjédlegu
utslattarmaoti, alpjédlegri askorun eda alpjodlegri deild sem haldin er undir merkjum FIA
Iytur ipréttalegri yfirstjorn FIA.

2.2.5 Allar adrar alpjédlegar keppnir 4 islandi falla undir ipréttalega yfirstjorn AKIS og fylgja
Reglubdk FIA, keppnisreglum AKIS og beim reglum sem varda keppnina.

2.2.6 Engum ékumanni, keppanda eda 66rum handhafa keppnisskirteinis er heimilt ad taka
batt i alpjodlegri keppni eda alpjodlegu moti, alpjodlegu bikarmdéti, alpjodlegu
Utslattarmaoti, alpjédlegri askorun eda alpjodlegri deild sem ekki er skrad i Alpjodlega
keppnisdagatalid eda er ekki undir ipréttavaldi FIA eda akstursiprottasambéndum innan
pess.

2.2.7 Alpjédleg keppni getur talist "takmorkud" pegar keppendur eda 6kumenn sem patt
taka purfa ad uppfylla tiltekin skilyrdi. Keppni par sem patttakendum er bodin patttaka
sérstaklega telst "takmorkud" keppni. | undantekningartilfellum getur FIA veitt leyfi fyrir
skraningu "takmarkadrar" alpjodlegrar keppni i Alpjédlega keppnisdagatalid a grundvelli
séradstaedna sem fravik frd vidauka O.

GREIN 2.3 LANDSKEPPNI

2.3.1 Landskeppni fellur alfarid undir ipréttayfirvald akstursiprottasambands sem beitir
reglu- og framkvaeemdavaldi sinu med eigin reglum og ad teknu almennu tilliti til
Reglubdkarinnar.

2.3.2 Utan pess sem sérstaklega kemur fram hér ad nedan er landskeppni adeins opin peim

keppendum og 6kumdénnum sem hafa keppnisskirteini Utgefid af akstursiprottasambandi
pess lands sem hun fer fram i.
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2.3.3 A National Competition cannot count towards an International Championship, cup,
trophy, challenge or series, nor can it be taken into account for the drawing up of a general
classification after several International Competitions.

2.3.4 A National Competition may, at the discretion of the authorising ASN, accept the
participation of licence-holders from other ASNs.

2.3.5 Any National Competition must be listed on the national calendar of the authorising
ASN.

2.3.6 National Championship, cup, trophy, challenge or series open to foreign
licence-holders

2.3.6.a.i If the National Competition forms part of a National Championship, cup, trophy,
challenge or series, Competitors and Drivers who are foreign licence-holders may, at the sole
discretion of the relevant ASN, be eligible to score points in the classification of the said
Championship, cup, trophy, challenge or series. The allocation of points in the ranking of the
said championship, cup, trophy, challenge or series may take the Competitors and Drivers
who are foreign licence-holders into account.

2.3.6.a.ii For National Competitions forming part of an FIA zone Championship, Articles 7.2
and 7.3 of Appendix Z shall apply.

2.3.6.a.iii For Competitions counting towards the F4 Championships certified by the FIA,
Article 2.3.6.a.i above shall apply.

2.3.6.b The ASN that is authorising the Competition accepting the participation of
licence-holders from other ASNs must observe the obligation to provide the FIA and the
Competitors and Drivers with at least the following, to appear on all official documents (in
particular the Entry form):

2.3.6.b.i unequivocal information on whether the Circuit is the subject of a currently valid
international homologation by the FIA or a national homologation issued by the relevant
ASN, matching the categories of competition Automobiles eligible to take part in the
Competition;

2.3.6.b.ii information on the categories of Automobiles authorised to take part in that
Competition according to the homologation of the Circuit;

2.3.6.b.iii information on the grade of Driver’s Licence required for taking part in the
Competition.

2.3.7 Competitors and Drivers who wish to take part in a National Competition organised
abroad can only do so with the prior approval of their own ASN.

2.3.7.a This authorisation shall be given by the ASN concerned in such form as they might
deem convenient.

2.3.7.b Should an Organiser accept the Entry of a foreign Competitor and/or Driver who has
no prior authorisation from the ASN which issued them with their Licence or Licences, that
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2.3.3 Landskeppni getur ekki talist hluti alpjédlegs méts, alpjodlegs bikarmots, alpjodlegs
Utslattarmots, alpjodlegrar askorunar eda alpjédlegrar deildar. Hin getur heldur ekki komid
til alita til almennra urslita ad loknum nokkrum alpjodlegum keppnum.

2.3.4 Landskeppni er heimilt ad leyfa patttoku handhafa keppnisskirteina utgefnum af 66ru
akstursiprottasambandi en pvi sem heimild veitir fyrir landskeppninni ad fengnu sampykki
bess akstursiprottasambands sem veitti leyfi fyrir henni.

2.3.5 Landskeppni verdur ad vera skrad i keppnisdagatal akstursiprottasambandsins sem
gefur leyfi fyrir henni.

2.3.6 Landsmoat, landsbikarmat, landsutslattarmaét, landsaskorun eda landsdeild opin
handh6fum erlendra keppnisskirteina

2.3.6.a.i Sé landskeppni hluti af landsmati, landsbikarméti, landsutslattarmaoti,
landsaskorun eda landsdeild er videigandi akstursipréttasambandi heimilt ad veita
keppendum og 6kuménnum sem eru handhafar erlendra keppnisskirteina og patt taka, stig
4 sama grunni og handhofum keppnisskirteina atgefnum af pvi sjalfu.

2.3.6.a.ii Landskeppnir sem eru hluti af FIA svaedismati falla undir greinar 7.2 og 7.3 i
vidauka Z.

2.3.6.a.iii Keppnir sem telja til stiga fyrir F4 mot vottad af FIA falla undir grein 2.3.6.a.i hér
ad ofan.

2.3.6.b Akstursipbrottasamband sem gefur leyfi fyrir keppni sem leyfir patttakendur sem eru
handhafar keppnisskirteinis fra 6dru akstursiprottasambandi skal tryggja ad FIA, keppendur
og 6kumenn hafi vitneskju um eftirfarandi med pvi ad pad komi fram i formlegum skjolum
(sérstaklega a skrdningarformi):

2.3.6.b.i dyggjandi upplysingar um hvort brautin hafi gilda alpjodlega gerdarvottun fra FIA
eda gilda gerdarvottun fra videigandi akstursiprottasambandi sem haefir peim flokkum
O6kutaekja sem gjaldgeng eru i keppninni;

2.3.6.b.ii upplysingar um pa flokka 6kutaekja sem gjaldgeng eru i keppninni og haefa
gerdarsampykki brautarinnar;

2.3.6.b.iii upplysingar um stig ékuskirteinis sem krafist er til patttoku i keppninni.

2.3.7 Keppendur og 6kumenn sem hyggjast taka patt i landskeppni erlendis geta adeins gert
bad ad undangengnu sampykki AK/S.

2.3.7.a Akstursiprottasamband getur veitt slikt sampykki @ pann hatt sem pvi hentar.
2.3.7.b Sampykki keppnishaldari skrdningu erlends keppanda og/eda 6kumanns sem ekki
hefur 4dur fengid heimild pess akstursipréttasambands sem gaf Ut keppnisskirteini peirra
telst keppnishaldarinn brotlegur sem leidir af sér ad akstursiprottasambandid sem veitti
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Organiser would be committing an infringement which, when brought to the attention of
the ASN authorising the National Competition concerned, shall be punished by a fine or by
any other penalty left to the discretion of the ASN that authorises the National Competition
concerned.

2.3.7.c It should be noted that authorisations may only be given by ASNs to their
licence-holders for declared Competitions entered on the national calendar of an ASN.

2.3.8 A National Competition may be called "restricted" when the Competitors or Drivers
who take part in the Competition have to comply with particular conditions. Competition by
invitation comes under "restricted" Competition.

2.3.9 A Closed Competition must be authorised by the ASN which may, in exceptional
circumstances, grant this authorisation to several clubs promoting it.

GREIN 2.4 CHAMPIONSHIP, CUP, TROPHY, CHALLENGE AND SERIES

2.4.1 International Championships

2.4.1.a Only the FIA may authorise an International Championship.

2.4.1.b International Championships may only be organised by the FIA, or by another body
with written consent of the FIA. In this case, the Organiser of a Championship has the same
rights and duties as the Organiser of a Competition.

2.4.1.c International Championships which bear the FIA name are the property of the FIA
and may only bear a title that includes the word “World” (or any word with a similar
meaning to or derived from “World” in any language) if their applicable regulations comply
at least with the requirements of Article 2.4.3 of the Code and with the additional
requirement that they involve the participation, on average

over the entire season, of a least four automobile makes.

2.4.2 International cup, trophy, challenge and series

2.4.2.a An international cup, trophy, challenge or series may comprise several International
Competitions, governed by the same regulations, or a single International Competition.
2.4.2.b Only International Competitions may form an international cup, trophy, challenge or
series.

2.4.2.c No international cup, trophy, challenge or series may be organised unless the ASN
proposing the cup, trophy, challenge or series has first obtained the written approval of the
FIA, which will centre around the following points in particular:

2.4.2.c.i approval of the sporting and technical regulations, particularly with regard to safety;
2.4.2.c.ii approval of the calendar;

2.4.2.c.iii prior authorisation, including the proposed dates, from all ASNs of the territory on
which one or more of the Competitions counting towards the cup, trophy, challenge or series
is or are organised;
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heimild fyrir landskeppninni sektar eda refsar keppnishaldaranum a pann mata sem pad
telur videigandi.

2.3.7.c Rétt er ad taka fram ad akstursiprottasambandi er adeins heimilt ad veita
handhofum keppnisskirteina sinna heimild til patttoku i keppnum sem skradar eru i
keppnisdagatal akstursipréttasambands.

2.3.8 Landskeppni getur talist "takmorkud" ef keppendur eda 6kumenn sem patt taka purfa
ad uppfylla tiltekin skilyrdi fyrir patttoku. Keppni par sem patttakendum er bodin patttaka
sérstaklega telst "takmorkud" keppni.

2.3.9 Lokud keppni parfnast sampykkis akstursiprottasambandsins sem getur vid sérstakar
adstaedur veitt hopi adildarfélaga sampykki fyrir henni.

GREIN 2.4 MOT, BIKARMOT, UTSLATTARKEPPNI, ASKORUN OG DEILD

2.4.1 Alpjédleg mot

2.4.1.a FIA er eini adilinn sem getur gefid leyfi fyrir alpjodlegu moti.

2.4.1.b Alpjédleg mot er adeins haldid af FIA eda 6drum adila ad fengnu skriflegu leyfi fra
FIA. [ slikum tilfellum hefur keppnishaldari méts sému réttindi og skyldur og keppnishaldari
keppni.

2.4.1.c Alpjédleg mét sem bera nafn FIA eru eign FIA og mega adeins innihalda ordid
"Heims" (eda annad ord sem hefur somu eda svipada meiningu eda er dregid af ordinu
"heims" i hvada tungumali sem er) ef pau fylgja reglum sem hlita ad minnsta kosti
skilyr6um greinar 2.4.3 i Reglubdkinni og ad pvi gefnu ad pau feli i sér patttéku ad minnsta
kosti fjogurra gerda (framleidanda) 6kutaekja ad jafnadi yfir allt keppnistimabilid.

2.4.2 Alpjodlegt bikarmot, -utslattarkeppni, -askorun og -deild

2.4.2.a Margar alpjédlegar keppnir sem luta sOmu reglum eda ein stok alpjédleg keppni
geta myndad alpjédlegt bikarmaét, -Utslattarkeppni, -askorun eda -deild.

2.4.2.b Alpjddlegt bikarmot, -utslattarkeppni, -askorun eda -deild getur adeins samanstadid
af alpjodlegum keppnum.

2.4.2.c Akstursiprottasambandi er adeins heimilt ad halda alpjédlegt bikarmat,
-Utslattarkeppni, -askorun eda -deild ad fyrirfram fengnu skriflegu sampykki FIA par sem
megindherslan verdur 16g0 a eftirtalin atridi:

2.4.2.c.i sampykki iprétta- og taeknilegra reglna med sérstakri dherslu 4 6ryggismal;
2.4.2.c.ii sampykki dagatals;

2.4.2.c.iii fyrirframveitt sampykki, par med talid a dagsetningum, fra 6llum
akstursipréttasambdéndum peirra landssveeda sem ein eda fleiri keppni skal eda skulu
haldnar sem er eda eru hluti af bikarmaéti, utslattarkeppni, dskorun eda deild;
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2.4.2.c.iv verification for a Circuit Race that the homologation of the Circuits is appropriate
to the categories of Automobiles admitted and, for all Competitions, respect of all the FIA
regulations on safety and medical assistance;

2.4.2.c.v verification that the title of the cup, trophy, challenge or series is consistent with its
geographic scope and with its technical and sporting criteria.

2.4.2.d International cups, trophies, challenges or series which bear the FIA name are the
property of the FIA and may only be organised by the FIA or by another body with written
consent of the FIA. In this case, the organiser of cups, trophies, challenges or series has the
same rights and duties as the Organiser of a Competition.

2.4.3 Use of the word "World"

2.4.3.a International cups, trophies, challenges or series which bear the FIA name, and their
Competitions, may only bear a title that includes the word “World” (or any word with a
similar meaning to or derived from “World” in any language) if their applicable regulations
comply at least with the requirements below and with the additional requirement that they
involve the participation, on average over the entire season, of a least four automobile
makes.

2.4.3.b International cups, trophies, challenges or series which do not bear the FIA name,
and their Competitions, may not include in their title the word “World” (or any word with a
similar meaning to or derived from “World” in any language) without the authorisation of
the FIA. As a general rule, the FIA shall grant this authorisation provided that the following
requirements are met and that the FIA believes that it is in the interests of the sport to do
so. The FIA may withdraw its authorisation in the event of failure to comply with these
requirements.

2.4.3.b.i The cup, trophy, challenge or series calendar must include Competitions taking
place on at least three continents during the same season.

2.4.3.b.ii Where the cup, trophy, challenge or series consists of only one Competition, the
heats, Competitions or other series, which serve to qualify Competitors to take part in that
single Competition, must take place on at least three continents and must be Competitions
validly registered on the International Sporting Calendar.

2.4.3.b.iii The Organiser must accept and acknowledge that, in addition to any rights or
powers described in the Code or elsewhere, the FIA reserves the right to carry out
inspections at any Competition of the cup, trophy, challenge or series which uses or has
applied to use the title “World” in order to verify that the principles of the Code and of the
applicable regulations are fully respected. The Organiser will facilitate such inspections by
granting the FIA access to the whole of the Circuit and to all relevant documentation for this
purpose.

2.4.3.b.iv The Organiser of the relevant cup, trophy, challenge or series must designate, for
each Competition, at least one steward, from a list published and regularly updated by the
FIA, who will officiate as chairperson of the panel of stewards and who will report any
serious breach of the Code or other irregularity noted during the Competition to the FIA, to
the proposing ASN as well as to the ASN of the territory where the Competition is run.
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2.4.2.c.iv stadfesting a ad brautir fyrir brautarkeppni hafi videigandi gerdarvottun sem
haefir peim Gkutaekjum sem keppnisrétt hafa og ad allar keppnir muni hlita 6llum FIA reglum
um Oryggi og leeknisadstod;

2.4.2.c.v stadfesting a ad heiti bikarmots, atslattarkeppni, askorunar eda deildar sé i
samraemi vid landfraedilegt umfang og taeknileg og ipréttaleg skilyrdi pess/hennar.

2.4.2.d Alpjodleg bikarmot, -Utslattarkeppnir, -askoranir eda -deildir sem bera nafn FIA eru
eign FIA og er FIA einu heimilt ad halda slikt mot/keppni/askorun/deild. b6 er 68rum pad
heimilt ad fengnu skriflegu sampykki FIA. | peim tilfellum hefur keppnishaldari
méts/keppni/askorunar/deildar somu réttindi og skyldur og keppnishaldari keppni.

2.4.3 Notkun ordsins "Heims"

2.4.3.a Alpjodleg bikarmot, -utslattarkeppnir, -askoranir eda -deildir og keppnir peirra, sem
bera nafn FIA mega adeins hafa ordid "Heims" (eda annad ord sem hefur sému eda svipada
meiningu eda er dregid af ordinu "heims" i hvada tungumali sem er) ef reglur sem pau/paer
varda uppfylla hid minnsta nedangreind skilyrdi og ad pvi gefnu ad pau/peer feli i sér
patttoku ad minnsta kosti fjogurra gerda (framleidanda) okuteekja ad jafnadi yfir allt
keppnistimabilid.

2.4.3.b Alpjddleg bikarmat, -Utslattarkeppnir, -askoranir eda -deildir og keppnir peirra, sem
bera ekki nafn FIA mega ekki hafa ordid "Heims" (eda annad ord sem hefur somu eda
svipada meiningu eda er dregid af ordinu "heims" i hvada tungumali sem er) an leyfis fra
FIA. Almenna reglan er su ad FIA veiti leyfi séu eftirfarandi skilyrdi uppfyllt og ad FIA telji ad
pad sé iprottinni til framdrattar. FIA getur afturkallad leyfi sitt séu pessi skilyrdi ekki
uppfyllt.

2.4.3.b.i Bikarmoétid, utslattarkeppnin, dskorunin eda deildin verda ad fela i sér keppnir sem
fara fram i ad minnsta kosti premur heimsalfum & sama keppnistimabili.

2.4.3.b.ii Sé bikarmoét, utslattarkeppni, askorun eda deild adeins ein keppni skulu ridlar,
keppnir eda adrar deildir sem eru undankeppnir sem veita keppendum patttdkurétt fyrir pa
einu keppni fara fram i ad minnsta kosti premur heimsalfum og verda paer keppnir ad vera
skradar i Alpjodlega keppnisdagatalid.

2.4.3.b.iii Keppnishaldari verdur ad sampykkja og vidurkenna ad auk réttinda eda valds sem
tiltekid er i Reglubdkinni eda annarsstadar hefur FIA rétt til ad sinna eftirliti og skodunum i
hverri peirri keppni sem fram fer i bikarmati, Utslattarkeppni, askorun eda deild sem ber
eda hefur sott um ad fa ad bera heitid "Heims" i heiti sinu til pess ad stadfesta ad pvi sem
fram kemur i Reglubdkinni og 6llum videigandi reglum sé framfylgt og paer virtar ad fullu.
Keppnishaldari mun adstoda vid slika skodun og eftirlit med pvi ad veita FIA adgang ad allri
brautinni og ad 6llum videigandi skjolum.

2.4.3.b.iv Keppnishaldari viokomandi bikarmats, utslattarkeppni, askorunar eda deildar skal
utnefna ad lagmarki einn ddmnefndarmann fyrir hverja keppni af utgefinni og reglulega
uppfaerdri skra FIA yfir sampykkta ddmnefndarmenn sem sinnir hlutverki formanns
démnefndar og sem mun gefa skyrslu um hvers konar alvarleg brot @ Reglubdkinni eda
60rum fravikum sem upp koma @ medan a keppni stendur til FIA, umséknar
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2.4.3.c The FIA may exceptionally grant a waiver for a cup, trophy, challenge or series which
can show long-established use of the word “World”.

2.4.4 National Championships

2.4.4.a Only the appropriate ASNs may authorise a National Championship.

2.4.4.b National Championships may only be organised by the ASN or by another body with
written consent from such ASN.

2.4.4.c A maximum of one Competition of a National Championship may be run outside its
national territory, provided that it is run in a country having a common border (and that, in
the case of a maritime border, the FIA deems the additional country to have the appropriate
geographical relationship) with the country which is organising the

National Championship.

2.4.4.d As an exception solely for Circuit (including karting) National Championships, any
ASN which demonstrates, to the satisfaction of the FIA, the absence on its national territory
of permanent Circuits for organising Circuit National Competitions, may rely on the National
Competitions of one or several countries having a common border (provided that, in the
case of a maritime border, the FIA deems the additional country to have the appropriate
geographical relationship) to organise its own National Championship with the prior
agreement of the ASN(s) concerned.

2.4.4.e As an exception, an ASN which is not part of a Zone may organise a maximum of two
Competitions of a National Championship outside the national territory, subject to
compliance with the following conditions:

2.4.4.e.i that they are run in countries having a common border (and that, in the case of a
maritime border, the FIA deems the additional countries to have the appropriate
geographical relationship) with the country which is organising the National Championship;
2.4.4.e.ii that the National Championship concerned is composed exclusively of
Competitions reserved for cars of a

performance level:

= greater than 3 kg/hp for competitions taking place on circuits;

= greater than 4 kg/hp for competitions taking place on closed roads.

2.4.4.f In addition, the FIA may, at its discretion, authorise a National Championship formed
solely of Closed Competitions, with more than one Competition outside the territory of that
club’s Parent ASN.

2.4.5 National cup, trophy, challenge or series

2.4.5.a Only the appropriate ASNs may authorise a national cup, trophy, challenge or series.
2.4.5.b A national cup, trophy, challenge or series may comprise several Competitions,
governed by the same regulations, or a single Competition.
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akstursipréottasambands og pess akstursipréttasamband sem reedur pvi landssveedi sem
keppnin fer fram a.

2.4.3.c FIA getur i undantekningartilfellum veitt undanpagu fyrir bikarmaét, utslattarkeppni,
askorun eda deild sem getur synt fram & langvarandi notkun ordsins "heims".

2.4.4 Landsmaét

2.4.4.a Leyfi fyrir landsmdti er adeins veitt af videigandi akstursiprottasambandi.

2.4.4.b Landsmét skal haldid af akstursiprottasambandinu eda 66rum peim adila sem pad
veitir skriflegt leyfi til pess.

2.4.4.c | hverju landsmdéti ma adeins ein keppni vera haldin utan landfraedilegs
yfirrddasveedis og pa adeins ad hun sé haldin i landi sem hefur samliggjandi landamaeri
(eda, i tilfelli landamaera sem liggja ad sjo, FIA telji ad vidbotar landid hafi videigandi
landfraedilegt samband) vid landid sem heldur landsmétid.

2.4.4.d SU undantekning er gerd fyrir brautar- (par med talin karting) landsmaét ad syni
akstursiprottasamband fram 4 pad 4 adsaettanlegan hatt fyrir FIA ad brautir til ad halda
landskeppni i brautarakstri séu ekki til stadar @ viokomandi landsvadi sé heimilt ad reida sig
a landskeppnir eins eda fleiri landa sem hafa sameiginleg landamaeri (eda, i tilfelli
landamaera sem liggja ad sjod, FIA telji ad vidbdtar landid hafi videigandi landfraedilegt
samband) vid landid til ad halda sitt landsmdt med adur gerdum samningi vid
akstursipréottasambandid(béndin) sem um raedir.

2.4.4.e Su undantekning er gerd ad akstursiprottasamband sem ekki tilheyrir svaedi megi
halda allt ad tveer keppnir i landsmdti utan sins landssveedis, ad uppfylltum eftirfarandi
skilyrdum:

2.4.4.e.i a0 pau séu haldin i landi sem hefur samliggjandi landamazeri (eda, i tilfelli
landamaera sem liggja ad sjod, FIA telji ad vidbdtar landid hafi videigandi landfraedilegt
samband) vid landid sem heldur landsmdtid;

2.4.4.e.ii a0 landsmotid samanstandi af keppnum sem eru einskordadar vid bila sem eru:
= meira en 3 kg/ho fyrir keppnir & brautum;

= meira en 4 kg/ho fyrir keppnir & lokudum vegum.

2.4.4.f Auk pess er FIA heimilt ad eigin vild ad leyfa landsmdt sem samanstendur einungis
af lokudum keppnum med einni eda fleiri keppnum utan landssveedis
akstursiprottasambands pess iprottafélags.

2.4.5 Landsbikarkeppni, landsutslattarkeppni, landsaskorun eda landsdeild

2.4.5.a Leyfi fyrir landsbikarkeppni, landsutslattarkeppni, landsdskorun eda landsdeild er
adeins veitt af videigandi akstursiprottasambandi.

2.4.5.b Landsbikarkeppni, landsutsldttarkeppni, landsdskorun eda landsdeild ma
samanstanda af mérgum keppnum sem lata sdmu reglum eda einni keppni.
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GREIN 2.5 PARC FERME

2.5.1 Inside the Parc Fermé, only the officials assigned may enter. No operation, checking,
tuning or repair is allowed unless authorised by the same officials or by the applicable
regulations.

2.5.2 The Parc Fermé is compulsory in those Competitions in which scrutineering is provided
for.

2.5.3 The applicable regulations of the Competition shall specify the place where the Parc(s)
Fermé(s) will be set up.

2.5.4 For Competitions held on a closed Course, the Parc Fermé must be in close proximity to

the Finish Line (or to the Start Line, if such is provided for).

2.5.5 At the end of the specific Competition, the area between the Finish Line and the Parc
Fermé entrance shall be placed under the Parc Fermé regulations.

2.5.6 The Parc Fermé shall be of adequate dimensions and well closed off to ensure that no
unauthorised persons may gain access while Automobiles are in the enclosure.

2.5.7 The surveillance shall be carried out by officials, appointed by the Organisers, who are
responsible for the operation of the Parc Fermé and only they are authorised to give orders
to the Competitors.

2.5.8 In Rallies and Cross-Country Rallies, the control areas and regrouping areas will be
considered as a Parc Fermé. No repairs or assistance may take place within these control
areas, unless otherwise specified in the applicable regulations.

GREIN 2.6 LICENCE

2.6.1 General principles

2.6.1.a The licence-holder is deemed to be acquainted with the texts of the Code, and must
comply with its provisions.

2.6.1.b The principle that will apply in all cases is that any applicant who qualifies for a
Licence within the terms of the Code and the applicable sporting and technical rules shall be
entitled to such a Licence.

2.6.1.c No one may take part in a Competition if he does not possess a Licence issued by his
Parent ASN, or a Licence issued by an ASN other than his Parent ASN with the consent of his
Parent ASN.

2.6.1.d An International Licence must be renewed annually from the 1stof January of each
year.

2.6.1.e Each ASN shall issue Licences in compliance with the FIA regulations.
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GREIN 2.5 PARC FERME

2.5.1 { Parc Fermé mega adeins vera starfsmenn sem hafa leyfi til ad vera par. bar ma
ekkert eiga vid keppnisteeki nema pad sé leyft af peim starfsménnum eda leyft i videigandi
reglum.

2.5.2 Parc Fermé er skylda i keppnum sem fela i sér keppnisskodun.

2.5.3 { reglum sem varda keppnina skal koma fram hvar Parc Fermé svaedi verdur/verda.

2.5.4 | keppnum & lokadri leid verdur Parc Fermé ad vera naerri marklinu (eda rdslinu ef um
slikt er ad reeda).

2.5.5 Vid lok keppni gilda reglur um Parc Fermé a sveedinu milli marklinu og innkomu i Parc
Fermé.

2.5.6 Parc Fermé skal vera naegilega stort og lokad af til ad tryggja ad 6bodnir komi ekki
inna pad medan Gkutaekin eru par.

2.5.7 Eftirlit i, og framkveemd med, Parc Fermé skal vera i hondum og a abyrgd starfsmanna
utnefndum af keppnishaldara, sem einir hafa heimild til ad skipa keppendum fyrir.

2.5.8 | réllum og Cross-Country réllum er litid & vardstédvar og endurrédunarsvaedi sem
Parc Fermé. Engar vidgerdir eda adstod mega eiga sér stad inna pessara svada, hema pad
sé skilgreint i videigandi reglum.

GREIN 2.6 KEPPNISSKIRTEINI

2.6.1 Almennar reglur

2.6.1.a Handhafi keppnisskirteinis er alitinn hafa kynnt sér texta Reglubdkarinnar og skal
hegda sér samkvaemt pvi sem par stendur.

2.6.1.b AlImennt gildir ad umsaekjandi sem haefur er til ad fa keppnisskirteini samkvaemt
akvaedum Reglubdkarinnar og videigandi iprétta- og taeknireglum a rétt a ad fa
keppnisskirteini.

2.6.1.c Enginn ma taka patt i keppni nema hafa keppnisskirteini fra videigandi
akstursiprottasambandi, eda keppnisskirteini gefid Ut af 6dru akstursipréttasambandi en
videigandi akstursiprottasambandi hans med leyfi videigandi akstursipréttasambands.
2.6.1.d Alpjodlegt keppnisskirteini verdur ad endurnyja arlega fra 1. janudar ar hvert.
2.6.1.e Akstursiprottasamband skal gefa Ut keppnisskirteini til samraemis vid reglur FIA.
2.6.1.f Keppnisskirteini ma gefa Ut undir dulnefni, en enginn ma nota tvo eda fleiri dulnefni.
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2.6.1.f The Licence can be issued under a pseudonym, but no one may make use of two
pseudonyms.

2.6.1.g A fee may be charged for the issue or the renewal of a Licence.

2.6.1.h Each ASN must, at the time of its admission to the FIA, undertake to recognise and
keep a register of Licences thus issued.

2.6.2 Super Licence

2.6.2.a Any candidates for a Super Licence must complete and sign the relevant application
form. It must be renewed every year.

2.6.2.b The FIA reserves the right to refuse the issuing of a Super Licence, in particular if the
candidate has committed a breach of Article 12.2 and shall give reasons for any such refusal.
2.6.2.c The Super Licence document remains the property of the FIA, which will deliver it to
each holder.

2.6.2.d The Suspension or withdrawal of a Super Licence resulting from a sanction excludes
its holder from the FIA Championships for the duration of such Suspension or withdrawal.
2.6.2.e The commission of a road traffic offence, officially established by a national police
authority, constitutes an

infringement of the Code if this offence is serious, has placed others in danger or is contrary
to the image of motor sport or to the values defended by the FIA.

2.6.2.f A Super Licence-holder who has committed such a road traffic offence may:

2.6.2.f.i be given a warning by the FIA,

2.6.2.f.ii be placed under the obligation to accomplish some work of public interest or have
his Super Licence temporarily or definitively withdrawn by the International Tribunal.

2.6.3 EU Professional Competitor or Driver

2.6.3.a Any EU Professional Competitor or Driver will be allowed to take part in Zone
Competitions taking place in EU countries (or comparable countries by decision of the FIA) in
accordance with Article 7.3 of Appendix Z.

2.6.3.b Such national Licences will feature an EU flag.

2.6.3.c Each EU ASN or ASN of a comparable country by decision of the FIA will ensure that
insurance arrangements take these regulations into account.

2.6.3.d Any EU Professional Competitor or Driver will be subject to the jurisdiction of the
ASN of the country where he is competing, and to that of the ASN which issued his Licence.
2.6.3.e Any decision to suspend such a Licence will be published in the FIA Official Motor
Sport Bulletin and/or on the FIA website www.fia.com.

2.6.4 Certificate of registration for the staff of Competitors entered in the FIA World
Championships

2.6.4.a In the FIA Formula One World Championship, any person performing all or part of
the following roles on behalf of a Competitor entered in an FIA World Championship must be
duly registered with the FIA:
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2.6.1.g Haegt er ad krefjast greidslu fyrir utgafu a nyju keppnisskirteini eda endurnyjun
pess.

2.6.1.h Hvert akstursipréttasamband verdur, er pad feer inngdngu i FIA, ad sampykkja ad
halda lista yfir keppnisskirteini pannig gefin Gt.

2.6.2 Ofurkeppnisskirteini

2.6.2.a Hver sem telur sig eiga rétt a ofurkeppnisskirteini verdur ad fylla it og undirrita til
bess atlad umsdknareydublad. Pessa umsokn verdur ad endurnyja arlega.

2.6.2.b FIA askilur sér rétt til ad hafna utgafu ofurkeppniskirteinis, sérstaklega ef
umsaekjandi hefur brotid gegn grein12.2 og skal FIA tilgreina asteedu neitunarinnar.
2.6.2.c Ofurkeppnisskirteinid er eign FIA, sem mun koma pvi til handhafa.

2.6.2.d Svipting eda afturkollun a ofurkeppnisskirteini vegna refsingar utilokar
skirteinishafa fra motum FIA medan & pvi stendur.

2.6.2.e Umferdarlagabrot sem stadfest er af 16ggaesluyfirvéldum lands telst til brota &
Reglubdkinni, sé brotid alvarlegt, hefur sett adra i haettu eda gengur gegn imynd
akstursiprétta eda gildum sem FIA berst fyrir.

2.6.2.f Handhafi ofurkeppnisskirteinis sem hefur gerst sekur um slikt umferdarlagabrot
getur att von 4 ad verda:

2.6.2.f.i aminntur af FIA,

2.6.2.f.ii krafinn um ad gegna pegnskylduvinnu eda ad ofurkeppnisskirteini hans verdi tekid
af honum timabundid eda fyrir fullt og allt af Alpjoda domstdlnum.

2.6.3 ESB atvinnukeppandi eda ESB atvinnuékumadur

2.6.3.a Sérhver ESB atvinnukeppandi eda ESB atvinnuékumadur ma taka pa i sveedamotum
sem fram fara innan ESB landa (eda landa sem FIA sampykkir ad séu hluti af ESB) i samraemi
vio grein 7.3 i vidauka Z.

2.6.3.b Slik keppnisskirteini verda ad vera med fana ESB a skirteininu.

2.6.3.c Hvert akstursiprottasamband innan ESB landa (eda landa sem FIA sampykkir ad séu
hluti af ESB) munu ganga ur skugga um ad tryggingar taki mid af pessum reglum.

2.6.3.d Sérhver ESB atvinnukeppandi eda ESB atvinnuékumadur fellur undir |6gsogu pess
akstursiprottasambands sem hann er ad keppa i og einnig pess akstursipréttasambands
sem gaf Ut keppnisskirteini hans.

2.6.3.e Akvardanir um ad afturkalla slikt keppnisskirteini mun gefid Gt i FIA Official Motor
Sport Bulletin og/eda a vefsvaedi FIA www.fia.com.

2.6.4 Skraningarskirteini fyrir starfsfolk keppenda sem pdtt taka i heimsmeistarakeppnum
FIA:

2.6.4.a Einstaklingur i FIA Formula eitt heimsmeistaramdtinu sem framkvaemir allt eda
hluta af pvi sem lyst er hér ad nedan fyrir keppanda skrddan i heimsmeistaramat FIA verdur
ad skra sig hja FIA:
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2.6.4.a.i Team principal: the person in charge of the most important decisions for the
Competitor;

2.6.4.a.ii Sporting director: the person responsible for ensuring that the Competitor
complies with the World Championship sporting regulations;

2.6.4.a.iii Technical director: the person responsible for ensuring that the Competitor
complies with the World Championship technical regulations;

2.6.4.a.iv Team manager: the person holding the operational responsibility of the
Competitor at the Competitions;

2.6.4.a.v Race engineer or equivalent (two per Competitor): the person responsible for the
Competitor's Automobiles.

2.6.4.a.vi The applicable regulations may provide that additional members of the
Competitors’ staff, performing other roles than those referred to above, must be duly
registered with the FIA.

2.6.4.b.i In the other FIA World Championships, any person performing, on behalf of a
Competitor, all or part of the roles listed under Articles 2.6.4.a.i to 2.6.4.a.vi above must be
duly registered with the FIA.

2.6.4.b.ii The FIA Sporting Commissions in charge of these other FIA World Championships
may adapt the number of roles according to the characteristics specific to each
Championship.

2.6.4.c Any duly registered member of a Competitor's staff shall be considered as a
Participant.

2.6.4.d When applying to enter an FIA World Championship, the Competitor must
communicate to the FIA the list of the members of their staff who are to be registered as
Competitor's Staff by signing the form drawn up specifically for that purpose.

2.6.4.e Each duly registered member of a Competitor's staff will be given, via the
Competitor, a certificate of registration with the FIA, a document that is drawn up and issued
by the FIA and that remains the property of the FIA.

2.6.4.f The registration must be renewed annually from the 1stof January of each year.
2.6.4.g The FIA has the right to withhold and to cancel the registration of any person who
does not satisfy the rules of good conduct defined in the FIA Code of good conduct
appended to the Code. Reasons must be given for any such decision.

2.6.4.h The FIA has the right to deny, temporarily or definitively, any duly registered member
of a Competitor's staff of the right to access the Reserved Areas at Competitions forming part
of any FIA World Championship.

2.6.4.i If a change in the Competitor's organisation leads to a modification of the list of
members of their staff who must be registered with the FIA, the Competitor must inform the
FIA of this within the 7 days following that change and submit an updated list within the
same deadline, while returning to the FIA the certificates of registration of the persons who
have ceased to perform their role.
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2.6.4.a.i Lidsstjori: sa sem hefur med hondum veigamestu akvardanir keppandans;
2.6.4.a.ii iprottastjéri: sa sem er dbyrgur fyrir pvi ad keppandinn fari eftir ipréttareglum
heimsmeistaramatsins;

2.6.4.a.iii Teeknistjori: sa sem ber abyrgd & pvi ad keppandinn standist taeknireglur
heimsmeistaramatsins;

2.6.4.a.iv Lidsstjori: sa sem sér um framkvaemdir fyrir keppandann & keppnunums;
2.6.4.a.v Bifvélavirki eda sambeerilegt (tveir fyrir hvern keppanda): sa sem ber dbyrgd a
b6kutaekjum keppandans.

2.6.4.a.vi | videigandi reglum ma kveda 4 um ad adrir starfsmenn keppanda, sem sinna
60rum storfum en ad ofan eru talin, purfi ad skra sig hja FIA.

2.6.4.b.i | 63rum heimsmeistarakeppnum FIA barf hver sa sem, fyrir hénd keppanda, hefur
med hondum eitt eda fleiri hlutverk sem lyst er i greinum 2.6.4.a.i til 2.6.4.a.vi hér ad ofan
ad skra sig hja FIA.

2.6.4.b.ii iprottarad FIA sem styra peim heimsmeistarakeppnum FIA geta breytt fjdlda starfa
eins og hentar hverju mati.

2.6.4.c Litid skal & hvern skradan starfsmann keppanda sem pdtttakanda.

2.6.4.d begar sétt er um patttoku i heimsmeistaramati FIA verdur keppandinn ad koma
med lista yfir pa sem skra skal sem starfsmenn keppandans med pvi ad fylla Gt eydublad
sem sérstaklega er atlad til pess.

2.6.4.e Keppandileetur hverjum skradum starfsmanni sinum i té vottord um skraningu hja
FIA sem FIA byr til og gefur Ut og er avallt eign FIA.

2.6.4.f Skraning starfsmanna skal endurnyjud arlega fra 1. jandar ar hvert.

2.6.4.g FIA hefur heimild til ad halda eftir og afturkalla skraningu & hvada starfsmanni sem
brotid hefur gegn grein 12.2. Astaedur parf ad gefa fyrir hverri slikri dkvérdun..

2.6.4.h FIA hefur rétt til ad hafna timabundid, eda fyrir fullt og allt, hvada starfsmanni
keppandans rétti til adgengis ad frateknum svaedum i keppni sem eru hluti af hvada
heimsmeistarakeppni FIA sem er.

2.6.4.i Verdi breytingar i skipulagi hja keppenda sem leida til pess ad listi starfmanna sem
skra parf hja FIA breytist, pa verdur keppandinn ad upplysa FIA um pad innan 7 daga fra
breytingunni og leggja fram & sama tima uppfeerdan lista starfsmanna. Keppandinn verdur
4 sama tima, einnig ad skila inn skraningarvottordum peirra sem ekki starfa lengur fyrir
hann.
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GREIN 2.7 SPECIFIC CONDITIONS

In the context of FIA Championships, cups, challenges or trophies, Articles 2.7.1 to 2.7.3
below shall apply unless otherwise provided for in the applicable FIA regulations.

2.7.1 Automobiles authorised in international Rallies

2.7.1.a The power of all Automobiles is restricted according to a minimum weight/power
ratio of 3.4 kg/hp (4.6 kg/kw) in all international Rallies, except those counting towards the
FIA World Rally Championship. The FIA shall, at all times and under all circumstances, take
all the measures necessary for the enforcement of this power restriction.

2.7.1.b Only the following may participate in international Rallies:

2.7.1.b.i Touring Automobiles (Group A) unless there is an indication to the contrary on the
homologation form excluding certain evolutions;

2.7.1.b.ii Production Automobiles (Groups N, R, Rally and RGT).

2.7.1.c Unless there is an indication to the contrary on the homologation form excluding
certain evolutions, Groups A, N, R and RGT Automobiles are permitted, during a further
period of eight years following the expiry of their

homologation, to participate in international Rallies other than those of the World Rally
Championship on the following conditions:

2.7.1.c.i the FIA homologation papers are produced at administrative checking and at
scrutineering;

2.7.1.c.ii the Automobiles are in conformity with the technical regulations (Appendix J) valid
at the date of the expiry of their homologation and are in a sound condition to participate,
at the discretion of the scrutineers.

2.7.1.d The size of turbo restrictors used on these Automobiles and the minimum weight
must be those currently valid.

2.7.2 Cross-Country Rallies and Baja Cross-Country Rallies
Only cross-country Automobiles (Groups T) as defined by the FIA technical regulations may
be admitted, except for any other Automobile.

2.7.3 Marathon Cross-Country Rallies

2.7.3.a All Marathon Cross-Country Rallies must be entered on the International Sporting
Calendar.

2.7.3.b Only one Marathon Cross-Country Rally per continent may be organised each year,
unless a special waiver is granted by the FIA.

2.7.3.c The Competition must last no more than twenty-one days (including scrutineering
and super special stage).

2.7.3.d Only cross-country Automobiles (Groups T) as defined by the FIA technical
regulations may be admitted, except for any other Automobile.

2.7.4 Record Attempts
2.7.4.a Holder of record
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GREIN 2.7 SERSTOK SKILYRDI

Greinar 2.7.1 til 2.7.3 hér ad nedan eiga vid i FIA métum, bikarkeppnum, askorunum og
Utslattarkeppnum nema annad sé tekid fram i videigandi reglum FIA.

2.7.1 Okutaeki leyfd i alpjédaréllum

2.7.1.a Afl allra 6kutaekja er takmarkad samkvaemt lagmarkspyngd/aflhlutfalli 3,4 kg/hestofl
(4,6 kg/kw) i 6llum alpjédlegum réllum, nema peim sem telja til FIA Heimsmeistaramotsins
(WRC). FIA skal avallt og undir 6llum kringumstaedum gera allar naudsynlegar radstafanir til
ad framfylgja pessari afltakmaorkun.

2.7.1.b Adeins eftirfarandi mega taka patt i alpjodlegum réllum:

2.7.1.b.i Touring Gkutaeki (gruppa A), nema visbending sé um hid gagnsteeda a
gerdarvottuninni, ad undanskildum tilteknum breytingum;

2.7.1.b.ii Fjoldaframleidd 6kutaeki (Grappa N, R, Rally og RGT).

2.7.1.c Ef ekki eru visbendingar um annad a gerdarvottuninni, ad undanskildum tilteknum
breytingum, er grippu A, N, R og RGT Gkutaeki leyft, & naestu atta arum eftir ad
gerdarvottun peirra rennur Ut, ad taka patt i alpjodlegum réllum 66rum en
Heimsmeistaramoétinu (WRC) med eftirfarandi skilyrdum:

2.7.1.c.i FIA gerdarvottunin sé synd vid skraningarskodun og vid keppnisskodun;

2.7.1.c.ii 6kutzekin séu i samraemi vid taekniforskriftir (vidauka J) sem giltu 4 peim degi sem
gerdarvottun peirra rann Ut og eru i godu astandi til ad taka patt, ad mati skodunarmanna.
2.7.1.d brengingar i tirbinum sem notadar eru i pessum Gkutaekjum asamt lagmarkspyngd
verda ad vera i samraemi vid nugildandi takmarkanir.

2.7.2 Cross-Country Rally og Baja Cross-Country Rally
Adeins er heimilt ad nota Gkutaeki fyrir cross-country (grdppur T) eins og skilgreint er {
taekniforskriftum FIA, og engin 6nnur 6kutaeki leyfo.

2.7.3 Marapon Cross-Country Rally

2.7.3.a Oll Marapon Cross-Country Rally verdur ad fsera inn a Alpjédlega keppnisdagatalid.
2.7.3.b Eingdngu er heimilt ad skipuleggja eitt Marapon Cross-Country Rally fyrir hverja
heimsalfu ar hvert, nema FIA veiti sérstaka undanpagu.

2.7.3.c Keppnin ma ekki standa i meira en tuttugu og einn dag (par med talin skodun og
ofursérleid).

2.7.3.d Adeins er heimilt ad nota dkutaeki fyrir cross-country (gruppur T) eins og skilgreint
er i teekniforskriftum FIA, og engin dnnur 6kutaeki leyfd.

2.7.4 Metatilraunir
2.7.4.a Handhafi mets
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2.7.4.a.i If the Record is one established in the course of an individual attempt, the holder is
the Competitor to whom permission to make the attempt was granted and who made a
formal application for such permission.

2.7.4.a.ii If the Record is one established in the course of an Event the holder is the
Competitor in whose name the Automobile with which the performance was achieved was
entered.

2.7.4.b Jurisdiction

2.7.4.b.i An ASN shall adjudicate upon all claims to Records made within its territory.
2.7.4.b.ii The FIA shall adjudicate upon all claims to World Records, which claims shall be
submitted to it by the appropriate ASN.

2.7.4.c Automobile eligible to establish Records

Each one of the Records may be established only by an Automobile.

2.7.4.d Records recognised

2.7.4.d.i The only Records recognised shall be National Records, World Records, Absolute
World Records and the Outright World Record.

2.7.4.d.ii The same Record may be recognised in several of the above-mentioned categories.
2.7.4.e Automobile Records restricted to their own class

An Automobile having established or broken a World Record in its own class may thereby
break the Absolute World Record, but cannot beat the same Record in any superior class.
2.7.4.f Periods and distances recognised

Only such periods and distances for National Records and for World Records as are laid down
in Appendix D shall be recognised.

2.7.4.g Records established during a race

No time or distance Record established during a race shall be recognised. A Lap Record can
only be established during a race.

2.7.4.h Record Attempts

Conditions under which Record Attempts shall be made are mentioned in detail in Appendix
D.

2.7.4.i Conditions for the recognition of World Records

2.7.4.i.i A World Record cannot be recognised unless the attempt has taken place in a
country represented within the FIA, or by way of exception, in a country not represented but
with an Organising Permit issued by the FIA.

2.7.4.i.ii In no case may a World Record be recognised unless the attempt has taken place on
a Course approved by the FIA.

2.7.4.j Registration of Records

2.7.4.j.i Each ASN shall keep a register of all Records established or broken within its territory
and shall issue certificates of National Records on request.

2.7.4.j.ii The FIA will keep a register of World Records and will issue certificates of those
Records on request.

2.7.4.k Publication of Records
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2.7.4.a.i Ef met er stadfest med tiltekinni tilraun er handhafi sa keppandi sem fékk leyfi til
ad gera tilraunina og lagdi fram formlega umsdkn um slikt leyfi.

2.7.4.a.ii Ef metid er stadfest i tengslum vid vidburd er handhafi keppandinn sem skradi
Okutaekid sem arangurinn nadist i.

2.7.4.b LOogsaga

2.7.4.b.i Akstursiprottasamband skal Grskurda um allar krofur gagnvart metum sem gerdar
eru a svaedi pess.

2.7.4.b.ii FIA skal Urskurda um allar kréfur um heimsmet, sem skulu lagdar fyrir af
videigandi akstursipréttasambandi.

2.7.4.c Okutzeki sem er gjaldgengt til ad setja met

Hvert og eitt met ma einungis setja af 6kutaeki.

2.7.4.d Vidurkennd met

2.7.4.d.i Einu metin sem vidurkennd eru skulu vera landsmet, heimsmet, heildar heimsmet
og eiginleg heimsmet.

2.7.4.d.ii Sama met ma vidurkenna i nokkrum af ofangreindum flokkum.

2.7.4.e Met 6kutzekja takmorkud vid peirra eigin flokk

Okutaeki sem hefur sett eda slegid heimsmet i sinum eigin flokki, geeti par med slegid
heildar heimsmet, en getur ekki slegid sama met i neinum yfirflokki.

2.7.4.f Timabil og vidurkenndar vegalengdir

Adeins skal vidurkenna slik timabil og vegalengdir fyrir landsmet og heimsmet eins og maelt
er fyrir um i vidauka D.

2.7.4.g Met sett i keppni

Enginn tima- eda vegalengdar met, sem sett eru medan & keppni stendur, skulu vidurkennd.
Adeins er haegt ad setja hringmet medan a keppni stendur.

2.7.4.h Metatilraunir

Skilyrdi sem uppfylla verdur vid metatilraun eru nefnd i smaatridum i vidauka D.

2.7.4.i Skilyrdi fyrir vidurkenningu & heimsmetum

2.7.4.i.i Ekki er haegt ad vidurkenna heimsmet nema tilraunin hafi farid fram i landi sem er
adili ad FIA, eda sem undantekningu, i landi sem ekki er adili en hefur leyfi til keppnishalds
gefid at af FIA.

2.7.4.i.ii Aldrei ma vidurkenna heimsmet nema tilraunin hafi farid fram a leid sem FIA hefur
sampykkt.

2.7.4.j Skraning meta

2.7.4.j.i Sérhvert akstursipréttasamband skal halda skra yfir 6ll met sem hafa verid sett eda
slegin & svaedi pess og gefa ut vidurkenningarskjal um landsmet sé pess 6skad.

2.7.4.j.ii FIA mun halda skra yfir heimsmet og gefur Ut vidurkenningarskjal peirra meta sé
pess dskad.

2.7.4.k Birting meta

2.7.4.k.i Medan bedid er formlegrar vidurkenningar & krofu um met, ma ekki auglysa
nidurstodu tilraunar nema eftirfarandi setning baetist vid med skyrum stéfum ,Med
fyrirvara um stadfestingu”.
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2.7.4.k.i Pending the formal recognition of a claim to a Record, the result of an attempt may
not be advertised unless the following words are added in easily readable characters
"Subject to confirmation".

2.7.4.k.ii Disregard of this rule shall automatically entail the non-recognition of a claim to a
Record without prejudice to any further penalty that may be inflicted by the appropriate
ASN.

2.7.4.1 Record Attempt fees

2.7.4.l.i The competent ASN may establish a fee for its oversight and administration of
National Record Attempts.

Such fee will be fixed each year by and payable to the ASN.

2.7.4.l.ii The FIA may establish a fee for its oversight and administration of World Record
Attempts. Such fee will be fixed each year by and payable to the FIA.

GREIN 3 COMPETITIONS — ORGANISATIONAL DETAILS
GREIN 3.1 NECESSARY ORGANISING PERMIT

A Competition must have an Organising Permit issued by the ASN of the country concerned
or if held in a country not represented within the FIA, issued by the FIA.

GREIN 3.2 APPLICATION FOR AN ORGANISING PERMIT

3.2.1 Each application for an Organising Permit shall be sent to the ASN in accordance with
the applicable deadlines, with the following information: draft of the Supplementary
Regulations for each Competition of the Event, except for Record Attempts.

3.2.2 In the case of the ASN having fixed a fee beforehand for the issue of an Organising
Permit, application must be
accompanied by that fee, which will be reimbursed if the Organising Permit is not granted.

GREIN 3.3 ISSUING OF ORGANISING PERMIT

3.3.1 In each country where there is an ASN, that ASN has the right to issue Organising
Permits in a format of its choice.

3.3.2 An Organiser who makes an application for an Organising Permit shall be entitled to
have that Organising Permit granted if he meets the criteria set out in the Code and the
applicable sporting and technical rules of the FIA and, where applicable, of the relevant ASN.

GREIN 3.4 COMPLIANCE WITH LAWS AND REGULATIONS

3.4.1 Wherever the Competition takes place (road, Circuit or any other Reserved Area), no
Organising Permit shall be granted by the ASN unless the Organising Committee has
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2.7.4.k.ii Ad vikja fra pessari reglu skal sjalfkrafa fela i sér ad krafa til mets er ekki
vidurkennd, fyrir utan fyrirvara um frekari refsingu sem videigandi akstursipréttasamband
getur beitt.

2.7.4.1 Gjold fyrir metatilraunir

2.7.4.l.i Hlutadeigandi akstursipréottasamband getur akvedid gjald fyrir eftirlit sitt og
umsjon med tilraunum til landsmets.

Slikt gjald skal akvedid & hverju ari af og greidist til akstursiprottasambands.

2.7.4.L.ii FIA ma akveda gjald fyrir eftirlit sitt og umsjon heimsmetstilrauna. Slikt gjald skal
akvedid a hverju ari af og greidist til FIA.

GREIN 3 KEPPNIR - SKIPULAG

GREIN 3.1 NAUDSYNLEGT LEYFI TIL KEPPNISHALDS

Keppni verdur ad hafa leyfi til keppnishalds Utgefid af akstursipréttasambandi pess lands
sem hun er haldin i eda, ef landid & ekki fulltrda innan FIA, utgefid af FIA.

GREIN 3.2 UMSOKN UM LEYFI TIL KEPPNISHALDS

3.2.1 Umsokn um leyfi til keppnishalds skal send akstursiprottasambandi innan peirra
timamarka sem vid eiga, med eftirfarandi upplysingum: uppkasti af sérreglum hverrar
keppni vidburdarins, nema pegar um er ad raeda metatilraunir.

3.2.2 Hafi akstursipréttasambandid dkvedid fyrirframgreitt gjald fyrir atgafu leyfis til
keppnishalds skal leyfisgjaldid fylgja umsokninni og verdur pad endurgreitt ef leyfi er ekki
veitt.

GREIN 3.3 UTGAFA LEYFIS TIL KEPPNISHALDS

3.3.1 i landi med starfandi akstursipréttasambandi hefur pad rétt 4 ad gefa Gt leyfi til
keppnishalds i hverju pvi formi sem pad kys.

3.3.2 Keppnishaldari sem sakir um leyfi til keppnishalds a rétt 4 ad fa pad utgefid ef hann
uppfyllir skilyrdi Reglubokarinnar og videigandi iprétta- og teeknireglur FIA, og eftir pvi sem
Vvi0 &, akstursiprottasambandsins sem sott er um hja.

GREIN 3.4 VIRDING LAGA OG REGLUGERDA

3.4.1 Akstursiprottasambandid skal ekki gefa ut leyfi til keppnishalds fyrr en
framkvaemdanefndin hefur fengid o6ll tilskilin leyfi, eda undirgengist ad afla leyfa, fra par til
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obtained, or undertakes to obtain, the relevant permission from the competent local
authorities.

3.4.2 Those parts of Competitions taking place on public roads open to normal traffic must
conform to the road traffic regulations of the country in which they take place.

3.4.3 Competitions organised on a Speedway shall be subject to all the rules of the Code but
may also be subject to Supplementary Regulations governing the driving of racing cars on
Speedways and specially established for that purpose.

3.4.4 Publication of the regulations: the regulations of the various FIA Championship
Competitions should reach the FIA Secretariat in accordance with the applicable sporting
regulations.

GREIN 3.5 MAIN INFORMATION TO BE INCLUDED IN SUPPLEMENTARY

REGULATIONS
(not applicable to the FIA Formula One World Championship)

3.5.1 Nomination of the Organiser(s);
3.5.2 The name, nature and definition of the proposed Competition(s);

3.5.3 A statement that the Event is to be held under the Code and under national rules if
they exist;

3.5.4 Composition of the Organising Committee, which must include the names of the
persons forming the Organising Committee, and the address of that committee;

3.5.5 Place and date of the Event;

3.5.6 A full description of the proposed Competitions (length and direction of the Course,
classes and categories of Automobiles admitted, fuel, restriction in the number of Entries, if
such limitation exists, and/or in the number of Automobiles allowed to start (in accordance
with Appendix O), etc.);

3.5.7 All useful information concerning Entries (address to which they are to be sent, dates
and hours of opening and closing, amount of fee, if such exists;

3.5.8 All relevant information concerning insurance;

3.5.9 The dates, times and nature of Starts, with indication of Handicaps, if any;
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bzaerum yfirvéldum og landeigendum vegar, brautar eda annars frdtekins svaedis par sem
keppnin fer fram.

3.4.2 beir hlutar keppna sem fram fara @ almennum vegum opnum fyrir hefdbundinni
umferd skulu virda umferdarreglur pess lands sem paer fara fram i.

3.4.3 Keppnir sem fram fara & hradabraut skulu fylgja 6llum reglum Reglubdkarinnar en

geta einnig fallid undir sérreglur gerdum sérstaklega fyrir akstur bila @ hradabrautum.

3.4.4 Utgafa reglna: reglur keppna i FIA métum verda ad berast FIA skrifstofunni eins og
kvedid er a um i videigandi iprottareglum.

GREIN 3.5 HELSTU UPPLYSINGAR i SERREGLUM

(a ekki vid um FIA Formula eitt heimsmeistaramaétid)

3.5.1 Tilnefning keppnishaldara (eins eda fleiri);

3.5.2 Heiti-, edli- og skilgreining & keppni eda keppnum;

3.5.3 Yfirlysing um ad vidburdurinn verdi haldinn samkvaemt Reglubdkinni og landsreglum
séu peer til;

3.5.4 No6fn peirra einstaklinga sem sitja i framkvaeemdanefndinni dsamt heimilisfangi
nefndarinnar og annad sem hana vardar;

3.5.5 Stadsetning og dagsetning vidburdarins;
3.5.6 Ytarleg lysing & peim keppnum sem haldnar verda (lengd og akstursatt leidar, klasar

og flokkar 6kutaekja med patttokurétt, eldsneyti, takmarkanir 4 fjolda skrdninga sé um slikt
ad reeda, og/eda fjolda Gkutaekja sem fa ad raesa (samkvaemt vidauka O), 0.s.frv.);

3.5.7 Allar gagnlegar upplysingar vardandi skrdningar (hvert 4 ad senda paer, dagsetningar
og timasetningar upphafs og endis skraningartimabils, keppnisgjald pegar um slikt er ad
reda;

3.5.8 Allar videigandi upplysingar um tryggingamal;

3.5.9 Dagsetningar og timasetningar raesinga med upplysingum um forgjafir ef paer eiga
vig;
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3.5.10 Reminder of clauses of the Code, especially as regards compulsory Licences, signals
(Appendix H);

3.5.11 Manner in which classification shall be established;

3.5.12 The place and time of the publication of the Provisional and Final Classifications.
Should it be impossible for the Organisers to publish the classifications as stated, they shall
issue, at the time and place fixed, accurate details concerning the measures they intend to
take regarding the classifications.

3.5.13 A detailed list of prizes;

3.5.14 A reminder of the clauses of the Code concerning protests;

3.5.15 The names of the stewards and of the other officials;

3.5.16 The locations of the official notice boards or the digital notice board;

3.5.17 A provision for postponement or cancellation of a Competition, if applicable.

GREIN 3.6 AMENDMENTS TO SUPPLEMENTARY REGULATIONS

No amendments shall be made to the Supplementary Regulations after the beginning of the
period for receiving Entries, unless unanimous agreement is given by all Competitors already

entered, or by decision of the stewards. Subject to the prior agreement of the ASN and/or
the FIA, amendments restricted to the safe and orderly conduct of the Event may be made

by the Organiser until the start of the Competition concerned (as defined in Article 2.1.7.a of

the Code).

GREIN 3.7 MAIN INFORMATION TO BE INCLUDED IN THE OFFICIAL
PROGRAMME

3.7.1 A statement that the Event is to be held under the Code and under the national rules if

such exist;

3.7.2 Place and date of the Event;

3.7.3 A short description and the time table of the proposed Competitions;

3.7.4 Names of Competitors and Drivers with the numbers allocated to their Automobiles;

3.7.5 The Handicap, if any;

Copyright © FIA (utgafa 1. januar 2022)

18

3.5.10 Aminning um greinar Reglubdkarinnar, sérstaklega vardandi naudsynleg
keppnisskirteini, merkjagjof (vidauki H);

3.5.11 Hvernig urslit verda akvoroud;

3.5.12 Birtingarstadur og stund brddabirgdadrslita og lokaurslita. Geti keppnishaldarar ekki
birt drslitin eins og atlad var, skulu peir gefa ut, a pessum stad og stund, nakveemar
upplysingar um til hvada rada peir hyggist gripa vardandi urslitin.

3.5.13 Ndakvaeman lista yfir verdlaun;

3.5.14 Aminningu um greinar Reglubdkarinnar vardandi keerur;

3.5.15 N6fn démnefndarmanna og helstu starfsmanna keppninnar;

3.5.16 Stadsetningu opinberrar upplysingatoflu keppninnar eda stafraeenu
upplysingatoflunnar;

3.5.17 Grein um frestun eda nidurfellingu keppninnar eigi pad vid.

GREIN 3.6 BREYTINGAR SERREGLNA

Engar breytingar ma gera a sérreglum eftir ad byrjad er ad taka 8 moti skraningum nema ad
fengnu samhljéda sampykki allra pegar skradra keppenda eda med akvérdun domnefndar.
Ad fyrirfram fengnu sampykki akstursipréttasambandsins og/eda FIA, er keppnishaldara
heimilt ad gera breytingar 4 sérreglum sem takmarkast vid 6rugga og skipulega framkvaemd
vidburdarins fram ad upphafi viskomandi keppni (eins og kvedid er dum i grein 2.1.7.a i
Reglubdkinni).

GREIN 3.7 HELSTU UPPLYSINGAR i FORMLEGRI DAGSKRA

3.7.1 Yfirlysing um ad vidburdurinn fari fram samkvaemt Reglubdkinni og landsreglum ef
paer eru til;

3.7.2 Stadur og dagsetning vidburdarins;
3.7.3 Stutt lysing og timatafla keppnanna;
3.7.4 N6fn keppenda og 6kumanna med keppnisnumerum utgefnum fyrir 6kutaeki peirra;

3.7.5 Forgjéf, ef pad a vid;
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3.7.6 A detailed list of prizes;

3.7.7 The names of the stewards and of the other officials.

GREIN 3.8 ENTRY

3.8.1 An Entry compels the Competitor to take part in the Competition in which they have
accepted to run, except in case of duly established Force Majeure.

3.8.2 It also binds the Organiser to fulfil, for the Competitor, all the conditions upon which
the Entry was made, the only reservation being that the Competitor must use his best
endeavours to participate in the Competition.

GREIN 3.9 RECEIPT OF ENTRIES

3.9.1 Once the ASN has agreed to issue an Organising Permit for an Event, the Organising
Committee may receive Entries.

3.9.2 Format of Entries

Final Entries shall be made in writing in the format required by the Organising Committee
which shall provide for a statement of the name and address of the Competitor and of the
Drivers nominated, if necessary, together with Licence numbers of the Competitor and
Drivers. The Supplementary Regulations may, however, provide for an additional period of
time for the nomination of Drivers.

3.9.3 Payment of Entry fees
If an Entry fee is provided for in the Supplementary Regulations, any Entry not accompanied
by this fee shall be null and void.

3.9.4 Authorisations granted by ASNs to take part in International Competitions abroad
3.9.4.a Competitors and Drivers who wish to take part in an International Competition
organised abroad can only do so with the prior authorisation of their own ASN.

3.9.4.b This authorisation shall be given by the ASN concerned in such form as they might
deem convenient.

3.9.4.c Should an Organiser accept the Entry of a foreign Competitor and/or Driver who has
no authorisation from the ASN which issued them with their Licence or Licences, that
Organiser would be committing an infringement which, when known to the FIA, would entail
such penalty as the FIA may deem to impose.

3.9.4.d These authorisations may only be given by ASNs to their licence-holders for
Competitions entered on the International Sporting Calendar.
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3.7.6 Ytarlegur listi verdlauna;

3.7.7 N6fn dédmnefndarmanna og annarra embaettismanna.

GREIN 3.8 SKRANING

3.8.1 Skrdning skyldar keppanda til ad taka patt i keppni sem hann hefur sampykkt ad keyra
nema til komi gilt Force Majeure.

3.8.2 Hun skuldbindur einnig keppnishaldarann til ad standa vid allar forsendur sem
skrdningin var byggd & gagnvart keppandanum ad pvi gefnu ad keppandinn geri sitt besta til
ad taka patt i keppninni.

GREIN 3.9 MOTTAKA SKRANINGA

3.9.1 begar akstursiprottasamband hefur gefid ut leyfi til keppnishalds fyrir vidburd er
framkvaemdanefnd heimilt ad taka vid skraningum.

3.9.2 Form skrdninga

Stadfestar skrdningar skulu sendar framkvaeemdanefndinni a pvi formi sem hdn akvedur.
Gera skal rad fyrir yfirlysingu um nafn og heimilisfang keppanda og utnefndra 6kumanna ef
borf krefst dsamt keppnisleyfanimerum keppanda og 6kumanna. | sérreglum ma tilgreina
rymkadan tima fyrir dtnefningu ékumanna.

3.9.3 Greidsla skrdningargjalda
Kvedi sérreglur a um skrdningargjald telst skraning 6gild nema henni fylgi slikt gjald.

3.9.4 Sampykki akstursipréttasambands til patttoku i alpjodakeppni erlendis

3.9.4.a Keppendur og 6kumenn sem vilja taka patt i alpjodakeppni erlendis geta adeins gert
pbad med fyrirframfengnu sampykki sins akstursiprottasambands.

3.9.4.b Akstursiprottasambandi er heimilt ad gefa slikt sampykki i pvi formi sem pvi hentar.
3.9.4.c Taki keppnishaldari & méti skraningu erlends keppanda eda 6kumanns an sampykkis
bess akstursiprottasambands sem gaf Ut keppnisskirteini peirra telst keppnishaldari hafa
framid brot sem FIA getur refsad fyrir med peim haetti sem FIA telur heaefa.

3.9.4.d Akstursiprottasambandi er adeins heimilt ad veita leyfish6fum sinum slikt sampykki
fyrir keppnir skradar i Alpjodlega keppnisdagatalid.
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GREIN 3.10 RESPECT OF ENTRIES

3.10.1 Any dispute between a Competitor and the Organiser regarding an Entry shall be
judged by the ASN having approved the Organising Committee.

3.10.2 If the dispute is not resolved before the date of the Competition concerned, any
Competitor who, having been entered, or any Driver who, having accepted to take part in
that Competition, does not run, will be immediately suspended internationally (temporary
withdrawal of their Licence), unless he pays a deposit, the amount of which shall be fixed in
each country by the ASN.

3.10.3 The payment of this deposit does not imply that a Competitor or a Driver may
substitute one Competition for another.

GREIN 3.11 CLOSING OF ENTRIES

3.11.1 Dates and times for the closing of Entries must be mentioned in Supplementary
Regulations.

3.11.2 As regards International Competitions, closing of Entries must take place at least 7
days prior to the date fixed for the Event. For other Competitions, the time limit may be
reduced at the discretion of the relevant ASN or of the FIA.

GREIN 3.12 ENTRY MADE BY ELECTRONIC MEANS

3.12.1 An Entry may be made by any electronic means of communication provided it is
dispatched before the time limit fixed for the closing of Entries and, if need be, the required
Entry fee is lodged concurrently.

3.12.2 The time of sending shown on the electronic communication (e.g. email) will be used
as conclusive evidence of the time of lodgement of the Entry.

GREIN 3.13 ENTRY CONTAINING A FALSE STATEMENT

3.13.1 Any Entry which contains a false statement shall be considered null and void.

3.13.2 The lodgement of such an Entry shall be deemed a breach of the Code. Moreover, the
Entry fee may be forfeited.

GREIN 3.14 REFUSAL OF ENTRY

3.14.1 In the case of an Entry for an International Competition being refused by the
Organising Committee, the latter must notify the applicant of such refusal no later than 2
days after the Entry closing date and not less than 5 days before the beginning of the
Competition, stating the grounds for such a refusal.
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GREIN 3.10 VIRDING FYRIR SKRANINGUM

3.10.1 Agreiningur um skrdningu milli keppanda og keppnishaldara skal til lykta leiddur af
akstursiprottasambandinu sem sampykkti framkvaemdanefndina.

3.10.2 Sé agreiningurinn ekki leystur fyrir keppnisdag viokomandi keppni deemist skradur
keppandi sem ekki tekur patt eda 6kumadur sem sampykkt hefur ad taka patt i keppni og
ekur ekki, umsvifalaust i alpjodlegt keppnisbann (timabundin afturkéllun a keppnisskirteini)
nema vidkomandi greidi tryggingargjald ad upphaed sem fastsett skal 4 landsvisu af
akstursipréttasambandinu.

3.10.3 Greidsla tryggingargjaldsins leidir ekki af sér rétt keppanda eda 6kumanns til ad
skipta Ut einni keppni fyrir adra.

GREIN 3.11 LOK SKRANINGAR

3.11.1 Dagsetning og timi skrdningarfrests skal koma fram i sérreglum.

3.11.2 i alpjédakeppnum skulu lok skrdningar vera ad minnsta kosti 7 dégum fyrir
dagsetningu vidburdarins. Fyrir adrar keppnir er akstursiprottasambandi eda FIA heimilt ad
stytta pennan timafrest.

GREIN 3.12 RAFRZN SKRANING

3.12.1 Skrdning ma vera med rafreenum haetti ad pvi gefnu ad hin sé send innan
skrdningarfrests og, pegar pad 4 vid, greidsla skrdningargjalds sé innt af hendi 4 sama tima.

3.12.2 Sendingartimi rafraena samskiptamidilsins (til deemis tolvupdsts) telst fullnaegjandi
sdnnun timasetningar skrdningarinnar.

GREIN 3.13 SKRANING MED OSONNUM FULLYRDINGUM

3.13.1 Skrdning sem inniheldur dsannar fullyrdingar telst dmarktaek og dgild.

3.13.2 Innsending slikrar skrdningar telst brjota i baga vid Reglubdkina. AS auki er
skrdningargjald ekki endurgreitt.

GREIN 3.14 HOFNUN SKRANINGAR

3.14.1 Hafni framkvaemdanefnd skrdningu i alpjodlega keppni skal hun lata umsakjanda
vita af héfnuninni og gera grein fyrir astaedum hennar innan 2 daga frd lokum
skrdningarfrests og eigi sidar en 5 dégum fyrir upphaf keppni.
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3.14.2 As regards other Competitions, the national regulations may provide other terms as
far as the notification of a refusal is concerned.

GREIN 3.15 CONDITIONAL ENTRIES

3.15.1 Supplementary Regulations may provide that Entries shall be accepted under certain
well specified conditions as for instance in the case of a limitation on the number of starters,
when a vacancy occurs among the other Competitors entered.

3.15.2 A conditional Entry must be notified to the interested party by letter or any electronic
means of communication sent no later than the day following the closing of Entries, but the
Competitor entered conditionally is not subject to the applicable prescriptions relating to
unauthorised substitution of one Competition for another.

GREIN 3.16 PUBLISHING OF ENTRIES

3.16.1 No Entry may be published unless the Organisers have received a duly completed
Entry form accompanied by the Entry fee where applicable.

3.16.2 Competitors entered conditionally shall be designated as such when Entries are
published.

GREIN 3.17 SELECTION OF COMPETITORS

3.17.1 Should the applicable regulations provide for a limitation on the number of Entries
and/or Automobiles allowed to start, the procedure for the selection of the Entries accepted
should be specified in the applicable regulations.

3.17.2 Where it is not, selection will be by means of ballot or as determined by the ASN.

GREIN 3.18 NOMINATION OF RESERVES

Should any Entries be eliminated in accordance with Article 3.17 of the Code, they may be
accepted as a reserve by the Organising Committee.

GREIN 4 TOURING ASSEMBLY

GREIN 4.1 ITINERARY

The itinerary(ies) of a Touring Assembly may be compulsory, but only with simple passage
controls and without any average speed being enforced on participants during the run.
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3.14.2 | 68rum keppnum mega landsreglur innihalda adrar forsendur fyrir tilkynningu um
hofnun.

GREIN 3.15 SKILYRTAR SKRANINGAR

3.15.1 Sérreglur mega kveda a um ad sampykkt skrdningar skuli lita sérstokum vel
skilgreindum skilyrdum eins og til deemis hvernig farid er med saeti sem losna pegar fjoldi
keppenda sem mega hefja keppni er takmarkadur.

3.15.2 Skilyrt skrdning skal tilkynnt hlutadeigandi med bréfi eda rafreenum haetti eigi sidar
en daginn eftir ad skrdningarfresti lykur en keppandi sem lytur slikum skilyrdum fellur ekki
undir forsendur um dheimila utskiptingu einnar keppni fyrir adra.

GREIN 3.16 BIRTING SKRANINGA

3.16.1 Enga skrdningu ma birta nema keppnishaldarar hafi méttekid réttilega utfyllt
skraningarform med tilheyrandi skrdningargjaldi pegar pad a vid.

3.16.2 Keppendur med skilyrta skrdningu skulu merktir sem slikir pegar skrdningar eru
birtar.

GREIN 3.17 VAL KEPPENDA

3.17.1 Ef videigandi reglur heimila takmaérkun skrdninga og/efa ékutaekja sem mega raesa
skal ferlid vid val skraninga tilgreint i peim reglum.

3.17.2 Sé pad ekki skilgreint skal valid vera med happdraetti eda 6drum haetti akvednum af
akstursipréttasambandinu.

GREIN 3.18 BIDLISTI

Verdi einhverjum skraningum hafnad samkvaemt grein 3.17 i Reglubdkinni er
framkvaemdanefnd heimilt ad sampykkja paer a bidlista til vara.

GREIN 4 HOPAKSTUR

GREIN 4.1 LEIDARLYSING

Skylt getur verid ad fylgja leidarlysingu(m) hdopaksturs, en eingdngu med einféldum
eftirlitsstddvum og an pess ad keppendur purfi ad halda akvednum medalhrada i ferdinni.
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GREIN 4.2 GENERAL CONDITIONS

4.2.1 One or several additional motor sport activities, except speed events, can be included
in the programme of a Touring Assembly, but these additional motor sport activities may
only take place at the point of arrival.

4.2.2 The Touring Assemblies must not be allotted any prize money.

4.2.3 A Touring Assembly is exempt from entry on the International Sporting Calendar even
if the participants therein are of different nationalities, but it cannot be organised in a
country without the agreement of the ASN who must approve the regulations.

4.2.4 Regarding organisational details, the regulations must be drawn up in the same spirit
as those provided for Competitions in the Code.

4.2.5 If the route(s) of a Touring Assembly run(s) through the territory of one ASN only, the
participants in the said Touring Assembly are not obliged to have Licences.

4.2.6 In the opposite case, the Touring Assembly must conform to the prescriptions which
apply to international Courses and the participants therein must possess the necessary
Licences.

GREIN 5 PARADE
GREIN 5.1 CONDITIONS

The following conditions must be observed:
5.1.1 an official car will lead the Parade and another will close it;

5.1.2 these 2 official cars will be driven by experienced drivers under the control of the clerk
of the Course;

5.1.3 overtaking is strictly forbidden;
5.1.4 timing is forbidden;
5.1.5 within the framework of an Event, any Parade must be mentioned in the

Supplementary Regulations and the Automobiles taking part must be mentioned in the
Official Programme.

GREIN 5.2 AUTHORISATION

Parades cannot be organised without express authorisation from the ASN of the organising
country.
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GREIN 4.2 ALMENN SKILYRDI

4.2.1 { dagskra hopakstursins ma til visbétar hafa einn eda fleiri akstursvidburdi, en peir
mega eingdngu eiga sér stad a afangastad og mega ekki vera keppnir i hrada.

4.2.2 | hépakstri ma ekki Gthluta peningaverdlaunum.

4.2.3 Hopakstur er undanpeginn skraningu i Alpjddlega keppnisdagatalid, jafnvel pott
patttakendur séu af éliku pjoderni, en hann ma ekki skipuleggja i landi an sampykkis

akstursiprottasambands sem parf ad sampykkja reglurnar.

4.2.4 Vardandi skipulag, purfa reglurnar ad vera i sama anda og gert er i keppnum i
Reglubdkinni.

4.2.5 Ef leid(ir) hdpaksturs liggja eingdngu um svaedi eins akstursiprottasambands, purfa
patttakendur hépakstursins ekki ad hafa keppnisskirteini.

4.2.6 | hinu tilvikinu, parf hépaksturinn ad uppfylla forskriftir sem gilda um alpjédlegar leidir
og patttakendur purfa ad vera handhafar videigandi keppnisskirteina.

GREIN 5 SKRUDAKSTUR

GREIN 5.1 SKILYRDI

Eftirfarandi skilyrdum parf ad fylgja:
5.1.1 formlegur undanfari leidir skridaksturinn og annar eftirfari lokar honum;

5.1.2 pessum tveimur bilum er ekid af reyndum 6kuménnum undir yfirstjorn brautarstjora;

5.1.3 framurakstur er stranglega bannadur;
5.1.4 timataka er bonnugd;

5.1.5 innan ramma vidburdar, skal taka fram allan skrudakstur i sérreglum og bilana sem
taka patt parf ad telja upp i dagskra.

GREIN 5.2 LEYFI

Skrudakstur ma ekki skipuleggja an sérstaks leyfis fra akstursibrottasambandi viGkomandi
lands.
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GREIN 6 DEMONSTRATION
GREIN 6.1 CONDITIONS

The following conditions must be observed:
6.1.1 Demonstrations are controlled at all times by the clerk of the Course;

6.1.2 Demonstrations of more than 5 Automobiles are controlled at all times by a safety car,
driven ahead of the field by an experienced Driver under the control of the clerk of the
Course;

6.1.3 all the marshals must be present at their posts (within the framework of an Event), and
rescue and signalling services are required;

6.1.4 arrangements ensuring the safety of the spectators must be in place;

6.1.5 Drivers must wear appropriate safety clothing (FIA approved clothing and helmets are
strongly recommended). Organisers may specify minimum clothing standards;

6.1.6 the Automobiles must pass scrutineering on safety grounds;
6.1.7 a precise Entry list must be published after scrutineering;

6.1.8 no passengers are allowed except when the Automobiles were originally designed and
equipped to transport passengers in the same safety conditions as the Driver, and provided
that they wear appropriate safety clothing (the clothing and helmets approved by the FIA
are strongly recommended). The Organisers may specify minimum clothing standards;

6.1.9 overtaking is strictly forbidden unless under the instructions of marshals showing blue
flags;

6.1.10 timing is forbidden;

6.1.11 within the framework of an Event, any Demonstration must be mentioned in the
Supplementary Regulations and the Automobiles taking part must be mentioned in the
Official Programme.

GREIN 6.2 AUTHORISATION

Demonstrations cannot be organised without express authorisation from the ASN of the
organising country.

Copyright © FIA (utgafa 1. januar 2022)

23

GREIN 6 SYNING

GREIN 6.1 SKILYRDI

Eftirfarandi skilyrdum parf ad fylgja:
6.1.1 Syningum er avallt stjornad af brautarstjora;

6.1.2 Syningum fleiri en 5 dkutaekja er avallt stjornad af éryggisbil, eknum & undan hépnum
af reyndum kumanni undir yfirstjorn brautarstjora;

6.1.3 allir starfsmenn purfa ad vera & sinum stédvum (innan ramma vidburdar), og
bjorgunar- og merkjapjonustu er krafist;

6.1.4 fyrirkomulag sem tryggir 6ryggi ahorfenda parf ad vera til stadar;

6.1.5 Okumenn bpurfa ad klaedast videigandi 6ryggisfatnadi (sterklega er maelt med FIA
vidurkenndum fatnadi og hjalmum). Keppnishaldarar geta skilgreint lagmarkskrofur til
fatnadar.

6.1.6 Okutaekin purfa ad standast skodun & grundvelli 6ryggis;

6.1.7 birta skal ndakvaeman lista skrdninga eftir skodun;

6.1.8 engir farpegar eru leyfdir nema pegar 6kutaekin voru upphaflega honnud og utbuin til
farpegaflutninga med sému oryggiskrofum og 6kumadur, og ad pvi gefnu ad peir klaedist
videigandi 6ryggisfatnadi (sterklega er maelt med FIA vidurkenndum fatnadi og hjalmum).

Keppnishaldarar geta skilgreint lagmarkskréfur til fatnadar.

6.1.9 framurakstur er stranglega bannadur nema eftir leidbeiningum starfsmanna sem syna
bla flogg;

6.1.10 timataka er bénnugd;

6.1.11 innan ramma vidburdar skal hvers konar syning vera nefnd i sérreglum og 6kutaekin
sem patt taka verda ad vera nefnd i dagskrd.

GREIN 6.2 LEYFI

Syningar ma ekki skipuleggja an sérstaks leyfis fra akstursiprottasambandi viskomandi
lands.
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GREIN 7 COURSES AND CIRCUITS
GREIN 7.1 INTERNATIONAL COURSES

7.1.1 When the Course of a Competition traverses the territory of several countries, the ASN
of the Organiser of this Competition must first obtain, prior to the request for registration on
the International Sporting Calendar, the consent of each ASN of the countries traversed and
of the FIA for those countries which are not represented at the FIA.

7.1.2 The ASN of the countries through which the Course of the Competition runs will retain
the sporting control over the whole of the Course within the limits of their territory, it being
understood however that the final approval of the results of the Competition will be granted
by the ASN of the Organiser.

GREIN 7.2 APPROVAL OF COURSES
The selection of any Course shall be approved by the ASN and with the request for such
approval a detailed itinerary giving the exact distances to be covered shall be submitted.

GREIN 7.3 MEASUREMENT OF DISTANCES

For Competitions other than Record Attempts, distances up to 10 Kilometres shall be
measured along the centreline of the Course by a qualified surveyor. Distances over 10
Kilometres shall be determined by the official road markings or by means of an official map
to a scale not less than 1:250,000.

GREIN 7.4 INTERNATIONAL LICENCE FOR A CIRCUIT OR COURSE

7.4.1 Application must be made by an ASN, to the FIA, for an international Licence for a
permanent or temporary Circuit or Course, if a race or a Record Attempt is envisaged.

7.4.2 The FIA may license a Circuit for automobile races or a Course for Record Attempts and
will appoint an inspector to ensure the Circuit or Course meets the required standards.

7.4.3 The FIA, after consulting with the competent ASN and its inspector, may refuse to grant
or may withdraw a Licence but shall state reasons for any such withdrawal or refusal.

7.4.4 Information to be given on Course or Circuit Licences

7.4.4.a A Licence granted by the FIA shall state the length of the Course or Circuit and, in the
case of a race Circuit, a grade indicating the categories of racing cars for which the Licence is
valid (see Appendix O).

7.4.4.b If appropriate, it shall indicate whether the Course or Circuit is approved for attempts
at World Records.
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GREIN 7 LEIDIR OG BRAUTIR
GREIN 7.1 ALPJODLEGAR LEIDIR

7.1.1 begar leid keppni nzer yfir landsvaedi nokkurra landa ber akstursiprottasambandi
keppnishaldara keppninnar ad fa sampykki allra akstursiprottasambanda peirra landa sem
farid er um, og hja FIA fyrir pau l6nd sem ekki hafa fulltrda hja FIA, 4dur en sott er um
skraningu i Alpjédlega keppnisdagatalid.

7.1.2 Akstursiprottasambénd peirra landa sem leid keppninnar nzer yfir hafa iprottayfirvald
yfir peim hluta leidarinnar sem liggur a peirra landssvaedi p6 vidurkennt sé ad endanlegt
sampykki urslita keppninnar liggi hja akstursiprottasambandi keppnishaldara.

GREIN 7.2 SAMPYKKI LEIDA
Allt leidarval er had sampykki akstursipréttasambandsins og umsdkn um slika sampykkt
parf ad fylgja ytarleg leidarlysing med nakveemum vegalengdum.

GREIN 7.3 VEGALENGDAMZLING

i keppnum 63rum en metatilraunum skal haefur adili meaela vegalengdir allt ad 10
kilometrum eftir midlinu leidar. Vegalengdir yfir 10 kilometra skal dkvarda af opinberum
vegmerkingum eda af opinberu korti i kvarda ad ldgmarki 1:250.000.

GREIN 7.4 ALPJODLEGT KEPPNISSKIRTEINI FYRIR BRAUT EDA LEID

7.4.1 Standi til ad keppa eda reyna vid met ber akstursiprottasambandi ad seekja um
alpjodlegt keppnisskirteini fyrir varanlega eda timabundna braut eda leid til FIA.

7.4.2 FIA getur gefid Ut skirteini fyrir braut til bifreidakeppna eda leid til metatilrauna og
tilnefnir pa skodunarmann sem tryggir ad braut eda leid standist tilskilda stadla.

7.4.3 FIA er heimilt ad h6fdu samradi vid par til baert akstursipréttasamband og
skodunarmann sinn ad hafna utgafu eda afturkalla 4dur utgefid keppnisskirteini en parf pa
ad gera grein fyrir astaedum slikrar afturkollunar eda hofnunar.

7.4.4 Upplysingar sem fram purfa ad koma a keppnisskirteinum leida eda brauta

7.4.4.a Keppnisskirteini utgefid af FIA skal tilgreina lengd leidar eda brautar og, i tilfelli
keppnisbrautar, gradu sem gefur til kynna pa flokka kappakstursbila sem keppnisskirteinid
gildir fyrir (sja vidauka O).

7.4.4.b begar pad a vid skal pad tilgreina hvort leid eda braut sé sampykkt til
heimsmetstilrauna.
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GREIN 7.5 NATIONAL LICENCE FOR A CIRCUIT OR COURSE

An ASN may similarly grant a national Licence for a Circuit or Course on the conditions
specified in Articles 7.5.1 and 7.5.2 of the Code.

7.5.1 A Licence granted by an ASN shall state the length of the Course or Circuit and whether
it is approved for attempts at National Records.

7.5.2 It will also contain any rules specific to the Course or Circuit, which Drivers are
expected to know and are required to obey.

GREIN 7.6 CONDITIONS TO BE FULFILLED FOR BOTH PERMANENT AND
TEMPORARY COURSES AND CIRCUITS

The conditions to be fulfilled in the case of both permanent and temporary Courses and
Circuits are as periodically laid down by the FIA.

GREIN 7.7 DISPLAY OF A CIRCUIT LICENCE

A Circuit Licence, so long as it is in force, shall be displayed in a prominent position at the
Circuit.

GREIN 8 STARTS AND HEATS

GREIN 8.1 START

8.1.1 There are two methods of Start:
8.1.1.a the rolling Start;
8.1.1.b the standing Start.

8.1.2 An Automobile shall be deemed to have started at the moment of the Start regardless
of which method is used. Under no circumstances whatsoever shall this signal be repeated.

8.1.3 For all Competitions other than Record Attempts, the relevant sporting or
Supplementary Regulations shall define the method of the Start.

8.1.4 If timing is employed, this will commence at the Start.

GREIN 8.2 START LINE

8.2.1 In all Competitions with a rolling Start, the Start Line is the one which, when crossed,
starts the timing of the Automobiles(s).

8.2.2 In Competitions with a standing Start, where there is a grid, the Start Line is the front
line of each Automobile’s respective grid position.
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GREIN 7.5 LANDSLEYFI FYRIR BRAUT EDA LEID

Akstursipréottasambandi er ad sama skapi heimilt ad gefa Ut landskeppnisskirteini fyrir braut
eda leid ad uppfylltum skilyrdum greina 7.5.1 og 7.5.2 Reglubdkarinnar.

7.5.1 Keppnisskirteini Gtgefid af akstursiprottasambandi skal tilgreina lengd leidar eda
brautar og hvort hian sé sampykkt til landsmetstilrauna.

7.5.2 ba skal pad tilgreina reglur sem eiga vié um leidina eda brautina sérstaklega, sem
6kumdénnum er xtlad ad pekkja og peir verda ad fylgja.

GREIN 7.6 SKILYRDI SEM BZDI VARANLEGAR OG TiMABUNDNAR LEIDIR
OG BRAUTIR VERDA AD UPPFYLLA

Skilyrdi sem baedi varanlegar og timabundnar leidir og brautir verda ad uppfylla eru gefnar
Ut annad slagid af FIA.

GREIN 7.7 BIRTING KEPPNISSKIRTEINIS BRAUTAR

A medan keppnisskirteini brautar er i gildi skal pad hanga uppi til birtingar & dberandi stad
vid brautina.

GREIN 8 RASING OG RIDLAR

GREIN 8.1 RASING

8.1.1 Til eru tvaer gerdir af raesingu:
8.1.1.a reesing & ferd;
8.1.1.b raesing ur kyrrstodu.

8.1.2 Okutaeki skal teljast hafa raest vié raesingu 6had pvi hvada gerd raesingar er notud.
Merki um raesingu ma aldrei endurtaka.

8.1.3 Videigandi iprétta- eda sérreglur skulu kveda a um gerd raesingar i 6llum keppnum
nema metatilraunum.

8.1.4 Sé timameeling vidhofd hefst hin vid raesingu.

GREIN 8.2 RASLINA

8.2.1 1 6llum keppnum med raesingu a ferd er rdslina su lina par sem timamaeling
Okutaekis/-taekja hefst pegar pad/pau fara yfir hana.

8.2.2 | keppnum med reesingu Ur kyrrstddu par sem notast er vid reitada uppstillingu, er
rdslina framlina reits hvers dkutaekis fyrir sig.
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8.2.3 In Competitions with a standing Start, where there is no grid, the Start Line is the line
in relation to which the position of each Automobile (and if necessary of each Driver) is
fixed, prior to the Start.

8.2.4 The relevant sporting or Supplementary Regulations shall define the relative positions
of all Automobiles before the Start and the method by which these positions are
determined.

GREIN 8.3 ROLLING START

8.3.1 A rolling Start occurs when the Automobile is moving at the moment when the timing
begins.

8.3.2 Unless otherwise stipulated in the relevant sporting or Supplementary Regulations,
Automobiles are led away from the starting grid by an official car, maintaining their grid
order, which may be either in line or side by side as stipulated in the relevant sporting or
Supplementary Regulations, which shall also stipulate the procedure should an Automobile
fail to take the Start in its assigned position.

8.3.3 When the official car leaves the track, the field continues in order behind the leading
Automobile. The starting signal shall be given. However, unless otherwise stipulated in the
relevant sporting or Supplementary Regulations, the race shall not be considered to have
started until the Automobiles pass the Start Line and timing shall commence when the
leading Automobile passes that line.

GREIN 8.4 STANDING START

8.4.1 A standing Start occurs when the Automobile is stationary at the moment when the
order to start is given.

8.4.2 For a Record Attempt with a standing Start, the Automobile must be stationary with
that part which operates the timing not more than 10 cm behind the Start Line. The engine
of the Automobile shall be running before the Start.

8.4.3 For all other Competitions with a standing Start, the Supplementary Regulations shall
stipulate whether, before the starting signal is given, the engine shall be running or stopped.

8.4.4 For Automobiles starting singly or in line abreast

8.4.4.a If timing is done by automatic timing systems, the Automobile or Automobiles shall
be placed before the Start as defined above for Record Attempts with a standing Start.
8.4.4.b If timing is done by means of a watch or with a timing system not triggered
automatically, the Automobile or Automobiles shall be placed before the Start with that part
of the front wheels touching the ground placed on the Start Line.
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8.2.3 | keppnum med raesingu Ur kyrrstddu par sem ekki er notast vid reitada uppstillingu
er rdslinan su lina sem notud er til vidmidunar vid stadsetningu hvers 6kutaekis (og
6kumanns ef pad parf) fyrir raesingu.

8.2.4 Videigandi iprétta- eda sérreglur skulu kveda a um afst6du Gkutaekja til hvers annars
fyrir raesingu og hvernig stadsetning peirra skal akvedin.

GREIN 8.3 RASING A FERD
8.3.1 Raesing a ferd gerist pegar 6kutaeki er & hreyfingu pegar timataka hefst.

8.3.2 Nema annad sé tekid fram i videigandi iprétta- eda sérreglum er 6kutaekjum fylgt fra
raspol af bil 8 vegum keppnishaldara i rasr6d sem getur verid annad hvort i linu eda hlid vid
hlid eftir pvi sem tekid er fram i videigandi iprétta- eda sérreglum. bar skal einnig koma
fram hvada ferli skal fylgja reesi 6kutaeki ekki fra uthlutadri stadsetningu sinni.

8.3.3 begar bill keppnishaldara yfirgefur keppnisbrautina heldur hépurinn afram i r6d 3 eftir
fremsta dkutaekinu. Raesimerkid skal gefid. Nema annad sé tekid fram i videigandi iprétta-
eda sérreglum skal keppnin hins vegar ekki teljast hafin fyrr en 6kutaekin fara yfir rdslinuna
og timataka skal hefjast pegar fremsta dkutaekid fer yfir rdslinuna.

GREIN 8.4 RZESING UR KYRRSTOPU

8.4.1 Raesing ur kyrrstddu gerist pegar 6kutaekid er kyrrsteett pegar merki um ad fara af stad
er gefid.

8.4.2 | metatilraun med raesingu Gr kyrrstodu skal Gkutaekid vera kyrrsteett med pann hluta
bess sem vardar timatékuna ad hamarki 10 sentimetra fyrir aftan rdslinuna. Vél 6kutaekisins
skal vera i gangi fyrir raesingu.

8.4.3 { 6llum 68rum keppnum med reesingu Ur kyrrstddu skulu sérreglur kveda & um hvort
vélin skal vera i gangi eda ekki fyrir merki um ad fara af stad.

8.4.4 Fyrir 6kutaeki sem byrja stok eda samsida i linu

8.4.4.a Sé timataka gerd med sjalfvirkum timatokukerfum skal rada kutaekinu/-taekjunum
upp fyrir raesingu eins og kvedid er a um hér ad ofan fyrir metatilraun med raesingu ur
kyrrstodu.

8.4.4.b Sé timataka gerd med klukku eda timatokukerfi sem ekki er virkjad sjalfvirkt skal
stadsetja 6kutaekid eda Gkutaekin fyrir reesingu pannig ad sa hluti framhjdlanna sem snertir
jordina sé a rdslinunni.

Hofundarréttur © AKIS - Allur réttur askilinn (Utgafa 21. febrdar 2022)



8.4.5 For Automobiles starting from a grid formation

8.4.5.a Whatever the starting positions relative to the Start Line laid down by the relevant
sporting or Supplementary Regulations, the timing shall begin when the signal to start is
given.

8.4.5.b From then on, if the race is on a closed Circuit, as from the end of the first lap, each
Automobile will be timed as it crosses the Control line, unless the above-mentioned
regulations dictate otherwise. Further:

e if the Control Line is before the Start Line or the pit lane end, each Automobile is
considered to have completed one lap as it crosses the Control Line for the first
time, or

e if the Control Line is after the Start Line or the pit lane end, each Automobile is

considered to have completed one lap as it crosses the Control Line for the second
time.

8.4.6 After final publication of the starting grid, the places of any non-starters shall be left
empty, the other Automobiles retaining their published positions on the grid.

GREIN 8.5 STARTER

In any international speed Competition, the starter shall be the clerk of the Course or the
race director unless either appoints another official to carry out this function.

GREIN 8.6 FALSE START

8.6.1 A false Start occurs when an Automobile is not positioned for the Start as follows:
8.6.1.a At a Circuit:
For a standing Start,
e must be stationary at its allocated grid box with no part of the contact patch of its
front tyres outside of the lines (front and sides) at the time of the Start signal.
For a rolling Start,
® must not accelerate early or unevenly and must maintain its allocated grid position
as it traverses the grid travelling within its lines or grid boxes until the Start signal is
given.

8.6.1.b In disciplines with a standing Start where the Automobiles start from a position
designated by the officials:
e the Automobile must stop precisely at the position as indicated by the official and
may subsequently not move forward, backward, or outside of that position until
the Start signal is given.

8.6.1.c The relevant sporting regulations, Supplementary Regulations, the race director (if
appointed) or clerk of the Course may vary these requirements.
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8.4.5 Fyrir 6kutzeki sem byrja i reitadri uppstillingu

8.4.5.a Hvernig sem videigandi iprétta- eda sérreglur kveda & um rasstadsetningu midad vid
raslinuna skal timataka hefjast pegar merki um ad byrja er gefid.

8.4.5.b Sé keppt a lokadri braut skal hvert 6kutaeki timamaelt pegar pad kemur yfir
vidmidunarlinuna fra peirri stundu ad loknum fyrsta hring nema ofangreindar reglur kvedi a
um annad. Auk pess:

sé vidmidunarlinan a undan rdslinu eda enda pitt akreinar telst hvert 6kutaeki hafa
lokid einum hring pegar pad fer yfir hana i fyrsta sinn en

sé vidmidunarlinan a eftir rdslinu eda enda pitt akreinar telst hvert ékutaeki hafa
lokid einum hring pegar pad fer yfir hana i annad sinn.

8.4.6 begar rasreitir hafa verid gefnir Ut endanlega skulu reitir peirra sem ekki byrja vera
audir og 6nnur Gkutaeki halda utgefnum rasreit.

GREIN 8.5 RASIR

i alpjodlegri hradakeppni skal reesir vera brautarstjérinn eda keppnisstjérinn nema annar
hvor tilnefni annan starfsmann til ad sinna pessu hlutverki.

GREIN 8.6 PJOFSTART

8.6.1 bad skal teljast pjofstart (jafngildi pjofraesingar) pegar Gkutaeki er ekki stadsett fyrir
raesingu eins greint er hér ad nedan:

8.6.1.a A braut:

Fyrir reesingu ur kyrrstodu,

verdur pad ad vera kyrrstaett a athlutudum rasreit pannig ad enginn hluti
snertiflatar framdekkja nai at fyrir fram- og hlidarlinur rasreistins pegar rasmerki er
gefid.

Fyrir reesingu a ferd,

ma pad ekki auka hradann snemma eda med déreglulegum haetti og skal halda szeti
sinu i rasr6dinni @ medan pad ferdast um rassvaedid par til rasmerki er gefid.

8.6.1.b | keppnisgreinum med raesingu Ur kyrrstodu par sem Skutaeki reesa fra stad
dkvednum af starfsménnum:

okutaekid verdur ad nema stadar & nakvaemlega peim stad sem starfsmadur gefur
til kynna og ma eftir pad ekki hreyfast aftur 4 bak eda afram eda fara ur peirri
stodu fyrr en rasmerki er gefid.

8.6.1.c Videigandi iprotta- og sérreglur, keppnisstjori (sé hann skipadur) eda brautarstjori
mega vikja fra pessum skilyrdum.
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8.6.2 Any false Start shall be deemed to be a breach of these regulations.

GREIN 8.7 HEATS

8.7.1 A Competition may be started in heats, the composition of which must be determined
by the Organising Committee and published in the Official Programme.

8.7.2 The composition of these heats may be modified if required, but only by the stewards.

GREIN 8.8 DEAD HEATS

In the case of a dead heat the Competitors shall either share the prize allotted to their place
in the classification, and the following available prize or prizes, or, if all the Competitors
agree, the stewards may authorise a further Competition restricted to the Competitors
concerned, and impose conditions therefore, but in no case whatsoever shall the first
Competition be re-run.

GREIN 9 COMPETITORS AND DRIVERS
GREIN 9.1 REGISTRATION OF COMPETITORS AND DRIVERS

9.1.1 Any person wishing to qualify as a Competitor or as a Driver shall make a formal
application for a Licence to the ASN of the country of which he is a citizen.

9.1.2 If no Competitor is listed on the Entry application, the first Driver is deemed also to be
the Competitor and must hold the two corresponding Licences.

GREIN 9.2 ISSUING OF LICENCES

9.2.1 Certificates of registration drawn up in accordance with a format approved by the FIA,
bearing the name of the ASN and termed either "Competitor's Licence", "Driver's Licence" or
"Licences for participants with special abilities" as defined in Appendix L, may be issued by
the ASN.

9.2.2 Three kinds of International Licences have been established i.e.:
9.2.2.a Competitor's Licence;

9.2.2.b Driver's Licence;

9.2.2.c Licences for participants with special abilities.

9.2.3 Each ASN is authorised to issue International Licences.
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8.6.2 Hvers kyns pjofstart telst brot & pessum reglum.

GREIN 8.7 RIDLAR

8.7.1 Keppni er heimilt ad hefja i ridlum sem akvednir eru af framkveemdanefndinni og skal
birta upplysingar um pa i dagskranni.

8.7.2 DAmnefnd er heimilt ad breyta samsetningu ridla ef porf krefur.

GREIN 8.8 JAFNTEFLI

Komi upp jafntefli skulu keppendur annad hvort deila peim verdlaunum sem tilgreind eru
fyrir peirra saeti i urslitum og 68rum verdlaunum sem um raedir eda, ef allir keppendur veita
sampykki sitt, ma domnefnd heimila adra keppni takmarkada vid pd keppendur sem jafnir
voru og setja skilyrdi fyrir henni, en upphaflega keppnin skal ekki endurtekin undir neinum
kringumstaedum.

GREIN 9 KEPPENDUR 0G OKUMENN
GREIN 9.1 SKRANING KEPPENDA 0G OKUMANNA

9.1.1 Einstaklingur sem vill gerast keppandi eda 6kumadur skal seekja formlega um
keppnisskirteini til akstursipréttasambands lands sins rikisfangs.

9.1.2 Sé enginn keppandi tilgreindur a skrdningarbeidninni telst fyrsti 6kumadur vera
keppandi og handhafi beggja keppnisskirteinanna.

GREIN 9.2 UTGAFA KEPPNISSKIRTEINA

9.2.1 Akstursiprottasambandi er heimilt ad gefa Ut skraningarvottord til samraemis vid
framsetningu sampykkta af FIA par sem fram kemur nafn sambandsins og ymist
"Keppnisskirteini keppanda", "Keppnisskirteini 6kumanns" eda "Keppnisskirteini fatladra"
eins og kvedid er a um i vidauka L.

9.2.2 Til eru prjar gerdir alpjodlegra keppnisskirteina sem eru:
9.2.2.a Keppnisskirteini keppanda;

9.2.2.b Keppnisskirteini 6kumanns;

9.2.2.c Keppnisskirteini fatladra.

9.2.3 Akstursipréttasambandi er heimilt ad gefa Ut alpjodleg keppnisskirteini.
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9.2.4 An ASN may also issue national Licences, the type of which may be chosen by that ASN.

It may use for that purpose the International Licences by adding an inscription which will
restrict the validity to its country only, or to a specific category of Competition.

GREIN 9.3 RIGHT OF ISSUING LICENCES

9.3.1 Each ASN shall be entitled to issue Licences to its nationals.

9.3.2 Each ASN shall be entitled to issue Licences to the nationals of other countries
represented within the FIA, in compliance with the following mandatory conditions:

9.3.2.a that their Parent ASN gives its prior agreement to the issuing, which may only take
place once a year and in special cases;

9.3.2.b that they can produce for their Parent ASN (the country of their passport) proof of
permanent residence in the other country (any person aged less than 18 years on the day of
the request must also provide an attestation that they are in full-time education in the other
country);

9.3.2.c that their Parent ASN has recovered the Licence originally issued.

9.3.3 No person authorised by their Parent ASN to apply for a Licence from another ASN
shall hold a Licence from their Parent ASN valid for the current year.

9.3.4 If, however, for very special reasons, a licence-holder wishes to change the nationality
of his Licence during the current year, he would only be able to do so after having obtained
his Parent ASN's consent and once his old Licence has been taken back by his Parent ASN.

9.3.5 An ASN may also grant a Licence to a foreigner belonging to a country not yet
represented within the FIA, with the FIA’s prior agreement. The ASN shall advise the FIA of
any refusal on its part to comply with a request of this nature.

9.3.6 Exceptionally bona fide students at an ASN-recognised competition driving school may
take part in up to two National Competitions organised by that school on the strict condition
that they have the agreement of both their Parent ASN and the host ASN. In such cases,
their original Licence must be lodged with the host ASN, which will then issue a suitable
Licence for the Competition. This Licence will be exchanged for their original Licence at the
conclusion of the Competition(s).
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9.2.4 Akstursipréttasambandi er einnig heimilt ad gefa Ut keppnisskirteini fyrir sitt land af
peim gerdum sem pad kys. ba er heimilt ad nyta alpjodleg keppnisskirteini i peim tilgangi ad
vidbaettri aritun um takmaorkun gildissvids vid land sambandsins eda dkvedna flokka i
keppni.

GREIN 9.3 RETTUR TIL UTGAFU KEPPNISSKIRTEINA

9.3.1 Hverju akstursiprottasambandi er heimilt ad gefa Ut keppnisskirteini til sinna
pjédpegna.

9.3.2 Hverju akstursiprottasambandi er heimilt ad gefa Ut keppnisskirteini til pegna annarra
pjéda sem fulltrda eiga innan FIA ad uppfylltum eftirfarandi skilyrdum:

9.3.2.a ad fyrir utgafu gefi videigandi akstursipréttasamband leyfi fyrir henni sem pé er
adeins heimilt einu sinni a ari og i sérstokum tilfellum;

9.3.2.b ad peir geti synt videigandi akstursiprottasambandi (pess lands sem gefur Ut
vegabréf peirra) sonnun fyrir fastri busetu i hinu landinu (einstaklingar undir 18 ara aldri
daginn sem beidnin er sett fram verda einnig ad syna fram a ad vera i fullu nami i hinu
landinu);

9.3.2.c ad videigandi akstursiprottasamband hafi endurheimt upphaflega utgefid
keppniskirteini.

9.3.3 Einstaklingur sem faer heimild videigandi akstursipréttasambands til ad seekja um
keppnisskirteini fra 68ru akstursiprottasambandi ma ekki vera handhafi keppnisskirteinis fra
videigandi akstursipréttasambandi sem gildir a lidandi ari.

9.3.4 Oski leyfishafi hins vegar af einhverjum dstaedum eftir breyttu pjéderni 4
keppnisskirteini sinu & lidandi ari er pad adeins haegt ad fengnu sampykki videigandi
akstursipréttasambands hans og eftir ad pad hefur endurheimt gamla keppnisskirteinid.

9.3.5 Akstursipréttasambandi er einnig heimilt ad gefa ut keppnisskirteini til dtlendings sem
tilheyrir landi sem ekki hefur fulltrda innan FIA ad fengnu sampykki FIA.
Akstursiprottasambandinu ber ad tilkynna FIA um hoéfnun beidni af pessu tagi.

9.3.6 Sérstaklega hzefir nemendur akstursipréttaskéla vidurkenndum af
akstursiprottasambandi er heimilt ad taka patt i allt ad tveimur landskeppnum sem skélinn
stendur fyrir ad pvi gefnu ad fyrir liggi sampykki fra baedi videigandi
akstursipréttasambandi og akstursipréttasambandinu sem keppnin heyrir undir. | slikum
tilfellum skulu peir leggja inn upprunalegt keppnisskirteini sitt til akstursiprottasambandsins
sem keppnin heyrir undir sem svo gefur Gt videigandi keppnisskirteini fyrir keppnina. Ad
lokinni keppni/keppnum faest upphaflega keppnisskirteinid afhent gegn afhendingu pess
sérutgefna.
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GREIN 9.4 NATIONALITY OF A COMPETITOR OR DRIVER

9.4.1 As far as the application of the Code is concerned, any Competitor or Driver who has
obtained their Licence from an ASN takes the nationality of that ASN for the period of
validity of that Licence.

9.4.2 All Drivers, irrespective of the nationality of their Licence, participating in any FIA
World Championship Competition, shall retain the nationality of their passport in all official
documents, publications and prize-giving ceremonies.

GREIN 9.5 REFUSAL OF LICENCE

9.5.1 An ASN or the FIA may refuse to issue a Licence to an applicant who does not meet the
national or international criteria applicable to the Licence applied for.

9.5.2 The reasons for any such refusal shall be stated.

GREIN 9.6 PERIOD DURING WHICH A LICENCE IS VALID

Licences shall expire on the 31stof December each year unless, in the case of a national
Licence, the ASN decides otherwise.

GREIN 9.7 FEE CHARGEABLE FOR A LICENCE

9.7.1 A fee may be charged by an ASN for the issuing of a Licence, and that fee shall be fixed
each year by the ASN.

9.7.2 The FIA must be advised by the ASN of the fees charged for International Licences.

GREIN 9.8 VALIDITY OF LICENCE

9.8.1 A Competitor's or Driver's Licence issued by an ASN shall be valid in all countries
represented on the FIA and shall entitle the holder to enter or drive in all Competitions
organised under the control of the ASN which issued the

Licence, and also in all Competitions appearing on the International Sporting Calendar,
subject to the conditions mentioned in the Code concerning the approval of the ASN.

9.8.2 For restricted Competitions, the licence-holder must observe the special conditions
contained in the applicable sporting regulations or in the Supplementary Regulations.

GREIN 9.9 PRODUCTION OF LICENCE

A Competitor or a Driver at an Event shall produce their Licence at the request of a duly
authorised official of that Event
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GREIN 9.4 bPJODERNI KEPPANDA EDA OKUMANNS

9.4.1 bjoderni keppanda eda 6kumanns raedst af landi pess akstursiprottasambands sem
gaf Ut keppnisskirteini hans i 6llum malum sem varda beitingu Reglubdkarinnar @ medan
pad er i gildi.

9.4.2 Allir 6kumenn, 6had pjoderni sem skrad er i keppnisskirteini peirra, sem patt taka i
einhverri FIA heimsmeistaramdtskeppni, skulu halda pvi pjoderni sem skrad er i vegabréf
peirra i 6llum formlegum skjélum, Utgefnu efni og vid verdlaunaafhendingar.

GREIN 9.5 SYNJUN KEPPNISSKIRTEINIS

9.5.1 Akstursiprottasamband eda FIA geta hafnad utgafu keppnisskirteinis til umsaekjanda
sem stenst ekki sett lands- eda alpjédleg skilyrdi fyrir utgafu pess keppnisskirteinis sem sott
erum.

9.5.2 Gefa parf upp asteedu slikrar héfnunar komi til hennar.

GREIN 9.6 GILDISTiMI KEPPNISSKIRTEINIS

Keppnisskirteini renna Ut 31. desember ar hvert en b6 er akstursipréttasambandi heimilt ad
hafa annan gildistima a landskeppnisskirteinum.

GREIN 9.7 GJALD FYRIR KEPPNISSKIRTEINI

9.7.1 Akstursiprottasambandi er heimilt ad innheimta gjald fyrir Utgafu keppnisskirteinis og
skal pad akveda fast gjald arlega.

9.7.2 Akstursiprottasambandinu ber ad upplysa FIA um gjold sem innheimt eru fyrir
alpjodleg keppnisskirteini.

GREIN 9.8 GJALDGENGI KEPPNISSKIRTEINIS

9.8.1 Keppnisskirteini keppanda eda 6kumanns utgefid af akstursiprottasambandi gildir i
ollum I6ndum sem fulltrda eiga hja FIA og veitir handhafa pess rétt til skraningar eda
aksturs i 6llum keppnum skipulégdum af akstursiprottasambandinu sem pad gaf Ut og
ollum keppnum i Alpjédlega keppnisdagatalinu ad peim skilyrdum uppfylltum sem fram
koma i Reglubdkinni um sampykki akstursiprottasambandsins.

9.8.2 begar um takmarkadar keppnir er ad raeda ber handhafa keppnisskirteinis ad virda
sérstok skilyrdi sem fram kunna ad koma i videigandi iprétta- eda sérreglum.

GREIN 9.9 FRAMVIiSUN KEPPNISSKIRTEINIS

Keppanda eda ékumanni ber ad framvisa keppnisskirteini sinu a vidburdi ef pess er krafist af
par til baerum starfsmanni.
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GREIN 9.10 ENTRIES IN UNRECOGNISED COMPETITIONS

9.10.1 Any licence-holder participating in an unrecognised Competition may be subject to
the sanctions provided for in the Code.

9.10.2 In the event of a Suspension, where the unrecognised Competition has been or is to
be held outside the jurisdiction of such ASN, the two ASNs concerned shall agree as to the
duration of the Suspension and should they fail to so agree, the matter shall be referred to
the FIA.

9.10.3.a Only those National Competitions appearing on the calendar of the ASN concerned
are officially recognised.

9.10.3.b Only those International Competitions, other than Record Attempts, appearing on
the International Sporting Calendar posted on the Internet site www.fia.com are officially
recognised.

GREIN 9.11 MEDICAL SURVEILLANCE

Any Driver participating in International Competitions must be able to show on request a
medical certificate of aptitude in accordance with the requirements of Appendix L.

GREIN 9.12 PSEUDONYM

9.12.1 If a Licence is requested under a pseudonym, special application shall be made to the
ASN concerned.

9.12.2 In such cases a Licence will be issued in the assumed name if approved.
9.12.3 The licence-holder, for so long as they are registered under a pseudonym, shall not
take part in any Competition under any other name.

9.12.4 An alteration of a pseudonym shall necessitate the same procedure being followed as
for the original name.

9.12.5 A person registered under a pseudonym shall not revert to the use of their own name
until they have obtained a new Licence under their own name from the ASN.

GREIN 9.13 CHANGE OF ENTERED DRIVER

9.13.1 A change of entered Driver may be made prior to the close of Entries provided this is
not prohibited in any applicable regulations.

9.13.2 A change of entered Driver may be made after the close of Entries only with the

approval of the Organising Committee and only if it does not involve a change of Competitor.
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GREIN 9.10 SKRANINGAR i OSAMPYKKTAR KEPPNIR

9.10.1 Beita ma handhafa keppnisskirteinis sem patt tekur i dsampykktri keppni refsingum
samkvaemt Reglubdkinni.

9.10.2 Komi til sviptingar i tilfelli par sem 6sampykkt keppni fer fram eda a ad fara fram
utan yfirradasvaedis akstursiprottasambands sem handhafa keppnisskirteinis tilheyrir skulu
akstursiprottasambdéndin tvo sem malid vardar koma sér saman um lengd sviptingarinnar
og nai pau ekki samkomulagi um hana skal malinu visad til FIA.

9.10.3.a Einu formlega sampykktu landskeppnirnar eru paer sem skradar eru i
keppnisdagatal videigandi akstursiprottasambands.

9.10.3.b Fyrir utan metatilraunir eru alpjédlegu keppnirnar sem birtast i Alpjédlega
keppnisdagatalinu a vefsvaedinu www.fia.com einu alpjédlegu keppnirnar sem eru formlega
sampykktar.

GREIN 9.11 HEILBRIGDISEFTIRLIT

Okumadur sem patt tekur i alpjodlegri keppni verdur ad geta framvisad laeknisvottordi til
stadfestingar haefni i samraemi vid vidauka L sé pess krafist.

GREIN 9.12 GALUNAFN

9.12.1 Sé umsokn um keppnisskirteini gerd undir dulnefni parf ad seekja um pad sérstaklega
til videigandi akstursipréttasambands.

9.12.2 i slikum tilfellum verdur keppnisskirteinid gefid ut & dulnefnid ef umsdknin er
sampykkt.

9.12.3 Skirteinishafa er ekki heimilt ad taka patt i neinni keppni undir 68ru nafni en
dulnefninu svo lengi sem su skraning er i gildi.

9.12.4 Breyting dulnefnis skal gerd a sama hatt og pegar sott var um upphaflega dulnefnid.

9.12.5 Einstaklingi sem skradur er undir dulnefni er 6heimilt ad nota eigin nafn fyrr en nytt
keppnisskirteini hefur verid gefid Ut a eiginnafnid af akstursipréttasambandinu.

GREIN 9.13 SKRADUM OKUMANNI SKIPT UT

9.13.1 Heimilt er ad skipta um skradan 6kumann fram ad lokum skrdningarfrests svo fremi
sem pad sé ekki bannad i neinum videigandi reglum.

9.13.2 Ad skrdningarfresti loknum er adeins heimilt ad skipta um skrddan 6kumann med
heimild framkvaemdanefndar og pa adeins ad pad feli ekki i sér keppandaskipti.
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GREIN 9.14 IDENTIFICATION NUMBERS

During a Competition each Automobile shall carry prominently displayed, one or more
numbers or marks in conformity with the relevant provisions of the Code, unless otherwise
provided for in any applicable regulations.

GREIN 9.15 RESPONSIBILITY OF THE COMPETITOR

9.15.1 The Competitor shall be responsible for all acts or omissions on the part of any person
taking part in, or providing a service in connection with, a Competition or a Championship on
their behalf, including in particular their employees, direct or indirect, their Drivers,
mechanics, consultants, service providers, or passengers, as well as any person to whom the
Competitor has allowed access to the Reserved Areas.

9.15.2 In addition, each of these persons shall be equally responsible for any breach of the
Code, of the regulations of the FIA if appropriate, or of the national rules of the ASN
concerned.

9.15.3 Upon request of the FIA, the Competitor must provide the FIA with the full list of
persons taking part in, or providing a service in connection with, a Competition or a
Championship on their behalf.

GREIN 9.16 UNAUTHORISED SUBSTITUTION OF ONE COMPETITION FOR
ANOTHER

9.16.1 Any Competitor having entered themselves or any Driver having undertaken to drive
in any International or National Competition who does not take part in that Competition and
takes part in another Competition on the same day at some other place shall be suspended
(temporary withdrawal of Licence) as from the beginning of the latter Competition, for such
time as the ASN concerned may deem fit.

9.16.2 If the two Competitions take place in different countries, the two ASNs concerned
shall agree as to the penalty to be imposed and should the ASNs fail to agree, the
matter shall be referred to the FIA, whose decision thereon will be final.

GREIN 10 AUTOMOBILES
GREIN 10.1 CLASSIFICATION OF AUTOMOBILES

Automobiles, both for Record Attempts and for other Competitions, may be classified by type
and/or the capacity of their power plant, of whatever type, and Record Attempts and
Competitions may be restricted, by the relevant regulations or record classifications, to
Automobiles meeting such restrictions.
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GREIN 9.14 AUDKENNISNUMER

A medan a keppni stendur skal hvert 6kutaeki bera eitt eda fleiri nimer eda merki 4
aberandi hatt i samraemi vid videigandi greinar Reglubdkarinnar nema annad komi fram i
videigandi reglum.

GREIN 9.15 SKYLDUR KEPPANDA

9.15.1 Keppandi ber abyrgd a gjordum eda adgerdaleysi allra einstaklinga sem honum
tengjast eda pjona i tengslum vid keppni eda mot, sérstaklega beinum eda dbeinum
starfsménnum, 6kuménnum, pjonustulidi, fulltrdum, pjénustuveitendum eda farpegum
sem og hverjum peim sem keppandi hefur veitt adgang ad frateknu sveedunum.

9.15.2 Ad auki ber hver pessara einstaklinga jafna dbyrgd a hvers konar brotum a pvi sem
fram kemur i Reglubokinni, reglum FIA pegar pad a vid, eda landsreglum videigandi
akstursipréttasambands.

9.15.3 Geri FIA krofu um slikt, ber keppanda ad afhenda sambandinu taeemandi lista yfir alla
einstaklinga sem patt taka i eda veita pjonustu i tengslum vid keppni eda mot fyrir peirra
hond.

GREIN 9.16 OHEIMIL UTSKIPTING A EINNI KEPPNI FYRIR ADRA

9.16.1 Keppandi sem skrair sig, eda 6kumadur sem hefur undirgengist ad aka, i alpjodlegri
keppni eda landskeppni og tekur ekki patt i henni heldur annarri keppni sama dag a 68rum
stad skal saeta sviptingu (timabundin afturkdllun keppnisskirteinis) fra peim tima sem seinni
keppnin hefst svo lengi sem akstursiprottasambandid sem malid vardar telur vid haefi.

9.16.2 Séu keppnirnar tveer i sitt hvoru landinu skulu akstursipréttasambéndin tvo koma sér
saman um veitta refsingu og geti pau pad ekki skal visa malinu til FIA sem tekur loka
akvordun i malinu.

GREIN 10 OKUTZKI
GREIN 10.1 FLOKKUN OKUTZAKJA

Flokka ma Gkutaeki i baedi metatilraunum og 6drum keppnum eftir tegund og/eda getu
aflgjafa peirra, hverrar gerdar sem hann er, og metatilraunir og keppnir er heimilt ad
takmarka med videigandi reglum eda flokkun meta, vid Gkutaeki sem passa vid tiltekin
skilyrdi.
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GREIN 10.2 DANGEROUS CONSTRUCTION

The stewards may disqualify an Automobile whose construction is deemed to be dangerous.

GREIN 10.3 HOMOLOGATION OF AUTOMOBILES

10.3.1 Automobiles may be required to be homologated in accordance with the relevant
technical or sporting regulations.

10.3.2 Once completed and accepted by the FIA or the relevant ASN, the homologation form
shall be relied upon, in accordance with the regulations, for scrutineering the Automobile.

10.3.3 Automobiles must comply with their respective homologation documents, except in
the case of Automobiles adapted for disabled Drivers in possession of a Certificate of
adaptations issued by the FIA. In that case, modifications to the Automobile in accordance
with the adaptations specified in the Certificate of adaptations are authorised.

10.3.4 Any error or omission made by the entity which submitted the homologation request
will not exempt a noncompliance from this regulation.

GREIN 10.4 DISQUALIFICATION, SUSPENSION OR EXCLUSION OF A
PARTICULAR AUTOMOBILE

10.4.1 An ASN or the FIA may disqualify, suspend or exclude from one or more Competitions
a particular Automobile as a result of a breach of the Code or of the National Competition
rules by the Competitor or the Driver or the manufacturer of the Automobile or their
authorised representative.

10.4.2 An ASN may suspend or exclude a particular Automobile as a result of a breach of the
Code or of the National Competition rules by the Competitor or the Driver or the
manufacturer or his authorised representative.

10.4.3 The Suspension, if international, or the Exclusion must be reported by the ASN to the
FIA who will notify all other ASNs. These other ASNs must bar the Automobile in question
from all Competitions governed by them during the period of the sentence.

10.4.4 If the sentence of an ASN is declared against an Automobile belonging to another
ASN, such sentence is subject to appeal to the FIA, whose judgement shall be final.

GREIN 10.5 SUSPENSION OR EXCLUSION OF AN AUTOMOBILE MAKE

10.5.1 An ASN may suspend a make of Automobile within its own territory for breach of the
Code or of the National Competition rules by the manufacturer of these Automobiles or by
their authorised representative.

Copyright © FIA (utgafa 1. januar 2022)

33

GREIN 10.2 HATTULEG BYGGING
Démnefnd er heimilt ad visa brott 6kutaeki telji hin ad haetta geti stafad af byggingu pess.

GREIN 10.3 GERDARVOTTUN OKUTZKIA
10.3.1 Videigandi taekni- og iprottareglur geta krafist pess ad ékutaeki séu gerdarvottud.

10.3.2 begar FIA eda videigandi akstursiprottasamband hafa lokid vid og sampykkt
gerdarvottun skal vottordid um pad nytt til skodunar 6kutaekis i samraemi vid reglur.

10.3.3 Okutaeki verda ad vera eins og skjol um gerdarvottun peirra kveda & um, nema
G6kutaeki sem breytt hefur verid fyrir fatlada 6kumenn og hafa Breytingavottord utgefid af
FIA par a8 latandi. i sliku tilfelli er heimilt ad gera paer breytingar a ékutaekinu sem kvedid er
4 um i Breytingavottordinu.

10.3.4 Villur eda upplysingar sem ekki eru gefnar upp i umsdknarskjélum umsaekjanda um
gerdarvottun veita enga undanpdgu fra pvi ad uppfylla pessar reglur.

GREIN 10.4 BROTTVISUN, SVIPTING EDA UTILOKUN TILTEKINS OKUTAKIS

10.4.1 Akstursipréttasamband eda FIA geta beitt tiltekid 6kutaeki brottvisun, sviptingu eda
utilokun fra einni eda fleiri keppnum gerist keppandi, 6kumadur eda framleidandi
Okutaekisins eda sampykktur fulltrii framleidanda pess brotlegur vid Reglubdkina eda reglur
um landskeppni.

10.4.2 Akstursipréttasamband getur beitt tiltekid 6kutaeki sviptingu eda utilokun gerist
keppandi, 6kumadur eda framleidandi 6kutzekisins eda sampykktur fulltrdi framleidanda
bess brotlegur vid Reglubdkina eda reglur um landskeppni.

10.4.3 Sviptinguna, sé hun alpjédleg, eda utilokunina ber akstursipréttasambandinu ad
tilkynna FIA sem laetur 6ll 6nnur akstursipréttasambdnd vita af henni. Pau verda ad banna
vidkomandi 6kutaeki patttoku i 6llum keppnum sem falla undir peirra valdsvid a pvi timabili
sem démurinn gildir.

10.4.4 Heyri 6kutaeki sem slikan dém hlytur undir annad akstursipréttasamband en déminn
fellir er heimilt ad afryja honum til FIA og er Urskurdur FIA pa bindandi.

GREIN 10.5 SVIPTING EPA UTILOKUN TEGUNDAR OKUTAKIS

10.5.1 Akstursipréttasambandi er heimilt ad svipta tiltekna tegund Gkutaekis innan eigin
yfirrddasveedis gerist framleidandi hennar eda sampykktur fulltrdi framleidandans brotlegur
vid Reglubodkina eda reglur um landskeppni.
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10.5.2 If the ASN wishes this penalty to apply internationally or if it desires to exclude the
make in question, it must apply to the President of the FIA who may bring the matter before
the International Tribunal.

10.5.3 If the International Tribunal judges in favour of the penalty being made to apply
internationally, its decision will at once be communicated by the FIA to all ASNs, who must
bar the make of Automobile from all Competitions held under their jurisdiction during the
period of the penalty.

10.5.4 The decision of the International Tribunal may be appealed against by the make
penalised before the International Court of Appeal through the ASN of the country to which
the make belongs under the conditions laid down in the Code or by the ASN which
requested that the penalty be international.

10.5.5 If the ASN of the country to which the make belongs is the ASN which has requested
that the penalty which it has imposed be made international, that ASN cannot refuse to
forward the appeal to the FIA.

GREIN 10.6 ADVERTISING ON AUTOMOBILES

10.6.1 Advertising on Automobiles is free, subject to the conditions laid down in the Code.

10.6.2 Competitors taking part in International Competitions are not allowed to affix to their
Automobiles advertising that is political or religious in nature or that is prejudicial to the
interests of the FIA.

10.6.3.a The ASNs must specify the special conditions applicable to the Competitions
organised under their control.

10.6.3.b The Supplementary Regulations of a Competition must mention these special
conditions as well as any legal or administrative regulations in force in the country of the
Competition.

GREIN 10.7 FALSE ADVERTISING

10.7.1 Any Competitor or firm advertising the results of a Competition shall state the exact
conditions of the performance referred to, the nature of the Competition, the category,
class, etc. of the Automobile and the position or the result obtained.

10.7.2 Any omission or addition calculated to raise doubts in the public mind may entail the
infliction of a penalty on the person responsible for publishing the advertising.

10.7.3 Any advertising regarding the results of a FIA Championship, cup, trophy, challenge or
series made before the termination of the last Competition of this Championship, cup,
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10.5.2 Oski akstursipréttasamband pess ad refsingin fai alpjédlegt gildi eda ef pad vill
utiloka umraedda tegund parf pad ad seekja um pad til forseta FIA sem fer med malid fyrir
Alpjédadomstalinn.

10.5.3 Daemi Alpjédadomstollinn med alpjédlegri beitingu refsingarinnar mun FIA tilkynna

bad til allra akstursiprottasambanda samstundis sem pa verda ad banna patttoku pessarar

tilteknu tegund ékutaekja i 6llum keppnum sem falla undir peirra valdsvid a pvi timabili sem
démurinn gildir.

10.5.4 Akvérdun Alpjodaddmstdlsins getur framleidandi afryjad til Alpjoda
afryjunardémstadlsins i gegnum akstursiprottasamband pess lands sem framleidandinn
heyrir til & forsendum Reglubdkarinnar eda akstursiprottasambandsins sem krafdist
alpjodlegrar beitingar refsingarinnar.

10.5.5 Tilheyri tegundin landi pess akstursiprottasambands sem krafdist alpjodlegrar
beitingar refsingar sem pad sjalft akvad getur pad ekki neitad ad aframsenda afryjunina til
FIA.

GREIN 10.6 AUGLYSINGAR A OKUTZAKIUM
10.6.1 Auglysingar & 6kutaekjum eru frjalsar ad skilyrdum Reglubdkarinnar uppfylltum.

10.6.2 Keppendum sem patt taka i alpjodakeppnum er dheimilt ad setja a dkutaeki sin
auglysingar af stjérnmala- eda triarlegum toga eda sem ganga gegn hagsmunum FIA.

10.6.3.a Akstursiprottasambdndin setja sérstok skilyrdi sem eiga vid i keppnum sem undir
pau heyra.

10.6.3.b Sérreglur keppni verda ad minnast 4 pessi sérstdku skilyréi sem og 16g eda
stjornsyslureglur hvers konar sem vid eiga i keppnislandinu.

GREIN 10.7 OSANNAR AUGLYSINGAR

10.7.1 Keppanda eda fyrirtaeki sem auglysir nidurstodur keppni ber ad taka fram nakveemar
forsendur pess arangurs sem vitnad er til, edli keppninnar, flokk 6kutaekis, grein, klasa eda
annad sem pad vardar og seeti eda drangur sem nadist.

10.7.2 bad getur vardad vid refsingu til handa einstaklingi sem birtir auglysingu par sem
buid er ad bua til nyjar- eda sleppa upplysingum i peim tilgangi ad valda vafa i huga
almennings.

10.7.3 Auglysing sem vardar nidurstédur FIA mdts, FIA bikarkeppni, FIA utslattarkeppni, FIA
askorunar eda FIA deildar fyrir lok sidustu keppni pess mots, bikarkeppni, uUtslattarkeppni,
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trophy, challenge or series must include the words: "subject to the official publication of the
results by the FIA".

10.7.4 This rule also applies to a victory in a Competition of a FIA Championship, cup, trophy,
challenge or series.

10.7.5 The FIA logo specific to the FIA Championship, cup, trophy, challenge or series
concerned must be included in this advertising.

10.7.6 Any breach of this rule may entail a penalty imposed by the FIA on any Competitor,
automobile manufacturer, Driver, ASN or company responsible for publishing the
advertising.

10.7.7 Any protest or dispute as to the name to be given to an Automobile containing parts
supplied by different makers will be determined by the ASN, if these makers are all
established in the country of the ASN, or by the FIA if they belong to different countries.

GREIN 11 OFFICIALS
GREIN 11.1 LIST OF OFFICIALS

11.1.1 The term "official" comprises the following persons, who may have assistants:
11.1.1.a the stewards;

11.1.1.b the race director;

11.1.1.c the clerk of the Course;

11.1.1.d the secretary of the Event;

11.1.1.e timekeepers;

11.1.1.f scrutineers;

11.1.1.g medical officer (duties to be defined in the relevant sporting regulations);
11.1.1.h safety officer (duties to be defined in the relevant sporting regulations);
11.1.1.i track or road marshals;

11.1.1.j flag marshals;

11.1.1.k Finish Line judges;

11.1.1.1 judges of fact;

11.1.1.m starters;

11.1.1.n environmental officer (duties to be defined in the relevant sporting regulations).

11.1.2 The following officials may be appointed for FIA Championship Competitions and their
duties will be defined in the relevant sporting regulations:

11.1.2.a sporting delegate;

11.1.2.b safety delegate;

11.1.2.c medical delegate;

11.1.2.d technical delegate;
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askorunar eda deildar verdur ad innihalda textann: "med fyrirvara um birtingu FIA &
opinberum urslitum".

10.7.4 bessi regla gildir einnig um sigur FIA méts, FIA bikarkeppni, FIA Utslattarkeppni, FIA
askorunar eda FIA deildar.

10.7.5 Merki FIA fyrir viokomandi FIA mét, FIA bikarkeppni, FIA utslattarkeppni, FIA askorun
eda FIA deild verdur ad koma fram i slikum auglysingum.

10.7.6 Hvers konar brot a pessari reglu getur vardad refsingu til handa keppanda,
bifreidaframleidanda, 6kumanni, akstursibrottasambandi eda fyrirtaeki sem ber abyrgd a
birtingu auglysingarinnar.

10.7.7 Métmeeli eda agreiningur um tegund eda heiti 6kutaekis sem gert er Ur ihlutum
margra framleidenda skulu til lykta leidd af akstursiprottasambandinu ef framleidendurnir
eru allir frd sama landi eda af FIA ef peir eru frda mérgum londum.

GREIN 11 STIORNENDUR
GREIN 11.1 LISTI YFIR STIORNENDUR

11.1.1 Hugtakid "stjornandi" felur i sér eftirfarandi adila sem geta haft adstodarmenn:
11.1.1.a ddmnefndarmenn;

11.1.1.b keppnisstjori;

11.1.1.c brautarstjori;

11.1.1.d ritari vidburdarins;

11.1.1.e timaverdir;

11.1.1.f skodunarmenn;

11.1.1.g sjukrafulltrii (skyldur skulu skilgreindar i videigandi ipréttareglum);
11.1.1.h 6ryggisfulltrai (skyldur skulu skilgreindar i videigandi ipréttareglum);
11.1.1.i brautar- eda vegaverdir;

11.1.1.j flaggarar;

11.1.1.k marklinu démarar;

11.1.1.1 stadreyndadémarar;

11.1.1.m raesar;

11.1.1.n umhverfisfulltrii (skyldur skulu skilgreindar i videigandi ipréttareglum).

11.1.2 Eftirfarandi stjérnendur geta verid skipadir fyrir keppnir i FIA méti og skyldur peirra
skulu skilgreindar i videigandi iprottareglum:

11.1.2.a ipréttafulltrai;

11.1.2.b 6ryggisfulltruii;

11.1.2.c sjukrafulltrui;

11.1.2.d taeknifulltrui;
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11.1.2.e media delegate.

GREIN 11.2 RIGHT OF SUPERVISION

Apart from the officials above-listed, each ASN may confer on duly qualified persons the
right to supervise personally any of its own nationals in any Competition held in any country
whatsoever and governed by the Code, as well as the right to uphold, if needed, their
interests vis-a-vis the Organisers of Competitions.

GREIN 11.3 STRUCTURAL ORGANISATION OF THE OFFICIALS

11.3.1 At an International Competition there shall be a panel of at least three stewards and a
clerk of the Course, and in the case of Competitions decided wholly or partly by time, one or
more timekeepers.

11.3.2 The stewards officiate as a body under the authority of a chairperson expressly
designated in the Supplementary Regulations or any applicable regulations.

11.3.3 The chairperson of the panel of the stewards is, in particular, responsible for planning
the meetings and ensuring that arrangements are respected. He is also responsible for
establishing agendas and drawing up the minutes of meetings.

11.3.4 In the event of a split ballot, the chairperson shall have the casting vote.

11.3.5 Except where otherwise provided for, the stewards are on duty for the duration of the
Competition as defined in the Code.

11.3.6 The clerk of the Course shall remain in close contact with the stewards throughout
the Event in order to ensure its smooth running.

11.3.7 For a World Record Attempt, only a single steward appointed by the ASN is required.
This steward performs the same role as the chairperson of the panel of stewards.

11.3.8 For an Absolute World Record Attempt or an Outright World Record Attempt, a panel
of two stewards will be appointed by the FIA. One of these stewards may be proposed by
the ASN. The FIA will nominate the chairperson of the panel of stewards. In case of a dispute
between the stewards, the chairperson of the panel of stewards shall have the final decision.

GREIN 11.4 NOMINATION OF OFFICIALS

11.4.1 At least one of the stewards shall be nominated by the ASN promoting the Event or
granting the Organising Permit therefore.
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11.1.2.e fjdlmidlafulltrai.

GREIN 11.2 RETTUR TIL YFIRUMSJONAR

Fyrir utan stjérnendur hér ad ofan, getur hvert akstursiprottasamband veitt par til baerum
adilum rétt til ad hafa personulega yfirumsjon med eigin landsmdnnum i hvada keppni sem
er, sem haldin er i hvada landi sem er og stjérnad er af Reglubdkinni, svo og rétt til ad geeta,
ef porf krefur, hagsmunum peirra gagnvart keppnishéldurum keppna.

GREIN 11.3 STIORNSKIPULAG

11.3.11 alpjédlegri keppni skal vera nefnd ad minnsta kosti priggja ddmnefndarmanna auk
brautarstjéra, og ef um er ad raeda keppnir sem eru akvednar ad 6llu leyti eda ad hluta af
tima, einn eda fleiri timavord.

11.3.2 Démnefnd starfar sem heild i umbodi ddmnefndarformanns, sem er sérstaklega
tilnefnd(ur) i sérreglum eda 68rum videigandi reglum.

11.3.3 Formadur domnefndar ber sérstaklega abyrgd a skipulagningu fundanna og sér til
bess ad fyrirkomulag sé virt. Hann er einnig abyrgur fyrir pvi ad setja upp dagskrd og semja
fundargerdir funda.

11.3.4 Falli atkvaedi 4 jofnu skal atkvaedi formanns rada.

11.3.5 Démnefnd er ad storfum medan keppni stendur yfir, eins og skilgreint er {
Reglubdkinni, nema annad sé kvedid a um.

11.3.6 Brautarstjori skal vera i nanu sambandi vid domnefndina allan vidburdinn til ad
tryggja ad hann gangi vel.

11.3.7 Vid heimsmetstilraun er adeins krafist eins ddmnefndarmanns sem skipadur er af
akstursiprottasambandinu. bessi ddmefndarmadur gegnir sama hlutverki og formadur
démnefndarinnar.

11.3.8 Fyrir heildar heimsmetstilraun eda eiginlega heimsmetstilraun, mun FIA skipa
tveggja manna domnefnd. Akstursiprottasamband getur lagt til einn af pessum
démnefndarmdnnum. FIA mun tilnefna formann démnefndarinnar. Komi upp agreiningur
innan démnefndar skal formadur démnefndarinnar hafa urslitavald.

GREIN 11.4 TILNEFNING STIORNENDA

11.4.1 AS minnsta kosti einn ddmnefndarmanna skal tilnefndur af akstursipréttasambandi
sem kynnir vidburdinn eda veitir leyfi til keppnishalds.
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11.4.2 The other officials shall be nominated by the Organisers, subject to the approval of
the ASN concerned.

GREIN 11.5 CONFLICT OF INTERESTS

In accordance with Article 2.2 of the FIA Code of Ethics, no official, in particular stewards,
race directors, clerks of the Course, scrutineers, secretaries of the Event, chief timekeepers
and, where appropriate, the technical delegates, shall have, or appear to have, financial or
personal interests that may detract from his ability to perform his duties with integrity and
in an independent and diligent manner.

GREIN 11.6 DEMARCATION OF DUTIES

11.6.1 Officials shall not, at any Event, perform any duties other than those for which they
were appointed.

11.6.2 They shall not be eligible to participate, neither as a Competitor nor as Driver, in any
Competition taking place at any Event at which they are acting as an official, except in any
National Competition where permitted by the Parent ASN.

GREIN 11.7 REMUNERATION OF OFFICIALS

11.7.1 Except in the case of a specific decision taken by the FIA or by the ASN, the stewards
shall act in an honorary capacity.

11.7.2 Other officials may be remunerated for their services in accordance with a scale
drawn up by each ASN.

GREIN 11.8 DUTIES OF THE STEWARDS

11.8.1 The stewards will not be in any way responsible for the organisation of the Event and
shall not have any executive duties in connection therewith.

11.8.2 It follows, therefore, that in the carrying out of their duties, they do not incur any
responsibility except to the ASN and to the FIA under whose regulations they are acting.

11.8.3 As an exception to this, applicable only when an Event is promoted directly by an
ASN, the stewards of such an Event may combine their duties with those of the Organisers.

11.8.4 Except for FIA Championship Events, the stewards shall sign and send to the ASN a
closing report as soon as practicable after the close of the Event. This report will include the
results of each Competition together with particulars of all protests lodged and
Disqualifications they may have made with their recommendations as to any decisions
which may have to be taken for a Suspension or an Exclusion.
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11.4.2 Keppnishaldarar skulu tilnefna adra stjornendur, med fyrirvara um sampykki
hlutadeigandi akstursipréttasambands.

GREIN 11.5 HAGSMUNAAREKSTRAR

{ samraemi vid grein 2.2 i siareglum FIA, ma enginn stjérnandi, einkum démnefndarmenn,
keppnisstjorar, brautarstjérar, skodunarmenn, ritarar vidburdarins, adal timaverdir og, ef
vid &, teeknifulltruar, hafa, eda virdast hafa, fjarhagslega eda personulega hagsmuni sem
geetu haft ahrif 8 getu til ad gegna skyldum af heilindum og a sjalfsteedan og vandvirkan
hatt.

GREIN 11.6 AFMORKUN HLUTVERKA

11.6.1 Stjérnendur mega ekki, &4 neinum vidburdi, gegna 6drum hlutverkum en peim var
uthlutad.

11.6.2 beim er ekki heimilt ad taka patt i neinni keppni, hvorki sem keppendur eda
6kumenn, 4 vidburdi par sem peir eru i hlutverki stjérnenda, nema i landskeppni heimili
videigandi akstursipréttasamband pad.

GREIN 11.7 POKNUN STJORNENDA

11.7.1 Komi ekki til sérstok akvordun FIA eda akstursiprottasambands, skal domnefnd
starfa launalaust.

11.7.2 O8rum stjérnendum ma greida poknun fyrir storf sin { samreemi vid kjor sem hvert
akstursiprottasamband akvedur.

GREIN 11.8 SKYLDUR DOMNEFNDAR

11.8.1 Démnefnd ber ekki @ neinn hatt abyrgd a skipulagningu vidburdarins og skal ekki
vinna nein stjornunarstorf i tengslum vid hann.

11.8.2 Af pvi leidir, ad vid framkvaemd skyldna sinna ber huin enga dbyrgd, nema gagnvart
akstursiprottasambandinu og FIA, sem setja paer reglur sem hun starfar eftir.

11.8.3 | undantekningartilfellum, sem eiga adeins vid pegar vidburdur er kynntur beint af
akstursipréttasambandi, getur démnefnd sliks vidburdar sameinad skyldur sinar og
keppnishaldara.

11.8.4 Fyrir utan FIA mét skal ddmnefnd undirrita og senda akstursipréttasambandi
lokaskyrslu svo fljétt sem unnt er eftir lok vidburdarins. bessi skyrsla skal innihalda urslit
hverrar keppni asamt upplysingum um allar kaerur sem lagdar voru fram og brottvisanir sem
hdn kann ad hafa gert med tilldgum sinum, sem og alla adra urskurdi sem voru teknir vegna
sviptingar eda utilokunar.
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11.8.5 In an Event comprising several Competitions, there may be different stewards for
each Competition.

11.8.6 In case of conflict between decisions issued by several stewards appointed for the
same Event, the following hierarchy will prevail:

1) FIA Championship Competition;

2) FIA cup, trophy, challenge or series Competition;

3) International series Competition;

4) National Championship Competition;

5) National cup, trophy, challenge or series Competition.

GREIN 11.9 AUTHORITY OF THE STEWARDS

11.9.1 The stewards shall have supreme authority for the enforcement of the Code, of the
regulations of the FIA if appropriate, of national rules and Supplementary Regulations and of
Official Programmes within the framework of the Event for which they are appointed,
subject to the application of the provisions of Articles 11.9.3.w and 14.1.

11.9.2.a They may settle any matter which might arise during an Event, subject to the right
of appeal provided for in the Code.

11.9.2.b They may also rule on any alleged breach of the applicable regulations which
occurred outside the framework of any Event, provided that the Event for which they are
appointed immediately follows the discovery of this alleged breach.

11.9.3 Within the framework of their duties, they notably:

11.9.3.a shall decide what penalty to enforce in the event of a breach of the regulations;
11.9.3.b may amend the Supplementary Regulations.

11.9.3.c may alter the composition or the number of heats;

11.9.3.d may authorise a new Start in case of dead heats;

11.9.3.e may accept or refuse any correction proposed by a judge of fact, it being
understood that the stewards may overrule judges of fact;

11.9.3.f may impose penalties;

11.9.3.g may decide to suspend any penalty in accordance with Article 12.2.3;

11.9.3.h may order the removal and/or eject a person from all or part of the Reserved Areas
of an Event and /or deny a person any further access to the same;

11.9.3.i may pronounce Disqualifications;

11.9.3.j may amend the classifications;

11.9.3.k may prohibit from competing any Driver or any Automobile which they consider to
be dangerous or which is reported to them by the clerk of the Course as being dangerous;
11.9.3.1 may apply a penalty on any Competitor or Driver whom they consider as, or who is
reported to them by the clerk of the Course or by the Organising Committee as being
ineligible to take part, or whom they consider as being guilty of improper conduct or unfair
practice;
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11.8.5 [ vidburdi sem samanstendur af nokkrum keppnum, getur démnefnd verid
mismunandi samsett fyrir hverja keppni.

11.8.6 Ef agreiningur er @ milli Urskurda einhverra domnefndarmanna, sem skipadir voru
fyrir sama vidburd, mun eftirfarandi stigveldi rada:

1) Keppni i FIA moti;

2) Keppni i FIA bikar, utslattarkeppni, askorun eda deild;

3) Keppni i alpjédlegri deild;

4) Landsmdtskeppni;

5) Landsbikars-, utslattar-, askorunar eda deildarkeppni.

—_ = —

GREIN 11.9 VALD DOMNEFNDAR

11.9.1 Démnefnd skal hafa aedsta vald til ad framfylgja Reglubdkinni, reglugerdum FIA ef vid
3, landsreglum og sérreglum dsamt formlegri dagskrd innan ramma vidburdarins sem hun
er skipud fyrir, med fyrirvara um beitingu dkvaeda i greinum 11.9.3.w og 14.1.

11.9.2.a HUn getur Urskurdad um mal sem upp kunna ad koma medan & vidburdi stendur,
med fyrirvara um afryjunarréttinn sem kvedid er a um i Reglubokinni.

11.9.2.b Hun getur einnig Urskurdad um meint brot a videigandi reglugerdum sem attu sér
stad utan ramma einhvers vidburdar, ad pvi tilskildu ad vidburdurinn sem hun er skipud
fyrir, komi strax i kjolfar pess ad petta meinta brot kom i ljés.

11.9.3 Démnefnd, innan ramma skyldna sinna:

11.9.3.a skal dkveda hvada refsingu 4 ad beita vid brot a reglum;

11.9.3.b getur breytt sérreglum;

11.9.3.c getur breytt samsetningu eda fjolda ridla;

11.9.3.d getur heimilad nyja reesingu ef um jafntefli er ad reeda;

11.9.3.e er heimilt ad sampykkja eda synja um leidréttingu sem stadreyndaddmari hefur
lagt til, par sem ljost er ad ddmnefnd getur hnekkt Urskurdi stadreyndadémara;

11.9.3.f getur beitt refsingum;

11.9.3.g ma fresta dhrifum refsinga samkvaemt grein 12.2.3;

11.9.3.h ma visa einstaklingi a brott fra 6llum frateknum svaedum i heild eda ad hluta
og/eda meina einstaklingi adgengi med sama haetti;

11.9.3.i getur dUrskurdad um brottvisanir;

11.9.3.j getur breytt flokkunum;

11.9.3.k getur bannad fra keppni 6kumenn eda ékutaeki sem hun telur haettuleg eda
brautarstjéri hefur tilkynnt henni ad sé eda séu haettuleg;

11.9.3.1 er heimilt ad refsa hvada keppanda eda 6kumanni sem hun telur, eda er tilkynnt
henni af brautarstjéra eda framkvaemdanefndinni, ad séu dhaefir til ad taka patt, eda sem
han telur seka um évideigandi eda ésanngjarna hegdun;

11.9.3.m er heimilt ad fyrirskipa ad keppandi eda 6kumadur sem neitar ad hlyda
fyrirmaelum abyrgra stjornenda, sé fjarlaegdur fra frateknum svaedum;
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11.9.3.m may order the removal from the Reserved Areas of any Competitor or Driver who
refuses to obey the order of a responsible official;

11.9.3.n may postpone a Competition in the event of Force Majeure or for serious safety
reasons;

11.9.3.0 may modify the Official Programme if requested to do so by the clerk of the Course
or the Organiser in the interest of safety;

11.9.3.p except for the chair of the panel of stewards, may operate remotely within the
framework of an FIA World Championship to the extent they are prevented from doing so by
reason of Force Majeure;

11.9.3.q may appoint one, or, if necessary, several substitutes in the event of the absence of
one or several of the stewards, especially when the presence of three stewards is
indispensable. In exceptional circumstances, the substitute(s) may operate remotely,
however within the framework of an FIA Championship, cup, challenge, trophy or series, at
least one of the international stewards designated by the FIA shall attend in person;

11.9.3.r may take the decision to stop temporarily or permanently, all or part of a
Competition;

11.9.3.s shall declare the classifications and results to be final;

11.9.3.t may order technical checks to be carried out.

11.9.3.u may, at the request of the FIA (or of the ASN) or on their own initiative, request that
alcohol testing be carried out, define the number of drivers and officials to be tested and
select the drivers and officials to undergo such alcohol testing, in accordance with the
applicable regulations.

11.9.3.v For those Championships, cups, trophies, challenges and series in which a race
director officiates, matters may be submitted to them by the race director so that they may
impose the sanctions listed above.

11.9.3.w In cases where a decision must be taken after an Event, for whatsoever reason, the
stewards may delegate their authority to the subsequent panel of stewards of one of the
subsequent Events for the same Championship, cup, trophy, challenge or series or
alternatively to a panel of Stewards assembled for this purpose and which shall be selected
by the authority responsible for the selection of the original panel. Where a national
steward is part of the panel of stewards, the ASN which appointed the original steward may
provide a steward to one of the subsequent Events, or may delegate their authority to the
national steward of the panel of stewards of one of the subsequent Events.

11.9.3.x The stewards may use any video or electronic systems to assist them in reaching a
decision.

11.9.4 All classifications and results, as well as all decisions issued by the officials, will be
posted on the official notice board along with the time of publication, or on the digital
notice board (if any). If posted on both the official and digital notice boards, the time of
publication on the official notice board shall take precedence.
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11.9.3.n getur frestad keppni sokum Force Majeure eda af alvarlegum Oryggisasteedum;
11.9.3.0 er heimilt ad breyta formlegri dagskrad ef brautarstjéri eda keppnishaldari fara
fram & pad i oryggisskyni;

11.9.3.p, ad undanskildum formanni, ma sinna skyldum sinum i fjarvinnu i tengslum vid FIA
heimsmeistaramot geti peir ekki annad vegna Force Majeure;

11.9.3.q getur skipad einn eda, ef naudsyn krefur, nokkra varamenn ef einn eda fleiri vantar
i démnefnd, sérstaklega pegar naervera priggja manna démefndar er naudsynleg. |
undantekningartilvikum mega varamenn sinna hlutverki sinu i fjarvinnu en po6 skal ad
minnsta kosti einn af alpjédlegu démnefndarmdénnunum tilnefndum af FIA meeta i eigin
persénu i tengslum vid FIA heimsmeistaramot, bikarmat, Utslattarmat, askorun eda deild;
11.9.3.r getur tekid dkvordun um ad stodva keppni timabundid eda varanlega, i heild eda
ad hluta;

11.9.3.s skal lysa pvi yfir ad urslit og nidurstodur séu endanlegar;

11.9.3.t er heimilt ad fyrirskipa ad teeknilegt eftirlit fari fram.

11.9.3.u er heimilt, ad beidni FIA (eda akstursipréttasambands) eda ad eigin frumkvaedi, ad
fara fram & afengispréfanir, skilgreina fjolda 6kumanna og starfsmanna sem a ad préfa og
velja ba 6kumenn og starfsmenn sem gangast undir slika afengispréfun, i samraemi vid
gildandi reglur.

11.9.3.v m3, i métum, bikarkeppnum, utslattarkeppnum, dskorunum og deildum sem er
stjornad af keppnisstjora, taka fyrir mal visad til peirra af keppnisstjora, svo hun geti beitt
refsiadgerdunum sem taldar eru upp hér ad ofan.

11.9.3.w i tilvikum par sem taka verdur akvordun eftir vidburd, af hvada asteedu sem er,
getur falid naestu ddmnefnd einnar af komandi vidburdum sama mats, bikarkeppni,
utslattarkeppni, askorunar eda deildar vald sitt, eda ad 63rum kosti til démnefndar sem sett
er saman i pessu skyni og sem skipud er af peim sem baru abyrgd a skipun upprunalegu
démnefndarinnar. begar innlendur adili er i ddmnefnd, getur akstursibréttasambandid sem
skipadi hann i upphaflegu domnefndina Gtvegad domnefndarmann i einum af sidari
vidburdum, eda framselt vald sitt til innlends adila i ddmnefnd eins af sidari vidburdum.
11.9.3.x getur notad hvada myndbanda- eda rafeindakerfi sem er til ad adstoda vid
dkvardanatoku.

11.9.4 Ol Grslit og nidurstddur, svo og allir urskurdir sem gefnir eru Ut af stjérnendum,
skulu sett a opinberu upplysingatéfluna dsamt birtingartima, eda a stafraenu
upplysingatofluna (ef einhver er). Sé birt a baedi opinberu- og stafreenu upplysingatéflunum
skal birtingartimi & opinberu upplysingatoflunni gilda.
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11.9.5 After notification of the stewards’ decision to the parties, the stewards who render
such decision, on their own initiative or at the request of one of the parties, can correct any
clerical error contained in the reasons and/or the operative part of their decision, without
however altering or modifying its meaning. However, the deadline to notify the intention to
appeal starts as from the date of the notification of the original decision and not the
corrected one in line with this provision.

11.9.6.a All matters relating to the FIA Anti-Doping Regulations fall within the exclusive
competence of the FIA Anti-Doping Disciplinary Committee.

11.9.6.b All matters relating to the FIA Formula One Financial Regulations fall within the
exclusive competence of the FIA Cost Cap Administration and of the FIA Cost Cap
Adjudication Panel.

GREIN 11.10 DUTIES OF THE RACE DIRECTOR (APPLICABLE FOR CIRCUIT
RACES ONLY)

11.10.1 A race director may be designated for the entire duration of each Championship,
cup, trophy, challenge or series.

11.10.2 The clerk of the Course shall work in permanent consultation with the race director.

11.10.3 The race director shall have overriding authority in the following matters and the
clerk of the Course may give orders in respect thereof only with his express agreement:
11.10.3.a The control of practice and the race, adherence to the timetable and, if he deems
it necessary, the making of any proposal to the stewards to modify the timetable in
accordance with the Code or sporting regulations;

11.10.3.b The stopping of any Automobile in accordance with the Code or sporting
regulations;

11.10.3.c The stopping of practice or suspension of the race in accordance with the sporting
regulations if he deems it unsafe to continue and ensuring that the correct restart procedure
is carried out;

11.10.3.d The starting procedure;

11.10.3.e The use of the safety car.

11.10.4 If it is necessary for his duties and responsibilities to differ from the above, these
duties will be set out in the relevant sporting regulations.

GREIN 11.11 DUTIES OF THE CLERK OF THE COURSE

11.11.1 The clerk of the Course may also be the secretary of the Event and may have various
assistants.
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11.9.5 Eftir ad dkvérdun domnefndar hefur verid birt malsadilum getur démnefnd sem
kvad upp akvordunina, ad eigin frumkveedi eda eftir dbendingu fra einhverjum adila mals,
leidrétt stafsetningar-, malfreedi- eda innslattarvillur akvérdunarinnar an pess po ad breyta
nidurstodu hennar. Sé petta gert hefur pad ekki ahrif & hvenzer frestur tilkynningar um
atlan afryjunar hefst.

11.9.6.a Oll mal sem varda FIA Anti-Doping reglur falla undir FIA Anti-Doping aganefndina.
11.9.6.b Oll mal sem varda fjarhagsreglur FIA Formula eitt falla undir FIA
kostnadarpaksstjornina og FIA kostnadarpakseftirlitsnefndina.

GREIN 11.10 SKYLDUR KEPPNISSTJORA (GILDIR EINGONGU FYRIR
BRAUTARKEPPNIR)

11.10.1 Tilnefna ma einn keppnisstjéra fyrir allan timann sem mét, bikarkeppni,
utslattarkeppni, askorun eda deild stendur yfir.

11.10.2 Brautarstjérinn skal starfa i stodugu samradi vid keppnisstjora.

11.10.3 Keppnisstjorinn skal hafa urslitavald i eftirfarandi malum og brautarstjora er
einungis heimilt ad gefa fyrirmaeli um pau med sérstoku sampykki hans:

11.10.3.a Stjorn finga og keppni, ad fylgja timatoflu og, ef hann telur pess porf, gerd
tillagna til ddmnefndar um ad breyta timatoflu i samraemi vid Reglubdkina eda
iprottareglur;

11.10.3.b St6dvun Skutaekis i samraemi vid Reglubokina eda iprottareglur;

11.10.3.c Stodvun zefinga eda keppni i samraemi vid ipréttareglur, ef hann telur haettulegt
ad halda afram, asamt pvi ad tryggja rétt ferli vid endurraesingu;

11.10.3.d Raesingarferlid;

11.10.3.e Notkun 6ryggisbilsins.

11.10.4 Ef pad er naudsynlegt ad skyldur hans og dbyrgd séu frabrugdnar ofangreindu,
verda paer skyldur tilgreindar i videigandi iprottareglum.

GREIN 11.11 SKYLDUR BRAUTARSTIORA

11.11.1 Brautarstjoéri getur einnig verid ritari vidburdarins og haft ymsa adstodarmenn.
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11.11.2 In the case of an Event comprising several Competitions, there may be a different
clerk of the Course for each Competition.

11.11.3 The clerk of the Course is responsible for conducting the Event in accordance with
the applicable regulations.

11.11.4 In particular he shall, where appropriate and in conjunction with the race director:
11.11.4.a generally keep order, in conjunction with such military and police authorities as
have undertaken to police an Event and who are more immediately responsible for public
safety;

11.11.4.b ensure that all officials are at their posts;

11.11.4.c ensure that all officials are provided with the necessary information to enable
them to carry out their duties;

11.11.4.d control Competitors and their Automobiles and prevent any disqualified,
suspended or excluded Competitor or Driver from taking part in a Competition for which
they are not eligible;

11.11.4.e ensure that each Automobile, and if necessary, each Competitor, carries the
proper identification numbers in accordance with those in the Official Programme;
11.11.4.f ensure that each Automobile is driven by the proper Driver, marshal the
Automobiles in such categories and classes as are required;

11.11.4.g bring the Automobiles up to the Start Line in the right order and, if necessary, give
the Start;

11.11.4.h convey to the stewards any proposal to modify the Official Programme or
regarding the improper conduct of or breach of rule by a Competitor;

11.11.4.i receive possible protests and transmit them immediately to the stewards, who
shall take the necessary action thereon;

11.11.4.j collect the reports of the timekeepers, scrutineers, track or road marshals,
together with such other official information as may be necessary for the determination of
the results;

11.11.4.k prepare, or ask the secretary of the Event to prepare the data for the stewards'
closing report regarding the Competition(s) for which they were responsible;

11.11.4.1 within the context of International Competitions, supervise access to the Reserved
Areas to make sure that no person who, as reasonably determined by the FIA, appears to
have committed one of the breaches set out in Article 12.2 has access to these Reserved
Areas.

GREIN 11.12 DUTIES OF THE SECRETARY OF THE EVENT

11.12.1 The secretary of the Event shall be responsible for the organisation of the Event and
all announcements required in connection therewith and is entrusted with all checking of all
documents relating to Competitors and Drivers.
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11.11.2 Ef um er ad raeda vidburd sem samanstendur af nokkrum keppnum getur verid
sitthvor brautarstjorinn fyrir hverja keppni.

11.11.3 Brautarstjoéri er abyrgur fyrir pvi ad vidburdinn sé haldinn i samraemi vid videigandi
reglur.

11.11.4 Sérstaklega skal hann, eftir pvi sem vid & og i samvinnu vid keppnisstjora:

11.11.4.a halda gédri reglu, moégulega i samvinnu vid hernadar- og logregluyfirvold sem
taka ad sér ad l6ggeeslu a vidburdinum og bera i raun meiri dbyrgd a 6ryggi almennings;
11.11.4.b tryggja ad allir stjérnendur séu a sinum stad;

11.11.4.c tryggja a0 6llum stjornendum séu veittar naudsynlegar upplysingar til ad gera
peim kleift ad gegna skyldum sinum;

11.11.4.d hafa stjorn a keppendum og Gkutaekjum peirra og koma i veg fyrir ad keppendur
eda 6kumenn sem hefur verid visad ur keppni, sviptir eda utilokadir geti tekid patt i keppni
sem peir eru ekki gjaldgengir i;

11.11.4.e tryggja ad hvert 6kutaeki, og ef naudsyn krefur, hver keppandi, hafi videigandi
audkennisnimer i samraemi vid pad sem fram kemur i formlegu dagskrdnni;

11.11.4.f tryggja ad hverju 6kutaeki sé ekid af réttum 6kumanni, skipa dkutaekjunum i pa
flokka sem parf;

11.11.4.g koma Gkutaekjunum upp ad rdslinu i réttri r68 og reesa ef naudsyn krefur;
11.11.4.h koma 4 framfeeri vid démnefnd hvers kyns tillogum um ad breyta formlegu
dagskranni eda vardandi évideigandi framkomu keppanda eda brot hans 4 reglum;
11.11.4.i taka 4 méti moégulegum kaerum og senda paer strax til ddmnefndar, sem skal gripa
til naudsynlegra adgerda;

11.11.4.j safna skyrslum timavarda, skodunarmanna, brautar- eda vegavarda dsamt 60rum
opinberum upplysingum sem naudsynlegar kunna ad vera til ad dkvarda nidurstédurnar;
11.11.4.k Utbla, eda bidja ritara vidburdarsins ad Utbua, gogn fyrir lokaskyrslu domnefndar
keppna sem peir bera abyrgd 3;

11.11.4.1i tengslum vid alpjédlegar keppnir, hafa eftirlit med adgengi ad frateknum
sveedum til ad ganga ur skugga um ad enginn einstaklingur sem FIA telur med sanngjérnu
mati hafa brotid gegn einhverjum lid greinar 12.2 hafi adgang ad pessum frateknu svaedum.

GREIN 11.12 SKYLDUR RITARA VIDBURDARINS

11.12.1 Ritari vidburdarins ber abyrgd a skipulagningu hans og 6llum tilkynningum sem
krafist er i tengslum vid hann og er honum falid ad yfirfara 6ll skjél sem varda keppendur og
6kumenn.
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11.12.2 He shall ensure that the various officials are familiar with their duties and provided
with the necessary equipment.

11.12.3 If necessary, he shall second the clerk of the Course in the preparation of the closing
report for each Competition.

GREIN 11.13 DUTIES OF TIMEKEEPERS

The principal duties of timekeepers shall be:
11.13.1 at the beginning of the Event, to report to the clerk of the Course, who will give
them the necessary instructions;

11.13.2 to start the Competition, whenever instructed to do so by the clerk of the Course;

11.13.3 to use for timing only such apparatus as is approved by the ASN, or, if it is necessary
to take times accurate to within 1/1000th of a second, approved by the FIA;

11.13.4 to declare the time taken by each Automobile to complete the Course;

11.13.5 to prepare and sign according to their individual responsibility their reports and to
send them, accompanied by all necessary documents, to the clerk of the Course;

11.13.6 to send, on request, their original time sheets either to the stewards or to the ASN;

11.13.7 not to communicate any times or results except to the stewards and the clerk of the
Course except when otherwise instructed by the officials.

GREIN 11.14 DUTIES OF SCRUTINEERS

11.14.1 Scrutineers are entrusted with all checking of Automobiles and may delegate their
duties to assistants.

11.14.2 They shall:

11.14.2.a carry out these checks either before the Event if requested by the ASN or the
Organising Committee or during or after the Event if requested by the clerk of the Course
and/or the stewards, except if otherwise specified in the applicable sporting regulations;
11.14.2.b use such checking instruments as may be specified or approved by the ASN;
11.14.2.c not communicate any official information to any person except to the ASN, the
Organising Committee, the stewards and the clerk of the Course;

11.14.2.d prepare and sign, under their own responsibility, their reports and hand them to
the authority among those mentioned above which instructed them to draw them up.
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11.12.2 Hann skal sja til pess ad hinir ymsu stjornendur pekki skyldur sinar og séu med
naudsynlegan budnad.

11.12.3 Ef naudsyn krefur skal hann adstoda brautarstjéra vid gerd lokaskyrslunnar fyrir
hverja keppni.

GREIN 11.13 SKYLDUR TiIMAVARDA

Helstu skyldur timavarda eru:
11.13.1 ad lata brautarstjora vita af komu sinni i byrjun vidburdarins, sem mun gefa peim
naudsynlegar leidbeiningar;

11.13.2 ad hefja keppni pegar brautarstjéri gefur um pad fyrirmaeli;

11.13.3 ad nota adeins bunad til timamaelinga sem sampykktur er af
akstursipréttasambandinu, eda, ef pad er naudsynlegt ad maela tima nakvaemlega innan
1/1000 ur sekindu, sampykktan af FIA;

11.13.4 ad skyra fra peim tima sem pad tekur hvert dkutaeki ad ljuka leidinni;

11.13.5 ad undirbua og undirrita skyrslur i samraemi vid dbyrgd sina, og senda paer, dsamt
ollum naudsynlegum gégnum, til brautarstjéra;

11.13.6 ad senda, ad beidni, upphaflegu timamaelingar peirra annad hvort til ddmnefndar
eda til akstursipréttasambandsins;

11.13.7 ad gefa ekki upp neina tima eda nidurstédur nema vid domnefnd og brautarstjora,
nema pegar stjornendur dska eftir 6dru.

GREIN 11.14 SKYLDUR SKODUNARMANNA

11.14.1 Skodunarmdnnum er treyst til ad skoda 6kutaeki og geta peir falid
adstodarmonnum skyldur sinar.

11.14.2 beir skulu:

11.14.2.a framkvaema pessar skodanir annad hvort fyrir vidburdinn ef
akstursipréttasamband eda framkvaemdanefndin éskar eftir pvi eda medan 4 honum
stendur eda eftir ad vidburdurinn fer fram ad kréfu brautarstjora og/eda domnefndar,
nema annad sé tekid fram i videigandi ipréttareglum;

11.14.2.b nota adferdir og taeki til skodunar sem akstursiprottasamband tilgreinir eda
sampykkir;

11.14.2.c ekki koma neinum opinberum upplysingum & framfaeri nema til
akstursipréttasambands, framkveemdanefndar, ddmnefndar og brautarstjora;
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GREIN 11.15 DUTIES OF TRACK OR ROAD MARSHALS AND FLAG MARSHALS

11.15.1 The track or road marshals shall occupy, along the Course, posts assigned to them by
the Organising Committee.

11.15.2 As soon as an Event begins, each track or road marshal is under the orders of the
clerk of the Course, to whom they shall immediately report by any means at their disposal
(telephone, signals, courier, etc.) all incidents or accidents which might occur along the
section for which they are responsible.

11.15.3 Flag marshals are specifically entrusted with flag signalling (see Appendix H). They
may also be track or road marshals.

11.15.4 Track or road marshals must give the clerk of the Course a report on the incidents or
accidents recorded by them.

GREIN 11.16 DUTIES OF JUDGES OF FACT

11.16.1 Start Line judges

11.16.1.a One or several judges of fact may be appointed by the Organising Committee to
supervise the Starts.

11.16.1.b Start Line judges shall immediately indicate to the clerk of the Course any false
Starts which may have occurred.

11.16.2 Finish Line judge

In a Competition where a decision has to be given as to the order in which Automobiles cross
a Finish Line, a Finish Line judge shall be nominated to give such a decision. For a
Competition decided wholly or partly by time, this shall be the chief timekeeper.

11.16.3 Other judges

In a Competition in which a decision has to be made as to whether or not an Automobile has
touched or crossed a given line, or as to any other fact laid down in the Supplementary
Regulations or in any applicable regulations for the Competition, one or several judges of
fact shall be approved by the stewards, upon proposal of the Organiser, to be responsible
for one or several of these decisions.

11.16.4 Assistant judges

Each of the above judges may have an assistant judge appointed to assist them, or in the
case of absolute necessity to replace them, but in the event of disagreement, the final
decision shall be given by the judges of fact themselves.
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11.14.2.d undirbua og undirrita, a eigin abyrgd, skyrslur sinar og afhenda til vidkomandi
stjornenda, sem getid er hér ad ofan, sem fél peim ad gera peer.

GREIN 11.15 SKYLDUR BRAUTA- EDA VEGAVARDA ASAMT FLOGGURUM

11.15.1 Brauta- eda vegaverdir skulu skipa, medfram leidinni, stodur sem
framkvaemdanefndin hefur Uthlutad peim.

11.15.2 Um leid og vidburdur hefst lytur hver brautar- eda vegavordur stjorn brautarstjora,
sem peir skulu tafarlaust tilkynna med o6llum tiltaekum radum (simi, merki, hradbodi o.s.frv.)
oll atvik eda slys sem verda a peim hluta sem peir bera abyrgd a.

11.15.3 Fléggurum er sérstaklega falin merkjagjof med fanum (sja vidauka H). beir geta
einnig verid brauta- eda vegaverdir.

11.15.4 Brauta- eda vegaverdir verda a0 gefa brautarstjéra skyrslu um pau atvik eda slys
sem peir hafa skrad.

GREIN 11.16 SKYLDUR STADREYNDADOMARA

11.16.1 Rdslinuddmarar

11.16.1.a Framkvaemdanefnd getur skipad einn eda fleiri stadreyndaddmara til ad hafa
eftirlit med reesingu.

11.16.1.b Rdslinuddmarar skulu tafarlaust greina brautarstjora fra ollum oégildum reesingum
sem kunna ad hafa att sér stad.

11.16.2 Marklinudémari

{ keppni par sem parf ad taka akvordun um rod ékuteekja yfir marklinu, skal tilnefna
marklinudémara til ad taka slika akvordun. Fyrir keppni par sem Urslit dkvardast ad 6llu leyti
eda ad hluta af tima skal petta vera adal timavordur.

11.16.3 Adrir domarar

i keppni par sem taka parf akvordun um hvort 6kutaeki hafi snert eda farid yfir tiltekna linu
eda um hverja adra stadreynd sem maelt er fyrir um i sérreglum eda i videigandi reglum um
keppni, skulu einn eda fleiri stadreyndaddémarar vera sampykktir af domnefnd, ad tillogu
keppnishaldara, til ad bera abyrgd 4 einni eda fleiri af pessum dkvordunum.

11.16.4 Adstodardémarar

Fyrir hver af ofangreindum démurum er heimilt ad tilnefna adstodardémara, sem getur
einnig ef alger naudsyn krefur, komid i stad stadreyndadémarans sem hann 4 ad adstoda,
en ef agreiningur kemur upp, skulu stadreyndadémararnir sjalfir taka lokadakvoérdun.
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11.16.5 Mistakes
If any judge considers that they have made a mistake they may correct it, subject to this
correction being accepted by the stewards.

11.16.6 Facts to be judged
The applicable regulations for the Competition must indicate which facts are to be judged by
the judges of fact.

11.16.7 The judges of fact must be named and their names displayed on the official or digital
notice board.

GREIN 12 OFFENCES OR INFRINGEMENTS AND PENALTIES

GREIN 12.1 GENERAL PROVISIONS
12.1.1 Responsibility

12.1.1.a Unless stated otherwise, offences or infringements are punishable, whether they
were committed intentionally or through negligence.

12.1.1.b Attempts to commit offences or infringements are also punishable.

12.1.1.c Any natural or legal person who takes part in an offence or infringement, whether
as instigator or as accomplice, is also punishable.

12.1.2 Limitation time of prosecution

12.1.2.a The statutory limitation on the prosecution of infringements is five years.
12.1.2.b Prescription runs:

- from the day on which the person committed the offence or infringement;

- from the day of the last act, in the case of successive or repeated offences or
infringements;

- from the day it stopped, if the offence or infringement is continuous.

12.1.2.c However, in all cases where the offence or infringement has been concealed from
the stewards or from the FIA’s prosecuting body, prescription runs from the day on which
the facts of the offence or infringement became known to the stewards or the FIA’s
prosecuting body.

12.1.2.d Prescription is interrupted by any act of prosecution or investigation carried out
under Chapter 1 of the FIA Judicial and Disciplinary Rules.

GREIN 12.2 BREACH OF RULES

12.2.1 Any of the following offences, in addition to any offences specifically referred to
previously or subsequently, shall be deemed to be a breach of these rules:

12.2.1.a All bribery or attempt, directly or indirectly, to bribe any person having official
duties in relation to a Competition or being employed in any manner in connection with a
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11.16.5 Mistok
Ef einhver domari telur sig hafa gert mistdk getur hann leidrétt pau, med fyrirvara um ad
pessi leidrétting verdi sampykkt af ddmnefnd.

11.16.6 Stadreyndir til ad deema
Gildandi reglur um keppni verda ad tilgreina hvada stadreyndir eru demdar af
stadreyndadémurum.

11.16.7 Telja verdur upp stadreyndaddmara og nofn peirra skulu birt 4 opinberu eda
stafraenu upplysingatoflunni.

GREIN 12 BROT EDA MISFERLI OG REFSINGAR

GREIN 12.1 ALMENNAR FORSENDUR
12.1.1 Abyrgd

12.1.1.a Brot eda misferli eru refsiverd nema annad sé tekid fram, hvort sem pau eru
framin viljandi eda af vanraekslu.

12.1.1.b Tilraunir til ad fremja brot eda misferli eru einnig refsiverdar.

12.1.1.c Einstaklingi eda I16gadila sem patt tekur i broti eda misferli, hvort heldur sem
gerandi eda vitordsmadur, ma einnig refsa.

12.1.2 Fyrningarfrestur akaeru

12.1.2.a Fyrningarfrestur dkaeru fyrir misferli er fimm ar.

12.1.2.b Fyrningarfrestur telur:

fra brota- eda misferlisdegi;

frd peim degi sem adili framdi sidast brot eda misferli, i tilfellum par sem um
endurtekin brot eda misferli raedir;

frd peim degi sem broti eda misferli linnir, pegar um samfellda gjord raedir.
12.1.2.c Séu brot eda misferli falin fyrir ddmnefnd eda saksdknara FIA hefst fyrningarfrestur
b6 aldrei fyrr en stadreyndir um pau verda démnefnd eda sakséknara FIA kunn.

12.1.2.d Fyrningarfrestur rofnar vid hverskyns dkseru eda rannsékn sem gerd er a grundvelli
1. kafla Ddms- og agareglna FIA.

GREIN 12.2 BROT A REGLUM

12.2.1 Hvert eftirtalinna brota auk brota &8 68rum reglum adur eda sidar nefndum, skal telja
brot a pessum reglum:

12.2.1.a Allar mutur og tilraunir til ad muta, beint eda dbeint, einstaklingi sem gegnir
formlegum skyldum i tengslum vid keppni eda er radinn a einhvern hatt i tengslum vid
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Competition and the acceptance of, or offer to accept, any bribe by such an official or
employee.
12.2.1.b Any action having as its object the entry or participation in a Competition of an
Automobile known to be ineligible therefore.
12.2.1.c Any fraudulent conduct or any act prejudicial to the interests of any Competition or
to the interests of motor sport generally.
12.2.1.d Any pursuit of an objective contrary or opposed to those of the FIA.
12.2.1.e Any refusal or failure to apply decisions of the FIA.
12.2.1.f Any words, deeds or writings that have caused moral injury or loss to the FIA, its
bodies, its members or its executive officers, and more generally on the interest of motor
sport and on the values defended by the FIA.
12.2.1.g Any failure to cooperate in an investigation.
12.2.1.h Any unsafe act or failure to take reasonable measures, thus resulting in an unsafe
situation.
12.2.1.i Failure to follow the instructions of the relevant officials for the safe and orderly
conduct of the Event.
12.2.1.j Failure to follow the FIA Code of driving conduct on Circuits (Appendix L).
12.2.1.k Any Misconduct towards:

e licence-holders,
officials,
officers or member of the staff of the FIA,
members of the staff of the Organiser or promoter,
members of the staff of the Competitors,
suppliers of products or services to (or contractors or subcontractors to) any of the
parties listed above;

e doping control officials or any other person involved in a doping control carried out

in accordance with Appendix A.

12.2.1.1 Any infringement of the principles of fairness in Competition, behaviour in an
unsportsmanlike manner or attempt to influence the result of a Competition in a way that is
contrary to sporting ethics.
12.2.1.m Any public incitement to violence or hatred.

GREIN 12.3 PENALTIES

12.3.1 Any breach of the Code, of the regulations of the FIA if appropriate, of the national
rules, or of any Supplementary Regulations committed by any Organiser, official, Competitor,
Driver, Participant, other licence-holder, or other person or organisation may be penalised.

12.3.2 Penalties may be inflicted by the stewards and ASNs as indicated in the following
Articles.
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keppni dsamt pvi ad piggja, eda bjédast til ad piggja slikar matur af stjérnanda eda
starfsmanni.
12.2.1.b Allar adgerdir sem hafa pad ad markmidi ad skra eda taka patt i keppni a Skutaeki
sem vitad er ad er ekki haeft.
12.2.1.c Allt svindl eda hvers kyns athaefi sem er skadlegt hagsmunum keppni eda
hagsmunum akstursiprétta almennt.
12.2.1.d Allar adgerdir sem hafa gagnstaed markmid eda i andstodu vid FIA.
12.2.1.e Oll synjun eda vanraeksla a ad framfylgja akvérdunum FIA.
12.2.1.f Hvada ord, verk eda skrif sem hafa valdid FIA sidferdilegu tjoni eda tapi, stofnunum
bess, adildarfélogum eda stjérnendum pess og almennt hagsmuni akstursiprotta og peim
gildum sem FIA berst fyrir.
12.2.1.g Misbrestur & samstarfi vid rannsokn.
12.2.1.h Allar dhaettusamar adgerdir eda skortur & skynsamlegum radstéfunum sem leida
til haettulegra adstedna.
12.2.1.i Misbrestur 4 ad fylgja fyrirmalum videigandi stjérnenda um 6rugga og hattvisa
framkveaemd vidburdarins.
12.2.1.j Misbrestur & ad fylgja reglum FIA um aksturshegdun i brautarakstri (vidauki L).
12.2.1.k Hvers kyns misferli gagnvart:

- handho6fum skirteina,

- stjérnendum,

- stjérnendum eda starfsmonnum FIA,

- starfsmonnum keppnishaldara eda kynningaradila,

- starfsmonnum keppenda,

- voOru- eda pjonustubirgjum (eda verktokum eda undirverktokum) einhverra

ofangreindra adila;
- fulltraa lyfjaeftirlits eda einstaklingum tengdum framkveemd lyfjaeftirlits i
samraemi vid vidauka A.

12.2.1.1 Hverskyns misferli gagnvart sanngirni i keppni, éiprottamannsleg hegdun eda
tilraun til ad hafa ahrif & urslit keppni sem andsnuin er ipréttasidferdi.
12.2.1.m Hverskyns opinber hvatning til ofbeldis eda haturs.

GREIN 12.3 REFSINGAR

12.3.1 Oll brot & Reglubékinni, & reglum FIA begar pad a vid, 4 reglum landsins, eda
einhverjum sérreglum framin af hvada keppnishaldara, stjérnanda, keppanda, 6kumanni,
badtttakanda, 66rum handhafa keppnisskirteinis eda 60rum einstaklingi eda adila eru
refsiverd.

12.3.2 Démnefnd og akstursiprottasambdnd geta beitt refsingum eins og tilgreint er i
eftirfarandi greinum.
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12.3.3 The decisions of the stewards are immediately binding, subject to the following
provisions:

12.3.3.a If a Competitor appeals, excluding the cases cited below and when the intention of
appeal is submitted outside of the applicable deadline, the penalty will be suspended, in
particular to determine the application of any Handicap rule having an influence on
participation in a later Competition. The suspensive effect resulting from the appeal does
not allow the Competitor and the Driver to take part in the prize-giving or the podium
ceremony, nor to appear in the Final Classifications published at the end of the Competition,
in any place other than that resulting from the application of the penalty. The rights of the
Competitor and of the Driver will be re-established if they win their appeal before the appeal
courts, unless this is not possible due to the passage of time.

12.3.3.b The decision of the stewards becomes immediately binding even in the event of an
appeal, if it concerns a decision that is not subject to appeal pursuant to Article 12.3.4 below
or if it concerns:

issues where the suspensive effect is likely to cause a further or ongoing safety
issue, including but not limited to matters of Automobile safety,

any breach of the Appendix C,

any breach of the Appendix S,

any breach of Articles 12.2.1.b, 12.2.1.c,12.2.1.e and 12.2.1.h or any equivalent
national regulations,

questions of irregularity of Entry by a Competitor entering a Competition,
guestions in connection with advertising on Automobiles (Article 10.6 above), or
when, in the course of the same Competition, a further breach is committed
justifying the Disqualification of the same Competitor.

12.3.3.c The decision of the stewards as to whether or not the penalty should be suspended
is not subject to appeal before the national court of appeal or the international court of
appeal.

12.3.4 Certain decisions are not subject to appeal. These include decisions to impose a
drive-through penalty, a stop and go penalty, or other penalties as specified in the applicable
sporting regulations as not being susceptible to appeal.

12.3.5 As well as this and independently of the prescriptions of the following Articles, the
prosecuting body of the FIA may upon the proposal and report of the FIA observer, upon the
joint report of the two international stewards designated by the FIA, or on its own initiative
in pursuance of the FIA Judicial and Disciplinary Rules, bring a matter before the
International Tribunal (except for matters described under Article 11.9.5) to have it directly
inflict one or more penalties which will take the place of any penalty which the stewards
may have pronounced on any one of the abovementioned parties.
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12.3.3 Akvérdun démnefndar er strax bindandi, ad gefnum eftirfarandi forsendum:

12.3.3.a Afryji keppandi, er refsingu frestad, nema i peim tilfellum sem nefnd eru hér ad
nedan eda pegar setlan um afryjun er sett fram utan settra timamarka, sérstaklega til ad
akvarda hvort einhver regla um forgjéf hefdi ahrif 4 patttoku i sidari keppni.
Frestunarahrifin sem fylgja afryjuninni leyfa hvorki keppandanum né 6kumanninum ad taka
patt i verdlaunaafhendingunni eda verdlaunahatidinni, né heldur ad birtast i lokadrslitum
sem birt eru vid lok keppninnar, a nokkrum stad 6drum en peim sem beiting refsingarinnar
segir til um. Keppandinn og 6kumadurinn endurheimta rétt sinn ef peir vinna afryjun sina
fyrir afryjunarddmstdli, nema pad sé ekki mégulegt vegna pess ad of langur timi er lidinn.
12.3.3.b Akvérdun démnefndar er strax bindandi, jafnvel p6 afryjad sé, ef hin vardar
akvordun sem ekki er haegt ad afryja samkveemt grein 12.3.4 hér ad nedan eda ef han
vardar:

tilfelli par sem ahrif frestunar eru likleg til ad hafa meiri eda varanleg ahrif a oryggi,
pbar med talid en ekki einskordad vid 6ryggi 6kutaekja,

o6ll brot & vidauka C,

o6ll brot & vidauka S,

brot a greinum 12.2.1.b, 12.2.1.c,12.2.1.e and 12.2.1.h eda sambeerilegar reglur
lands,

vafa a skrdningu keppanda til keppni,

auglysingar a ékutaekjum (grein 10.6 hér ad ofan), eda

begar, i somu keppni, annad brot er framid sem réttlaetir brottvisun sama
keppanda.

12.3.3.c Akvordun démnefndar um frestun refsingar er hvorki haegt ad afryja til
afryjunarddmstdls lands né alpjéda afryjunardémstélsins.

12.3.4 Sumum akvordunum er ekki haegt ad afryja. bar koma til akvardanir um
gegnumakstursrefsingu, stodvunarrefsingu, eda adrar refsingar sem eiga vid iprottareglur
sem ekki er haegt ad afryja.

12.3.5 Asamt pessu og 6had fyrirmaelum eftirfarandi greina, getur dkeeruvald FIA ad tillgu
og skyrslu dheyrnarfulltria FIA, eftir sameiginlegri skyrslu tveggja alpjodlegu
démnefndarmannanna, sem FIA tilnefndi, eda ad eigin frumkvaedi i samraemi vid Ddms- og
agareglur FIA, hofdad mal fyrir alpjodadédmstélnum (nema vardandi mal sem lyst er i grein
11.9.5) til ad lata hann beinlinis beita einum eda fleiri vidurldgum sem munu koma i stad
refsingar sem démnefnd kann ad hafa kvedid upp, @ einum af framangreindum adilum.
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12.3.5.a The procedure followed before the International Tribunal is described in the FIA
Judicial and Disciplinary Rules.

12.3.5.b If the International Tribunal imposes a sanction, an appeal is possible before the
International Court of Appeal and the ASN concerned cannot refuse to bring it on behalf of
the party concerned.

GREIN 12.4 SCALE OF PENALTIES

12.4.1 Penalties may be inflicted as follows:

12.4.1.a warning;

12.4.1.b reprimand (blame);

12.4.1.cfine;

12.4.1.d obligation to accomplish some work of public interest;
12.4.1.e disallowance or deletion of a Driver’s race qualifying and practice lap time(s);
12.4.1.f drop of grid position(s);

12.4.1.g obligation for a Driver to start a race from the pit lane;
12.4.1.h time penalty;

12.4.1.i penalty lap(s);

12.4.1.j drop of place(s) in the classification of the Competition;
12.4.1.k drive-through penalty;

12.4.1.1 stop-and-go and stop-and-go with a prescribed stop time;
12.4.1.m Disqualification;

12.4.1.n Suspension;

12.4.1.0 Exclusion.

12.4.2 Time penalty means a penalty expressed in minutes and/or seconds.

12.4.3 Penalties may be applied at subsequent Competitions of the same Championship,
cup, trophy, challenge or series.

12.4.4 Any one of the above penalties can only be inflicted after consideration of the
evidence available and, in case of one of the last three, the party concerned must be
summoned to give them the opportunity of presenting their defence.

12.4.5 For all the FIA Championships, cups, challenges, trophies or series, the stewards may
also decide to impose the following penalties: Suspension for one or more Competitions,

withdrawal of points for the Championship, cup, challenge, trophy, series.

12.4.5.a Points should not be deducted separately from Drivers and Competitors, save in
exceptional circumstances.

12.4.6 The penalties referred to in Articles 12.3.1 and 12.3.5 above may, where appropriate,
be cumulated or applied with suspension of sentence.
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12.3.5.a Malsmedferdinni sem fylgt er fyrir alpjédadomstélnum er lyst i Déms- og
agareglum FIA.

12.3.5.b Ef alpjédadomstdllinn beitir refsiadgerdum er afryjun moguleg fyrir Alpjédlega
afryjunarddmstdlnum og hlutadeigandi Akstursiprottasamband getur ekki neitad ad taka
vid pvi fyrir hond vidkomandi adila.

GREIN 12.4 STIG REFSINGA

12.4.1 Refsingum ma beita eins og hér segir:

12.4.1.a advorun;

12.4.1.b aminning;

12.4.1.c sekt;

12.4.1.d skylda til samfélagspjonustu;

12.4.1.e nidurfelling eda hofnun a hringtima(um) 6kumanns i timatdku eda a afingu;
12.4.1.f nidurfelling a rasreit(um);

12.4.1.g skylda 6kumann til ad hefja keppni fra pitt akrein;
12.4.1.h timarefsing;

12.4.1.i refsihringur/refsihringir;

12.4.1.j feera aftur um seeti (eitt eda fleiri) i arslitum keppninnar;
12.4.1.k gegnumakstursrefsing;

12.4.1.1 st6dvunarrefsing med eda an uppgefins stédvunartima;
12.4.1.m brottvisun;

12.4.1.n svipting;

12.4.1.0 utilokun.

12.4.2 Timarefsing pydir refsing sem er gefin upp i mindtum og/eda sekindum.

12.4.3 Refsingum ma beita vid sidari keppnir sama mats, bikarkeppni, utslattarkeppni,
askorunar eda deildar.

12.4.4 Hverju ofangreindra vidurlaga er adeins haegt ad beita eftir mat a fyrirliggjandi
gognum og, ef um er ad raeda eitt af premur sidustu, verdur ad boda hlutadeigandi adila til
ad gefa peim feeri 4 ad verja sig.

12.4.5 Fyrir Oll FIA mét, bikarkeppnir, dskoranir, utslattarkeppnir eda deildir, getur
démnefnd einnig akvedid ad beita eftirfarandi refsingum: svipting i einni eda fleiri
keppnum, nidurfelling stiga fyrir métid, bikarinn, dskorunina, utslattarkeppnina, deildina.

12.4.5.a Ekki skal draga stig adskilid fra 6kuménnum og keppendum, nema i
undantekningartilvikum.

12.4.6 Vidurlogunum, sem um getur i greinum 12.3.1 og 12.3.5 hér ad framan, ma, eftir
atvikum, safna saman eda beita med frestun refsingar.
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12.4.7 The International Tribunal may also directly impose bans on taking part or exercising
arole, directly or indirectly, in Competitions, Events or Championships organised directly or
indirectly on behalf of or by the FIA, or subject to the regulations and decisions of the FIA.

GREIN 12.5 FINES

12.5.1 A fine may be inflicted on any Competitor and also on any Driver, Passenger, person
or organisation as mentioned in Article 12.2.1 of the Code who does not comply with the
requirements of any regulations or with any instruction of the officials of the Event.

12.5.2 The infliction of a fine may be ordered by an ASN or by the stewards.

12.5.3 When these fines are inflicted by the stewards, they may not exceed a certain sum,
which will be set each year by the FIA.

GREIN 12.6 MAXIMUM FINE GIVEN BY THE STEWARDS

Until further notice, published here or in the FIA Official Motor Sport Bulletin, the maximum
fine that shall be inflicted is 250,000 euros (two hundred and fifty thousand euros).

GREIN 12.7 LIABILITY TO PAY FINES

A Competitor shall be responsible for the payment of any fine inflicted on their Drivers,
assistants, passengers, etc.

GREIN 12.8 PAYMENT OF FINES

12.8.1 Fines shall be paid within forty-eight hours of their notification by means of any mode
of payment, electronic included.

12.8.2 Any delay in making payment may entail Suspension during the period a fine remains
unpaid.

12.8.3 Fines inflicted during a Competition must be paid as follows:

Fines inflicted during Recipient

An FIA Championship, cup, challenge, FIA
trophy or series Competition

International series Competition Parent ASN of the international series

ASN which registered the Competition on the
International Sporting Calendar

Competition run over the territory of
several countries

Zone Championship Competition ASN organising the zone Competition

Copyright © FIA (utgafa 1. januar 2022)

12.4.7 Alpjédadomstollinn getur einnig beitt beinu banni vid pvi ad taka patt eda gegna
hlutverki, beint eda dbeint, i keppnum, vidburdum eda motum sem skipulogd eru beint eda
Obeint af FIA, eda vidburd sem heyrir undir reglugerdir og akvardanir FIA.

GREIN 12.5 SEKTIR

12.5.1 Heimilt er ad beita alla keppendur og 6kumenn, farpega, einstaklinga eda samtok
sem uppfylla ekki krofur reglugerda eda hlyda ekki fyrirmaelum stjérnenda vidburdarins
sektum eins og getid er um i grein 12.3.1 i Reglubdkinni.

12.5.2 Akstursipréttasamband eda domnefnd geta fyrirskipad sekt.

12.5.3 begar ddmnefnd beitir pessum sektum, mega paer ekki fara yfir akvedna upphaed,
sem FIA tilgreinir hvert ar.

GREIN 12.6 HAMARKSSEKT SEM DOMNEFND GETUR BEITT

bar til annad er tilkynnt, i pessum reglum eda med birtingu i FIA Official Motor Sport
Bulletin, er hamarkssekt sem 16gd verdur 4 250.000 Evrur (tvo hundrud og fimmtiu pisund
Evrur).

GREIN 12.7 ABYRGD A GREIDSLU SEKTAR

Keppandi skal vera dbyrgur a greidslu sekta sem lagdar eru &8 6kumenn peirra,
adstodarmenn, farpega o.s.frv.

GREIN 12.8 GREIDSLA SEKTA

12.8.1 Sektir skulu greiddar innan fjorutiu og atta klukkustunda fra tilkynningu, med hvada
greidslumata sem er, par med talid rafreenum.

12.8.2 Sérhver frestun a greidslu kann ad hafa i for med sér sviptingu par til sekt er greidd.

12.8.3 Sektir sem lagdar eru a i keppni, parf ad greida sem hér segir:
Vidtakandi

Sektir sem lagdar eru a i

FIA mdéti, bikarkeppni, Utslattarkeppni, FIA
askorun eda deild

Videigandi akstursiprottasamband alpjédlegu
deildarinnar

Keppni i alpjédlegri deild

Keppni sem fer um svaedi nokkurra landa  |Akstursiprottasamband sem skradi keppnina i

Alpjodlega keppnisdagatalid
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ASN governing/organising the National
Championship

A National Championship Competition

ASN governing/organising the National
Competition

A National Competition

GREIN 12.9 DISQUALIFICATION

12.9.1 A sentence of Disqualification may be pronounced by the stewards.

12.9.2 Disqualification from an entire Competition entails the loss of the Entry fee, which
shall accrue to the Organisers.

GREIN 12.10 SUSPENSION

12.10.1 In addition to that provided for in the Code and in the FIA Judicial and Disciplinary
Rules, a sentence of Suspension may also be pronounced by an ASN, and shall be reserved
for grave offences.

12.10.2 A sentence of Suspension, for as long as it remains in force, shall entail the loss of
any right to take part in any capacity whatsoever in any Competition held within the territory
of the ASN which has pronounced such sentence or within the territories of any country in
which the authority of the FIA is recognised, according to whether such Suspension is
national or international.

12.10.3 Suspension shall also render null and void any previous Entry made for any
Competition which may take place during the term of such Suspension and shall also entail
the forfeiture of the fee payable for any such Entry.

GREIN 12.11 PROVISIONAL SUSPENSION

12.11.1 If the protection of the participants in a Competition organised under the aegis of
the FIA so requires, for reasons of public order or in the interest of motor sport, the
International Tribunal may, at the request of the FIA President, provisionally suspend in
particular any authorisation, Licence or approval issued by the FIA, within the framework of
a race, Competition or other event organised by the FIA. This measure cannot exceed a
period of three months, renewable once.
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Akstursiprottasamband sem skipuleggur
keppnina

Keppni i meistaramati svaedis

Akstursiprottasamband sem styrir/skipuleggur
meistaraméti landsins

Keppni i meistaramoti lands

Akstursiprottasamband sem styrir/skipuleggur
keppnina

Landskeppni

GREIN 12.9 BROTTVIiSUN

12.9.1 Démnefnd getur kvedid upp urskurd um brottvisun.

12.9.2 Brottvisun ur heilli keppni felur i sér tap a skraningargjéldum sem skal renna til
keppnishaldara.

GREIN 12.10 SVIPTING

12.10.1 Til vidbdtar pvi sem kvedid er &4 um i Reglubokinni og i DOms- og agareglum FIA,
getur akstursipréttasamband einnig lyst yfir sviptingu, sem skal eingéngu beita fyrir alvarleg
brot.

12.10.2 Urskurdur um sviptingu, svo lengi sem hun gildir, skal fela i sér missi & rétti til ad
taka patt i hvada keppni sem er sem haldin er & sveedi akstursipréttasambands sem hefur
kvedid upp slikan Urskurd eda a svaedi hvada lands sem er, par sem yfirrad FIA eru
vidurkennd, eftir pvi hvort slik sviptingin er a landsvisu eda alpjodleg.

12.10.3 Svipting skal einnig égilda alla fyrri skraningu sem gerd hefur verid fyrir keppni sem
kann ad eiga sér stad @ medan slikri sviptingu stendur og skal einnig fela i sér tap a gjaldinu
sem ber ad greida fyrir slika skrdningu.

GREIN 12.11 TIMABUNDIN SVIPTING

12.11.1 Ef vernd patttakenda i keppni sem er skipulogd undir forystu FIA krefst pess, af
almennum orsdkum eda i pagu akstursiprotta, getur Alpjodaddmstdllinn, ad beidni forseta
FIA, timabundid svipt heimild, keppnisskirteini eda sampykki gefnu Ut af FIA, innan ramma
kappleiks, keppni eda annars vidburdar 4 vegum FIA. bessi rddstdfun getur ekki varad
lengur en prja manudi, og er endurnyjanleg einu sinni.
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12.11.2 Any provisional Suspension must be pronounced in accordance with the FIA Judicial
and Disciplinary Rules.

12.11.3 The person who has had his authorisation, Licence or approval provisionally
suspended must abstain from any act that is liable to circumvent the measure of Suspension.

GREIN 12.12 WITHDRAWAL OF LICENCE

12.12.1 National Suspension

12.12.1.a Any Competitor or Driver who is suspended nationally shall hand back their
Licence to their ASN, which will clearly mark thereon, by means of a heavy stamp, the words
"Not valid for [name of country]".

12.12.1.b Upon expiry of the period of national Suspension, the marked Licence will be
exchanged for a clean Licence.

12.12.2 International Suspension

Any Competitor or Driver who is suspended internationally shall hand back their Licence to
their ASN which shall not return it to them until the period of international Suspension has
expired

12.12.3 In both the above cases, any delay in handing back the Licence to the ASN shall be
added to the term of Suspension.

GREIN 12.13 EFFECTS OF SUSPENSION

12.13.1 A sentence of Suspension pronounced by an ASN shall apply only within the territory
of that ASN.

12.13.2 If, however, the ASN wishes the sentence of a Suspension pronounced against any of
its licence-holders (Competitors, Drivers, officials, Organisers, etc.) to be recognised
internationally, it shall notify its wish without delay to the Secretariat of the FIA and the
latter will inform all other ASNs. The sentence of Suspension shall be noted by each ASN
immediately, and the consequent restriction will thereby come into force.

12.13.3 The recognition of this Suspension by all ASNs will be posted on the website
www.fia.com and/or in the FIA Official Motor Sport Bulletin.

GREIN 12.14 EXCLUSION

12.14.1 Except in the cases provided for in the FIA Judicial and Disciplinary Rules, a sentence
of Exclusion can be pronounced only by an ASN, and will be reserved for offences of
exceptional gravity.
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12.11.2 Timabundin svipting parf ad vera i samraemi vid Ddms- og agareglur FIA.

12.11.3 Sa einstaklingur sem hefur timbundid verid sviptur heimild sinni, keppnisskirteini
eda leyfi, verdur ad sitja hja vid allan verknad sem geeti pytt snidgdngu a afleidingum
sviptingar.

GREIN 12.12 AFTURKOLLUN KEPPNISSKIRTEINIS

12.12.1 Svipting a landsvisu

12.12.1.a Sérhver keppandi eda 6kumadur sem er sviptur a landsvisu skal afhenda
akstursiprottasambandi keppnisskirteini sitt, sem mun merkja pad med greinilegum haetti
med storum stéfum ordunum ,,Gildir ekki fyrir [nafn lands]“

12.12.1.b Vid lok gildistima landsbundinnar sviptingar mun merkta keppnisskirteininu skipt
ut fyrir nytt keppnisskirteini.

12.12.2 Alpjédleg svipting

Sérhver keppandi eda 6kumadur sem er sviptur a alpjédavettvangi skal skila keppnisskirteini
sinu til akstursipréttasambands sem skal ekki skila pvi til peirra fyrr en timabil alpjédlegu
sviptingarinnar er Utrunnid

12.12.3 | badum ofangreindum tilvikum skulu allar tafir 4 afhendingu keppnisskirteinisins til
akstursipréttasambands baetast vid gildistima sviptingarinnar.

GREIN 12.13 AHRIF SVIPTINGAR

12.13.1 Urskurdur um sviptingu, sem akstursipréttasamband kvedur upp, gildir adeins &
svaeli pess akstursiprottasambands.

12.13.2 Ef akstursipréttasamband vill hins vegar ad Urskurdur um sviptingu sem kvedinn er
upp gegn einhverjum leyfishafa sinum (keppendum, 6kuménnum, stjérnendum,
keppnishéldurum o.s.frv.) verdi vidurkenndur a alpjodavettvangi, skal pad tilkynna skrifstofu
FIA &n tafar, sem aftur tilkynnir 6llum 63rum akstursipréttasambéndum. Urskurd um
sviptingu skal sérhvert akstursiprottasamband pegar i stad skra, og par af leidandi 6dlast
takmorkunin gildi.

12.13.3 Stadfesting a slikum sviptingum af 6llum akstursiprottasambéndum verda settar a
vefsiduna www.fia.com og/eda i FIA Official Motor Sport Bulletin.

GREIN 12.14 UTILOKUN

12.14.1 Fyrir utan pau peim tilvik sem kvedid er 8 um i Déms- og agareglum FIA, er
akstursiprottasambandi einu heimilt ad urskurda utilokun, og skal henni eingdngu beitt
vegna mjog alvarlegra brota.
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12.14.2 A sentence of Exclusion shall always be international in nature. It shall be notified to
all the ASNs, and be registered by them according to the conditions of international
Suspension.

GREIN 12.15 NOTIFICATIONS OF PENALTIES TO INTERNATIONAL SPORTING
FEDERATIONS

12.15.1 A Suspension, when applicable internationally, and an Exclusion will be
communicated to those International Federations designated by the FIA which have agreed
to apply, on a reciprocal basis, the penalties inflicted by the FIA.

12.15.2 Any Suspension or Exclusion made known to the FIA by these Federations will be
enforced to the same extent by the FIA.

GREIN 12.16 STATEMENT OF REASONS FOR SUSPENSION OR EXCLUSION

In notifying sentences of Suspension or Exclusion to the person upon whom sentence is
passed and to the Secretariat of the FIA, it shall be necessary for an ASN to give its reasons
for inflicting such penalty.

GREIN 12.17 SUSPENSION OR EXCLUSION OF AN AUTOMOBILE

A sentence of Suspension or Exclusion may be pronounced on either a particular Automobile
or on a make of Automobile.

GREIN 12.18 LOSS OF AWARDS

Any Competitor disqualified, suspended or excluded during a Competition will lose the right
to obtain any of the awards assigned to the said Competition.

GREIN 12.19 AMENDMENT TO THE CLASSIFICATION AND AWARDS

In case of Disqualification or Suspension of a Competitor during a Competition, the stewards
shall declare the resulting amendment in the placings and awards, and they shall decide
whether the next Competitor should be moved up in the classification.

GREIN 12.20 PUBLICATION OF PENALTIES

12.20.1 The FIA or any ASN concerned shall have the right to publish or to have published a
declaration stating that it has penalised any person, Automobile, or make of Automobile.

12.20.2 Without prejudice to any right to appeal any decision persons referred to in such
declaration shall have no right of legal action against the FIA, or the ASN, or against any
person publishing the said declaration.
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12.14.2 Urskurdur um dtilokun skal dvallt vera alpjédlegur. bad skal tilkynnt 6llum
akstursiprottasambéndum, og vera skrad af peim samkvaemt skilyrdum alpjodlegrar
sviptingar.

GREIN 12.15 TILKYNNINGAR UM REFSINGAR TIL ALPJOPLEGRA
iPROTTASAMBANDA

12.15.1 Svipting, pbegar hun er alpjodleg, og utilokun verdur send til peirra
alpjédasambanda sem FIA tilnefnir og hafa sampykkt ad beita, 4 gagnkveemum grundvelli,
vidurlégum sem FIA hefur beitt.

12.15.2 Sérhver svipting eda utilokun sem FIA hefur verid gerd kunn af pessum
alpjodasamboéndum verdur framfylgt ad sama marki af FIA.

GREIN 12.16 YFIRLYSING UM ASTZADUR SVIPTINGAR OG UTILOKUNAR

begar tilkynnt er um arskurdi um sviptingu eda utilokun til peirra adila sem urskurdurinn
fjallar um, asamt skrifstofu FIA, er naudsynlegt ad akstursiprottasamband feeri rok fyrir pvi
ad beita slikri refsingu.

GREIN 12.17 SVIPTINGAR OG UTILOKUN OKUTAKIS

Urskurdur um sviptingu eda dtilokun getur verid kvedinn upp um annad hvort tiltekid
Okutaeki eda gerd 6kutaekis.

GREIN 12.18 MISSIR VERDLAUNA

Sérhverjum keppanda sem er visad Ur keppni, sviptur eda uUtilokadur medan a keppni
stendur mun tapa réttinum til ad fa nokkur peirra verdlauna sem veitt eru vegna
umraeddrar keppni.

GREIN 12.19 BREYTING A URSLITUM OG VERDLAUNUM

Komi til brottvisunar eda sviptingar keppanda medan a keppni stendur, skal ddmnefnd lysa
yfir breytingunni sem af pvi hlyst i Urslitassetum og verdlaunum og akveda hvort feera eigi
naesta keppanda upp i Urslitum.

GREIN 12.20 BIRTING REFSINGA

12.20.1 FIA eda hlutadeigandi akstursiprottasamband skal hafa rétt til ad birta eda lata
birta yfirlysingu, par sem fram kemur ad pad hafi refsad akvednum einstaklingi, 6kutaeki
eda gerd Gkutaekis.

12.20.2 Med fyrirvara um rétt til afryjunar, skal enginn einstaklingur, sem um getur i slikri
yfirlysingu, hafa neinn rétt til malshéfdunar gegn FIA eda hlutadeigandi
akstursiprottasambandi, né gegn neinum sem birtir umraedda yfirlysingu.
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GREIN 12.21 REMISSION OF SENTENCE

An ASN shall have the right to remit the unexpired period of a sentence of Suspension or to
lift an Exclusion under the conditions which it may determine and provided that such
penalty has been originally imposed by this ASN.

GREIN 13 PROTESTS

GREIN 13.1 RIGHT TO PROTEST
13.1.1 The right to protest lies only with a Competitor

13.1.2 Several Competitors cannot lodge a joint protest.

13.1.3 A Competitor wishing to protest against more than one fellow Competitor must lodge
as many protests as there are Competitors involved in the action concerned.

GREIN 13.2 SUBJECT OF A PROTEST

13.2.1 A protest can be filed against:

- the Entry of a Competitor or Driver,

- the length of the Course,

- a Handicap,

- the make-up of a heat or final,

- any alleged error, irregularity or breach of the regulations occurring during a Competition,
- the alleged non-compliance of Automobiles with the regulations, or

- the Classification established at the end of the Competition.

GREIN 13.3 PROTEST TIME LIMIT

Protest against Time limit

No later than two hours after the closing time for
the preevent scrutineering of the Automobiles.

13.3.1 Entry of a Competitor or Driver

13.3.2 Length of the Course

No later than one hour before the start of the
Competition or as specified in the applicable
sporting regulations or Supplementary
Regulations.

13.3.3 Handicap

13.3.4 Make up of a heat or final No later than thirty minutes after the publication
of the make-up of a heat or final, unless specified
otherwise in the applicable sporting regulations

or Supplementary Regulations.
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GREIN 12.21 NIDURFELLING URSKURDAR

Akstursiprottasamband skal hafa rétt til ad fella nidur sviptingu eda til ad aflétta utilokun
med skilyrdum sem pad getur dkvedid, ad pvi tilskildu ad pessi refsing hafi upphaflega verid

Urskurdud af pessu akstursiprottasambandi.

GREIN 13 KARUR

GREIN 13.1 RETTUR TIL AP KZARA
13.1.1 Keppandi hefur einn rétt til ad kaera.

13.1.2 Nokkrir keppendur geta ekki lagt fram sameiginlega keeru.

13.1.3 Keppandi sem vill kaera fleiri en einn samkeppanda sinn parf ad leggja fram eins
margar kaerur og keppendur eru sem koma ad vidkomandi atburdi.

GREIN 13.2 TILEFNI KARU

13.2.1 Haegt er ad kaera gegn:

- skrdningu keppanda eda 6kumanns,
- lengd leidarinnar,

- forgjof,

- uppstillingu ridils eda urslitaridils,

- meintum villum, fravikum eda brotum a reglum sem eiga sér stad medan a keppni stendur,
- meintum skorti & samraemi 6kutaekja vid reglur, eda

- urslitum settum fram i lok keppni.

GREIN 13.3 TIMATAKMORK KZRU

Kaera gegn

Timamork

13.3.1 Skréningu keppanda eda 6kumanns

13.3.2 Lengd leidarinnar

Eigi sidar en tveimur klukkutimum eftir lok
keppnisskodunar ékutaekjanna.

13.3.3 Forgjof

Eigi sidar en einni klukkustund adur en keppni
hefst, eda eins og tiltekid er i videigandi
ibréttareglum eda sérreglum.

13.3.4 Uppstilling ridils eda urslitaridils

Eigi sidar en prjatiu mindtum eftir birtingu
uppstillingar ridils eda urslitaridils, nema annad
sé tiltekid ivideigandi ipréttareglum eda
sérreglum.

13.3.5 Meintum villum, fravikum eda
brotum a reglum sem eiga sér stad medan
a keppni stendur

Eigi sidar en prjatiu mindtum eftir birtingu
bradabirgdadurslita, nema:
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No later than thirty minutes after the publication
of the Provisional Classification, except:

- in circumstances where the stewards consider
that compliance with the thirty-minute deadline
would be impossible,

- in the event of technical issues related to the
notice board (Article 11.9.4 of the Code), or

- unless specified otherwise in the applicable
sporting regulations or Supplementary
Regulations.

13.3.5 Any alleged error, irregularity or
breach of the regulations occurring during
a Competition

13.3.6 Protests referring to the alleged
non-compliance of Automobiles with the
regulations

13.3.7 Classification established at the end
of the Competition

GREIN 13.4 LODGING OF PROTEST

13.4.1 Any protest shall be in writing and must specify:

- the relevant regulations,

- the concerns of the protesting party, and

- against whom the protest is lodged, when relevant.
Where multiple Competitors are concerned, a separate protest must be filed against each
Competitor concerned.
Where multiple Automobiles of a same Competitor are concerned, a separate protest must
be filed for each Automobile concerned.

13.4.2 Each protest must be accompanied by a deposit, the amount of which shall be set
annually by the ASN of the country in which that decision will be given or, if applicable:

- the Parent ASN of the international series;

- the ASN organising the National Championship if the Competition is organised in

accordance with Article 2.4.4.c or 2.4.4.e of the Code; or

- by the FIA for its Championships, cups, trophies, challenges or series,
and specified in the sporting regulations or Supplementary Regulations of the Competition.
This deposit may only be returned if the protest is upheld, unless fairness requires
otherwise.

13.4.3 In the case of protests referring to the alleged non-compliance of Automobiles with
the regulations and requiring the dismantling and re-assembly of clearly defined parts of an
Automobile, an additional deposit may be specified by the stewards on a proposal from the
FIA technical delegate (if appointed) or the chief scrutineer. This additional deposit must be
paid by the protester within one hour upon notification of the stewards (or, where
appropriate, within such timeframe as agreed by them) otherwise, the protest will be
deemed inadmissible.

13.4.4 Protest deposits must be paid as follows:
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- pegar domnefnd telur ad prjatiu mindtna
timamork veeru ekki moguleg,

- begar um er ad raeda teeknileg vandamal tengd
upplysingatoflu (grein 11.9.4 i Reglubdkinni), eda
- annad er tiltekid i videigandi ipréttareglum eda
sérreglum.

13.3.6 Meintum skorti a samraemi
Okutaekja vid reglur

13.3.7 Urslitum settum fram i lok keppni

GREIN 13.4 FRAMLAGNING KARU

13.4.1 Allar kaerur skulu vera skriflegar og purfa ad tilgreina:

- viokomandi reglur,

- athugasemdir pess sem keerir, og

- gegn hverjum kaeran er 16gd fram, pegar vid a.
begar um marga keppendur er ad raeda, parf ad leggja fram sérstaka kaeru gegn hverjum
keppanda sem um radir.
begar um morg dkutaeki sama keppanda er ad reeda, parf ad leggja fram sérstaka keeru gegn
hverju ékutaeki sem um raedir.

13.4.2 Hverri keeru parf ad fylgja greidsla, ad upphaed sem akvedin er arlega af
akstursipréttasambandi landsins sem urskurdar eda, ef vid a:

- videigandi akstursipréttasambandi alpjédlegrar métaradar;

- akstursipréttasamband sem skipuleggur landsmatid ef keppnin er haldin i

samraemi vid greinar 2.4.4.c eda 2.4.4.e Reglubdkarinnar; eda

- af FIA fyrir sin mat, bikarkeppnir, Gtslattarkeppnir, askoranir eda deildir,
og tilgreint er i ipréttareglum eda sérreglum keppninnar. bessa greidslu ma einungis
endurgreida ef keeran er tekin til greina, nema sanngirnissjénarmid krefjist annars.

13.4.3 Vardi kaera aetlad fravik dkutaekis fra reglum sem krefst pess ad vel skilgreinda hluta
Gkutaekisins purfi ad taka i sundur og setja saman aftur getur domnefnd, ad fenginni tillégu
taeknifulltria FIA (pegar hann er tilnefndur) eda yfirskodunarmanns, gert kréfu um vidbétar
keerugjald. betta vidbdtar kaerugjald ber keeranda ad greida innan einnar klukkustundar fra
pvi ad domnefnd gjorir honum pad kunnugt (eda, pegar pad a vid, innan pess tima sem
domnefnd sampykkir), ellegar telst kaeran otaek.

13.4.4 Keerugjold skal greida sem hér segir:

Hofundarréttur © AKIS - Allur réttur askilinn (Utgafa 21. febrdar 2022)



Protest lodged during Recipient

An FIA Championship, cup, challenge, FIA

trophy or series Competition

International series Competition Parent ASN of the international series

Competition run over the territory of
several countries

ASN which registered the Competition on the
International Sporting Calendar

Zone Championship Competition ASN organising the zone Competition

ASN governing/organising the National
Championship

A National Championship Competition

ASN governing/organising the National
Competition

A National Competition

GREIN 13.5 TO WHOM ADDRESSED

13.5.1 Protests arising out of a Competition shall be addressed to the chairperson of the
stewards

13.5.2 They shall be delivered to the clerk of the Course or their assistant if such exists. In
the absence of the clerk of the Course or of his assistant, such protests should be delivered
to the chairperson of the stewards.

13.5.3 Should scrutineering take place in another country than that of the Organiser, any
official from the ASN of this other country is entitled to accept the protest and forward it as
soon as possible to the stewards, together with their justified opinion if they deem it
necessary.

13.5.4 Receipt of the protest shall be acknowledged in writing, with the time of receipt
noted.

GREIN 13.6 HEARING

13.6.1 The hearing of the protester and of all parties concerned by the protest shall take
place as soon as possible after the protest has been lodged.

13.6.2 The parties concerned shall be summoned to appear at the hearing, and may be
accompanied by witnesses.
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Kaera gerd i

Vidtakandi kaerugjalds

Keppni i FIA méti, bikarkeppni,
utslattarkeppni, dskorun eda deild

FIA

Keppni i alpjédlegri deild

Videigandi akstursipréttasamband alpjodlegu
deildarinnar

Keppni sem fer um svaedi nokkurra landa

Akstursiprottasamband sem skradi keppnina i
Alpjédlega keppnisdagatalid

Keppni i meistaramati svaedis

Akstursipréttasamband sem skipuleggur
keppnina

Keppni i meistaraméti lands

Akstursipréttasamband sem styrir/skipuleggur
meistaramdat(i) landsins

Landskeppni

Akstursipréttasamband sem styrir/skipuleggur
landskeppnina

GREIN 13.5 HVERJUM MERKT

13.5.1 Keerum sem verda til vid keppni skal beint til formanns démnefndar.

13.5.2 beer skulu afhentar brautarstjéra eda adstodarmanni hans ef hann er til stadar. Ef
hvorki brautarstjéri né adstodarmadur hans eru til stadar skal afhenda slikar kaerur

formanni ddmnefndar.

13.5.3 Fari keppnisskodun fram i 6dru landi en landi keppnishaldara, er hvada stjérnanda
sem er fra akstursipréttasambandi pess lands heimilt ad taka vid kaerunni og senda afram
til ddmnefndar eins fljétt og haegt er, dsamt rokstuddu mati peirra ef peim finnst pad

naudsynlegt.

13.5.4 Méttaka kaeru skal vera stadfest skriflega, dsamt skradum tima mottoku.

GREIN 13.6 SKYRSLUTAKA

13.6.1 Skyrslutokur af keeranda og 6llum adilum tengdum kaerunni, skulu eiga sér stad eins
fljott og haegt er eftir ad keeran hefur verid 16gd fram.

13.6.2 Vidkomandi adilar skulu vera bodadir til skyrslutoku, og mega taka med sér vitni.
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13.6.3 The stewards must ensure that the summons has been personally received by all
parties concerned.

13.6.4 In the absence of any party concerned or of their witnesses, judgement may be made
by default.

13.6.5 If judgement cannot be given immediately after the hearing of the parties concerned,
they must be advised of the place and time at which the decision will be given.

GREIN 13.7 INADMISSIBLE PROTEST

13.7.1 Protests against decisions made by any judges of fact in the exercise of their duties
will not be admitted.

13.7.2 The decisions of these judges are final unless such decision is overruled by the
stewards, but they shall not in themselves constitute the classification, because they have
taken no account of the conditions under which the Competitors have completed the
Course.

13.7.3 A single protest against more than one Competitor will not be accepted.

13.7.4 A protest lodged jointly by several Competitors will not be accepted.

GREIN 13.8 PUBLICATION OF THE AWARDS AND PRIZEGIVING

13.8.1 A prize won by a Competitor against whom a protest has been lodged must be
withheld until a decision has been reached on the subject of the protest.

13.8.2 Moreover, in the event of any protest being lodged whose outcome might modify the
classification of the Competition, the Organisers shall only publish a provisional classification
and shall withhold all prizes until a final decision concerning the protest (including appeals)
has been reached

13.8.3 However, in the case of a protest affecting only part of the classification, such part as
is not affected by the protest may be published definitively, and the corresponding prizes
distributed.

GREIN 13.9 JUDGEMENT

All parties concerned shall be bound by the decision reached, subject to the conditions of
appeal laid down in the Code, but neither the stewards nor the ASN shall have the right to
order that a Competition be re-run.
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13.6.3 Démnefnd parf ad tryggja ad bodunin hafi verid persénulega moéttekin af 6llum
viokomandi adilum.

13.6.4 Ef einhver vidkomandi adila eda vitni er fjarverandi, ma engu ad sidur urskurda.

13.6.5 Ef ekki er haegt ad urskurda strax ad lokinni skyrslutoku af vidkomandi adilum, parf
ad lata pa vita um stad og tima par sem Urskurdur verdur birtur.

GREIN 13.7 OTAKAR KZRUR

13.7.1 Keerur gegn dkvordunum stadreyndaddmara sem gegna skyldum sinum eru ekki
teknar til afgreidslu.

13.7.2 Akvardanir pessara ddmara eru endanlegar, nema slikar akvardanir séu felldar nidur
af ddmnefnd, en paer skulu ekki i sjalfu sér dkvarda urslitin, par sem paer eru teknar an tillits
til peirra adstaedna sem keppendur hafa fengid vid ad ljuka leidinni.

13.7.3 Ein kaera gegn fleiri en einum keppanda verdur ekki tekin til afgreidslu.

13.7.4 Ein keera 16gd sameiginlega fram af nokkrum keppendum verdur ekki tekin til
afgreidslu.

GREIN 13.8 BIRTING URSLITA OG VERDLAUNAAFHENDING

13.8.1 Verdlaunum sem keppandi sem saetir kaeru hefur unnid til, skal halda eftir par til
nidurstada hefur fengist um efni kaerunnar.

13.8.2 Ennfremur, pegar kaera hefur verid 16gd fram og Utkoman gaeti breytt urslitum
keppninnar, skulu keppnishaldarar eingéngu birta bradabirgdaurslit og skulu halda eftir
verdlaunum par til loka nidurstada hefur fengist um kaeruna (par med talid afryjanir).

13.8.3 Hinsvegar, pegar kaera snertir adeins hluta urslita ma birta lokaurslit fyrir adra hluta,
og veita videigandi verdlaun.

GREIN 13.9 URSKURDUR

Allir viokomandi adilar skulu vera bundnir af fenginni nidurst6du, med fyrirvara um skilyrdi
um afryjun sem er sett fram i Reglubdkinni, en hvorki ddmnefnd né akstursipréttasamband
hefur rétt til ad fyrirskipa ad keppni sé endurtekin.
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GREIN 13.10 PROTEST WITHOUT FOUNDATION

13.10.1 If the protest is rejected or if it is withdrawn after being brought, no part of the
deposit shall be returned.

13.10.2 If judged partially founded, the deposit may be returned in part, and in its entirety if
the protest is upheld.

13.10.3 Moreover, if it is proved that the author of the protest has acted in bad faith, the
ASN may inflict upon them one of the penalties laid down in the Code.

GREIN 14 RIGHT OF REVIEW

14.1.1 If, in Competitions forming part of an FIA Championship, cup, trophy, challenge or
series, or of an international series, a significant and relevant new element is discovered
which was unavailable to the parties seeking the review at the time of the decision
concerned, the stewards who have given a ruling or, failing this, those designated by the FIA,
may decide to re-examine their decision following a petition for review by:

- either one of the parties concerned and/or a party that is directly affected by the decision
handed down, or
- the Secretary General for Sport of the FIA.

The stewards must meet (in person or by other means) on a date agreed amongst
themselves, summoning the party or parties concerned to hear any relevant explanations
and to judge in the light of the facts and elements brought before them.

14.1.2 The party or parties concerned may waive their right to a hearing in writing.

14.2 A review has no suspensive effect on the execution of the original decision of the
stewards when they have given a ruling.

14.3 The stewards shall have the sole discretion to determine if a significant and relevant
new element exists. The decision of the stewards as to whether or not such an element
exists is not subject to appeal before the national court of appeal or the International Court
of Appeal.

14.4.1 The period during which a petition for review may be brought expires fourteen
calendar days after the end of the Competition concerned.

14.4.2 Furthermore, within the framework of an FIA Championship, cup, trophy, challenge
or series, a petition for review may not, in any event, be brought less than four calendar days
prior to the date of the FIA prize-giving ceremony concerned.
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GREIN 13.10 ASTADULAUS KARA

13.10.1 Ef keeru er hafnad eda ef hin er dregin til baka eftir ad hafa verid 16gd fram, skal
enginn hluti kaerugjalds endurgreiddur.

13.10.2 Ef keera er tekin ad hluta til greina, ma endurgreida kaerugjald ad hluta, og ad fullu
ef kaeran er sampykkt.

13.10.3 Ennfremur, ef pad sannast ad hofundur kaerunnar hafi ekki unnid i gédri tru, getur
akstursipréottasamband beitt refsingum sem tilgreindar eru i Reglubdkinni.

GREIN 14 RETTUR TIL ENDURUPPTOKU

14.1.1 Ef, i keppnum sem eru hluti af FIA mdti, bikarkeppni, Utslattarkeppni, askorun eda
deild, eda i alpjodlegri deild, koma i 1jés nyjar upplysingar sem voru ekki adgengilegar
adilunum sem leitudu endurupptoku pegar viskomandi akvérdun var tekin, skal ddmnefnd
sem akvordunina tok, eda ef hun getur pad ekki, ddmnefnd skipud af FIA, dkveda hvort hin
tekur malid upp ad nyju ad fenginni beidni um slikt fra:

- 68rum hvorum adila mals og/eda adila sem umraedd akvordun hefur bein ahrif 4, eda
- framkvaemdastjdra ipréttamala hja FIA.

Démnefndin skal hittast (augliti til auglitis e5a med 68rum leidum) a degi sem hun dkvedur
sin @ milli, boda vidkomandi adila til ad heyra utskyringar sem koma malinu vid og uUrskurda
i ljési stadreynda og atrida sem henni eru synd.

14.1.2 Vidkomandi adilar geta skriflega afsalad rétti sinum til skyrslutdku.

14.2 Endurupptaka hefur ekki ahrif til frestunar framkvaemdar upphaflegrar akvérdunar
démnefndar pegar han hefur arskurdad.

14.3 Doémnefnd hefur ein vald til ad dkveda hvort mikilveeg og vidkomandi ny atridi eru til
stadar. Akvordun démnefndar um pad hvort slik atridi séu til stadar edur ei er ekki haegt ad
afryja til afryjunarddmstdls landsins eda til alpjodlega afryjunardémstdlsins.

14.4.1 Timabilinu pegar haegt er ad dska eftir endurskodun lykur fjértan almanaksdégum
eftir lok viskomandi keppni.

14.4.2 Ennfremur, innan ramma FIA méts, bikarkeppni, Utslattarkeppni, askorunar eda
deildar, ma askorun um endurskodun ekki undir neinum kringumstaedum koma fram minna
en fjérum almanaksdégum fyrir dagsetningu viokomandi FIA verdlaunaafhendingar.
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14.5 The right of appeal against this new decision, without prejudice to Article 12.2.4 of the
Code, is confined to the party or parties concerned in accordance with Article 15 of the
Code.

14.6 Should the first decision already have been the subject of an appeal before the national

court of appeal or before the International Court of Appeal, or successively before both of
these courts, the case shall be lawfully submitted to them for the possible revision of their
previous decision.

GREIN 15 APPEALS
GREIN 15.1 JURISDICTION

Appeal within the framework
of a Competition

Competent
appeal court

National court of appeal of the organising ASN
(final instance)

15.1.1. National Championship, cup,
trophy, challenge or series (Articles 2.4.4
and 2.4.5)

15.1.2. Competition run over the territory
of several countries (Article 7.1)

National court of appeal of the ASN that
requested the registration on the International
Sporting Calendar

15.1.3. Zone Championship National court of appeal of the ASN of the

country in which that decision has been given

15.1.4. International series National court of appeal of the Parent ASN of the

international series

International Court of Appeal (in accordance with
the FIA Judicial and Disciplinary Rules)

15.1.5. FIA Championship, cup, trophy,
challenge or series

The International Court of Appeal also has jurisdiction over an appeal against a decision of a
national court of appeal taken in accordance with Articles 15.1.2 to 15.1.4 of the Code (in
accordance with the FIA Judicial and Disciplinary Rules).

ARTICLE 15.2 INTERNATIONAL COURT OF APPEAL

The International Court of Appeal also has jurisdiction over an appeal against a decision of a
national court of appeal taken in accordance with Articles 15.1.2 to 15.1.5 of the Code (in
accordance with the FIA Judicial and Disciplinary Rules).

The appeal procedure before the International Court of Appeal, and any other operating
rules, are contained in the FIA Judicial and Disciplinary Rules posted on the website
www.fia.com.

Copyright © FIA (utgafa 1. januar 2022)

57

14.5 Rétt til afryjunar gegn pessari nyju akvordun, med fyrirvara um grein 12.3.4
Reglubdkarinnar, er bundin vid vidkomandi adila i samraemi vid grein 15 i Reglubdkinni.

14.6 Ef fyrri akvordun hefur pegar verid tilefni afryjunar fyrir afryjunardémstél landsins eda
fyrir Alpjodlega afryjunardémstélinum, eda i rod fyrir badum pessum démstélum, skal malid
leggjast formlega fyrir pa til ad peir geti mégulega endurskodad fyrri dkvordun.

GREIN 15 AFRYJANIR
GREIN 15.1 LOGSAGA

Afryjun innan ramma
keppni

Haefur
afryjunardomstoll

15.1.1. Landsmat, bikarmot,
utslattarkeppni, askorun eda deild
(greinar 2.4.4 og 2.4.5)

Afryjunardémstdll lands
akstursiprottasambandsins sem skipulagdi
keppnina (lokatilvik)

Afryjunardémstéll lands
akstursiprottasambandsins sem &skadi eftir
skraningu i Alpjodlega keppnisdagatalid

15.1.2. Keppni sem fer fram a svaedi
nokkurra landa (grein 7.1)

15.1.3. Svaedismét Afryjunardémstéll lands
akstursipréttasambandsins par sem akvordunin

var tekin

Afryjunardémstdll lands videigandi
akstursiprottasambands alpjodlegu deildarinnar

15.1.4. Alpjédleg deild

15.1.5. FIA mot, bikarmot,
utslattarkeppni, askorun eda deild

Alpjodlegi afryjunarddmstollinn (i samraemi vid
Déms- og agareglur FIA)

Alpjédlegi afryjunardomstollinn hefur einnig |6gsdgu yfir afryjun gegn drskurdi
afryjunarddmstdls lands sem tekin er 4 grunni greina 15.1.2 til 15.1.4 i Reglubdkinni (i
samrami vid Déms- og agareglur FIA).

GREIN 15.2 ALPJOPLEGI AFRYJUNARDOMSTOLLINN

Alpjédlegi afryjunardomstollinn hefur einnig |6gsdgu yfir afryjun akvérdunar
afryjunardédmstdls lands sem tekin er i samraemi vid greinar 15.1.2 til 15.1.4 i Reglubdkinni
(samanber aga- og refsireglur FIA).

A vefsidunni www.fia.com ma finna FIA Judicial and Disciplinary Rules reglur FIA sem lysa
afryjunarferli Alpjodlega afryjunardédmstdlsins og adrar framkvaemdareglur.
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ARTICLE 15.3 NATIONAL COURT OF APPEAL

15.3.1 Each ASN shall nominate a certain number of persons who may or may not be
members of the ASN concerned, who will constitute the national court of appeal.

15.3.2 No members of this court of appeal may sit on a case if they have been involved in
any way as Competitors, Drivers or officials in the Competition under consideration, or if
they have participated in any earlier decision concerning or have been involved, directly or
indirectly, in the matter under consideration.

ARTICLE 15.4 APPEAL PROCEDURE BEFORE THE NATIONAL COURT OF
APPEAL

15.4.1 Competitors, Organisers, Drivers or other licence- holders that are addressees of a
stewards’ decision or that are individually affected by such decision, whatever their
nationality, shall have the right to appeal against that decision before the ASN of the country
in which itwas given, or, if applicable:

- before the Parent ASN of the international series; or

- before the ASN organising the National Championship if the Competition is

organised in accordance with Article 2.4.4.c or 2.4.4.e of the Code.
For the purpose of this Article, Organisers, Competitors, Drivers and other licence-holders
shall be regarded as being individually affected by a decision only if it affects them by reason
of certain attributes peculiar to them, or by reason of a factual situation which differentiates
them from all other persons and distinguishes them individually in the same way as the
addressee.

15.4.2.a They must, however, under pain of forfeiture of their right to appeal, notify the
stewards in writing of their intention to appeal within one hour of the publication of the
decision.

15.4.2.b In the case of a decision taken pursuant to Article 11.9.3.w or 14.1 above or in
circumstances where the stewards consider that compliance with the one-hour deadline
would be impossible, the latter may set a different time limit for the notification of the
intention to appeal. This time limit shall then be set down in writing in their decision and
shall not exceed 24 hours following the publication of the decision. The time limit for
bringing an appeal to an ASN and the payment of the appeal deposit shall be deferred
accordingly.

15.4.3 The right to bring an appeal to an ASN expires 96 hours from the moment the
stewards are notified of the intention to appeal on condition that the intention of appealing
has been notified in writing to the stewards within one hour of the publication of the
decision.
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GREIN 15.3 AFRYJUNARDOMSTOLL LANDS

15.3.1 Hvert akstursiprottasamband skal tilnefna akvedinn fjolda adila sem eru eda eru ekki
félagar i vidkomandi akstursiprottasambandi, og skipa peir afryjunardomstdl landsins.

15.3.2 Medlimir afryjunardémstdls eru vanhefir til ad sitja i mali ef peir eru a einhvern hatt
tengdir pvi sem keppendur, 6kumenn eda stjornendur peirrar keppni sem fjallad er um, eda
ef peir hafa tekid patt i fyrri Urskurdum, eda ef peir tengjast, beint eda dbeint, malinu sem
fjallad er um.

GREIN 15.4 FERILL AFRYJANA FYRIR AFRYJUNARDOMSTOLI LANDS

15.4.1 Keppendur, keppnishaldarar, 6kumenn e®a adrir handhafar skirteina sem nefndir eru
i akvordun domnefndar eda sem slik akvordun hefur ahrif 4, hvert svo sem pjéderni peirra
er, hafa rétt 4 ad afryja peirri dkvordun til akstursiprottasambands pess lands par sem hun
var tekin, eda, ef vid a:

- til videigandi akstursiprottasambands alpjodlegrar deildar; eda

- til pess akstursiprottasambands sem skipuleggur landsmatid ef keppnin er haldin

i samraemi vid greinar 2.4.4.c eda 2.4.4.e Reglubdkarinnar.
i samhengi pessarar greinar skulu keppnishaldarar, keppendur, 6kumenn og adrir
skirteinishafar adeins teljast undir dhrifum akvordunar vardi hun pa beint med dyggjandi
hzetti eda med peim hzetti sem draga ma alyktun af ad adgreini pa an vafa fra 6llum 6drum
adilum og audkenni pa hvern fyrir sig a8 sama hatt og pa sem nefndir eru beint.

15.4.2.a beir purfa samt, ad vidurlégdum missi a rétti peirra til afryjunar, ad tilkynna
démnefnd um atlun sina ad afryja, innan einnar klukkustundar fra birtingu urskurdarins.
15.4.2.b | pvi tilviki ad akvérdun er tekin samkvaemt grein 11.9.3.w eda 14.1 ad ofan, eda
pbegar adstaedur sem domnefnd metur pannig ad eins klukkutima frestur veeri ekki
mogulegur, getur hun sett annan lokafrest fyrir tilkynningu um aetlun um afryjun. bennan
lokafrest parf ad setja fram skriflega i akvordun peirra og skal ekki vera meiri en 24
klukkutimar fra birtingu akvordunar. Frestur til ad leggja fram afryjun til
akstursiprottasambands dsamt greidslu afryjunargjalds skal lengjast ad sama skapi.

15.4.3 Rétturinn til ad leggja afryjun fyrir akstursiprottasamband fellur nidur 96
klukkustundum eftir ad démnefnd hefur verid latin vita af aetlun um afryjun med pvi skilyrdi
ad aetlunin um afryjun hafi verid tilkynnt ddmnefnd skriflega innan klukkustund fra birtingu
urskurdarins.
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15.4.4 This appeal may be brought by any electronic means of communication with
confirmation of receipt. Confirmation by a letter of the same date is required.

15.4.5 The ASN must give its decision within a maximum of 30 days.

15.4.6 All parties concerned shall be given adequate notice of the hearing of any appeal.
They shall be entitled to call witnesses, but their failure to attend the hearing shall not
interrupt the course of the proceedings.

GREIN 15.5 FORM OF APPEAL BEFORE THE NATIONAL COURT OF APPEAL

15.5.1 Any notice of appeal before an ASN shall be in writing and signed by the appellant or
by their authorised agent.

15.5.2 An appeal deposit becomes due from the moment the appellant notifies the stewards
of the intention of appealing and remains payable even if the appellant does not follow up
the declared intention to appeal. The amount of the appeal deposit is set annually by the
ASN of the country in which that decision will be given or, if applicable:

- the Parent ASN of the international series; or

- the ASN organising the National Championship if the Competition is organised in

accordance with Article 2.4.4.c or 2.4.4.e of the Code.

15.5.3 Subject to the provisions of Article 15.3.2.b above, the deposit must be paid within 96
hours counting from the moment the stewards are notified of the intention to appeal.

Failing this, the appellant’s Licence will automatically be suspended until payment has been
made.

15.5.4 If the appeal is rejected or if it is withdrawn after being brought, no part of the appeal
deposit shall be returned.

15.5.5 If judged partially founded, the deposit may be returned in part, and in its entirety if
the appeal is upheld.

15.5.6 Moreover, if it is proved that the author of the appeal has acted in bad faith, the ASN
may inflict upon them one of the penalties laid down in the Code.

GREIN 15.6 JUDGEMENT OF THE NATIONAL COURT OF APPEAL

15.6.1 The national court of appeal may decide that the decision appealed against should be
waived, and, if necessary the penalty mitigated or increased, but it shall not be empowered
to order any Competition to be re-run.

15.6.2 Judgements of the national court of appeal shall be reasoned.
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15.4.4 bessa afryjun ma leggja fyrir med hvers konar rafreenum samskiptum med
stadfestingu & mottoku. Naudsynlegt er ad senda bréflega stadfestingu sama dag.

15.4.5 Akstursipréottasambandid parf ad gefa Ut sina akvordun innan 30 daga ad hamarki.

15.4.6 Ollum adilum mals skal vera gefin fullnagjandi tilkynning um skyrslutdku vegna
afryjana. beir eiga ad geta kallad til vitni, en ef peir maeta ekki i skyrslutokuna stodvar pad
ekki framgang medferdarinnar.

GREIN 15.5 INNIHALD AFRYJUNAR TIL AFRYJUNARDOMSTOLS LANDSINS

15.5.1 Allar tilkynningar um afryjun til akstursiprottasambands skulu vera skriflegar og
undirritadar af afryjanda eda vidurkenndum umbodsadila hans.

15.5.2 Greidsla afryjunargjalds fellur i gjalddaga um leid og afryjandi tilkynnir ddmnefnd um
2tlun til afryjunar og skal greida jafnvel pé afryjandi fylgi ekki eftir yfirlystri setlun til
afryjunar. Upphaed afryjunargjalds er akvedid arlega af akstursiprottasambandi pess lands
sem gefur Ut Urskurd eda, ef vid a:

- til videigandi akstursiprottasambands alpjodlegrar métaradar; eda

- til pess akstursiprottasambands sem skipuleggur landsmatid ef keppnin er haldin

i samraemi vid greinar 2.4.4.c eda 2.4.4.e Reglubdkarinnar.

15.5.3 Med fyrirvara um akvaedin i grein 15.3.2.b hér ad ofan, skal greidsla fara fram innan
96 klukkustunda fra pvi ad domnefnd hefur verid latin vita af atlun um afryjun. Bregdist
bad, er afryjandi sjalfkrafa sviptur keppnisskirteini par til greitt hefur verid.

15.5.4 Ef afryjun er hafnad eda ef hun er dregin til baka eftir ad hafa verid 16gd fram, skal
ekki endurgreida neinn hluta greidslunnar.

15.5.5 Ef afryjun er ad einhverjum hluta tekin til greina, ma endurgreida ad hluta, og ad
fullu ef afryjun er sampykkt.

15.5.6 Ennfremur, ef pad sannast ad hofundur afryjunar hafi ekki unnid i goédri tra, getur
akstursiprottasamband beitt refsingum sem tilgreindar eru i Reglubdkinni.

GREIN 15.6 DOMUR AFRYJUNARDOMSTOLS LANDSINS

15.6.1 Afryjunardémstdll landsins getur dkvedid ad akvordun sem afryjad er gegn verdi
felld ur gild, og ef porf er, ad refsing sé mildud eda aukin, en hefur ekki vald til ad fyrirskipa
endurtekningu keppni.

15.6.2 Démar afryjunarddmstdls landsins skulu vera rokstuddir.
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GREIN 15.7 COSTS

15.7.1 In giving a decision on the appeals brought before them, the national court of appeal
shall decide, according to the decision, to award the costs, which shall be calculated by the
secretariats to the level of the expenses occasioned by the preparation of the case and the
meeting of the courts.

15.7.2 The costs shall be constituted by these expenses alone, except for the expenses or
defence fees incurred by the parties.

GREIN 15.8 PUBLICATION OF JUDGEMENT

15.8.1 The FIA, or any ASN, shall have the right to publish or have published the outcome of
an appeal and to state the names of all the parties involved.

15.8.2 Without prejudice to any right of appeal, the persons referred to in such notices shall
have no right of action against the FIA or the ASN concerned or against any person
publishing the said notice.

GREIN 15.9

For the avoidance of doubt, nothing in the Code shall prevent any party from pursuing any
right of action which it may have before any court or tribunal, subject always to any
obligations it may have accepted elsewhere to first pursue other remedies or alternative
dispute resolution mechanisms.

GREIN 15.10 COURT OF ARBITRATION FOR SPORT

The Court of Arbitration for Sport is exclusively competent to resolve definitively appeals
against the decisions of the FIA Anti-Doping Disciplinary Committee.

GREIN 15.11 COMPLIANCE WITH THE WORLD ANTIDOPING

PROGRAM

15.11.1 As part of its obligations as a Signatory to the World Anti-Doping Code and the
accompanying International Standards, the FIA is required to recognise, respect and give
full effect (in accordance with the FIA's authority and within its sphere of responsibility) to
final decisions imposing consequences and/or reinstatement conditions on another
signatory to the World Anti-Doping Code for non-compliance with its obligations as a World
Anti-Doping Code signatory (whether such consequences and/or reinstatement conditions
are proposed by the World Anti-Doping Agency and accepted by the signatory in question,
or else are imposed by the Court of Arbitration for Sport).

15.11.2 The Court of Arbitration for Sport is exclusively competent to resolve definitively any
dispute relating to whether or not a signatory to the World Anti-Doping Code is compliant
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GREIN 15.7 KOSTNADUR

15.7.1 begar afryjunarddmstdll landsins Urskurdar um afryjun sem 16gd hefur verid fyrir skal
hann akveda, i ljési urskurdarins, ad deila kostnadi, sem tekinn hefur verid saman af
skrifstofu ad pvi marki sem kostnadur var vegna undirbldnings malsins og fundi domstdla.

15.7.2 Kostnadurinn stendur saman af pessum utgjoldum eingéngu og undanskilur kostnad
eda l6gfraedikostnad sem fallid hefur 4 adila.

GREIN 15.8 BIRTING DOMS

15.8.1 FIA, eBa akstursiprottasamband, skal hafa rétt a ad birta eda lata birta nidurstodu
afryjunar og taka fram nofn allra malsadila.

15.8.2 Fyrir utan fyrirvara um malsskotssrétt, hafa einstaklingar sem visad er til i slikum
tilkynningum hvorki rétt til adgerda gegn FIA, eda vidkomandi akstursipréttasambandi, né
gegn einstaklingum sem birta slika tilkynningu.

GREIN 15.9

Til ad taka af allan vafa, skal ekkert i Reglubdkinni koma i veg fyrir ad adili saki rétt sem
hann gaeti att fyrir einhverjum rétti eda dédmstdli, had peim skuldbindingum sem hann kann
ad hafa sampykkt annars stadar, ad leita fyrst eftir 5drum Urraeedum eda leidum til lausnar
agreiningi.

GREIN 15.10 iPROTTAGERPARDOMURINN

Akvordunum FIA Anti-Doping aganefndarinnar er adeins haegt ad fryja til
ipréttagerdardémsins (Court of Arbitration for Sport).

GREIN 15.11 VIRDING FYRIR WORLD ANTIDOPING STEFNUNNI

15.11.1 Hluti af skyldum FIA sem adila ad World Anit-Doping Code og tilheyrandi
alpjodlegum stodlum, er ad vidurkenna, virda og taka fullt tillit til (i samhengi vid valdsvid
sitt og innan peirra marka sem pad ber abyrgd a) endanlegra nidurstadna sem kveda a um
afleidingar og/eda skilyrdi endurkomu annars adila ad World Anit-Doping Code i kj6Ifar
brota & skyldum sem adila ad World Anit-Doping Code (hvort sem afleidingarnar og/eda
skilyrdi endurkomu eru 16g6 til af World Anit-Doping stofnuninni og sampykkt af videigandi
adila eda sett fram af ipréttagerdardémnum.

15.11.2 ipréttagerdardémurinn er eini adilinn sem kvedur upp lokatrskurd um agreining
um hugsanleg brot adila ad World Anti-Doping Code & skyldum sinum gagnvart World
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with its obligations as a World Anti-Doping Code signatory and/or as to the consequences
and/or reinstatement conditions to be imposed as a result of such non-compliance.

15.11.3 The Secretariat of the FIA will promptly inform all ASNs of any final decision
(whether issued by the World Anti-Doping Agency or the Court of Arbitration for Sport)
regarding the non-compliance by a signatory to the World Anti-Doping Code where the
consequences and/or reinstatement conditions to be imposed as a result of such
non-compliance are to be observed by the FIA and/or every person, body and/or
organisation subject to the regulatory authority of the FIA. The details of the final decision
shall be published on the website www.fia.com and/or in the FIA Official Motor Sport
Bulletin.

15.11.4 The final decision shall enter into effect on the date specified by the World
Anti-Doping Agency or the Court of Arbitration for Sport, as appropriate, and the FIA and/or
every person, body and/or organisation subject to the regulatory authority of the FIA shall
be required to observe in full the terms of such final decision from that date.

15.11.5 Any final decision issued by the World Anti-Doping Agency and/or the Court of
Arbitration for Sport which concerns the FIA will be enforced to the same extent by the FIA
and its ASNs (in accordance with Article 1.4 of the Code). The FIA may impose penalties in
accordance with Article 12 of the Code in the event of any failure to recognise, respect and
give full effect to a final decision in this regard.

GREIN 16 RULES ON COMPETITION NUMBERS AND
ADVERTISING ON AUTOMOBILES
GREIN 16.1

Except where otherwise specified, the figures of the Competition numbers shall be black on
a white rectangular background. For light-coloured Automobiles, there will be a black line of
5 cm wide around the white rectangular background.

GREIN 16.2

Except where otherwise specified, the figures shall be of the classic type as shown below:
1234567890.
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Anti-Doping Code og/eda um afleidingar og/eda endurkomuskilyrdi sett sem afleidingu af
slikum brotum.

15.11.3 Skrifstofa FIA mun vid fyrsta teekifeeri tilkynna 6llum akstursipréttasambondum

um lokaakvardanir (hvort heldur gefnar Gt af World Anti-Doping Agency eda
ipréttagerdardémnum) vegna brota adila ad World Anti-Doping Code par sem afleidingar
og/eda endurkomuskilyrdi eru sett sem afleiding af slikum brotum skal vir6a og halda af FIA
og / eda sérhverjum adila, nefnd og/eda samtékum sem falla undir reglugerdir FIA.
Lokadkvordunin skal birt & vefsveedi FIA www.fia.com og/eda i FIA Official Motor Sport
Bulletin.

15.11.4 Lokadkvordun skal taka gildi & dagsetningu skilgreindri af World Anti-Doping
Agency eda {préttagerdardémnum, eftir pvi sem vid & og FIA og/eda sérhverjum adila,
nefnd og/eda samtékum sem falla undir reglugerdir FIA skal virda ad fullu pad sem felst i
skikri lokaakvérdun fra peim degi.

15.11.5 Lokadkvordun gefin ut af World Anti-Doping Agency og/eda Ipréttagerdarddmnum
sem kemur ad FIA mun framfylgt 4 sama mata af FIA og akstursiprottasambondum pess
(samkvaemt grein 1.4 i Reglubdkinni).

FIA ma refsa til samraemis vid grein 12 i Reglubokinni par sem ekki er vidurkennd, borin
virding fyrir og gera sér grein fyrir 6llum ahrifum vegna lokaakvoérdunarinnar.

GREIN 16 REGLUR UM KEPPNISNUMER OG AUGLYSINGAR A
OKUTZAKJUM
GREIN 16.1

Tolur keppnisnimera skulu vera svartar @ hvitum rétthyrndum bakgrunni nema annad sé
tekid fram. A ljéslitudu ékutaeki verdur ad vera svort 5 cm breid lina utanum hvita
rétthyrnda bakgrunninn.

GREIN 16.2

Tolurnar skulu vera af hefdbundinni gerd, eins og sja ma hér ad nedan, nema annad sé tekid
fram:
1234567890.
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GREIN 16.3

Except where otherwise specified, on each Automobile, the Competition numbers shall be
affixed in the following locations:
16.3.1 On the front doors or level with the cockpit on both sides of the Automobile.

16.3.2 On the nose or bonnet of the car, legible from the front.

16.3.3 For single-seater
16.3.3.a The minimum height of the figures shall be 23 cm with a stroke of 4 cm wide.
16.3.3.b The white background shall be at least 45 cm wide and 33 cm high.

16.3.4 For all other Automobiles
16.3.4.a The minimum height of the figures shall be 28 cm with a stroke of 5 cm wide.
16.3.4.b The white background shall be at least 50 cm wide and 38 cm high.

16.3.5 At no point may the distance between the edge of the figures and the edge of the
background be less than 5 cm.

GREIN 16.4

16.4.1 On both front wings an illustration of the national flag(s) of the Driver(s) as well as
the name(s) of the latter shall be displayed.

16.4.2 Minimum height of both flag(s) and name(s) shall be 4 cm.

GREIN 16.5

16.5.1 Above or below the white background, an area 12 cm in height and equal in width to
the background shall be left at the disposal of the Organisers, who may use it for advertising
purposes.

16.5.2 On Automobiles on which such an area is not available (some single-seater for
example), the Competitor shall keep free of any advertising an equivalent surface in the

immediate vicinity of the white background.

16.5.3 Except when the ASN decides to the contrary, advertising on the remaining parts of
the bodywork is free.

GREIN 16.6
Neither the Competition number nor the advertising must protrude beyond the bodywork.
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GREIN 16.3

Keppnisnumerin skulu sett 4 eftirfarandi stad a hvert 6kutaeki, nema annad sé tekid fram.
16.3.1 A framhurdum eda vid stjdrnklefa & badum hlidum ékutaekis.

16.3.2 A framenda eda vélarhlif kutaekis, |sesilegt ad framan.

16.3.3 Fyrir eins saetis okutaeki
16.3.3.a Lagmarkshzd talnanna skal vera 23 cm med 4 cm pykku letri.
16.3.3.b Hviti bakgrunnurinn skal vera ad minnsta kosti 45 cm & breidd og 33 cm a had.

16.3.4 Fyrir oll onnur ékutaeki
16.3.4.a Lagmarkshzd talnanna skal vera 28 cm med 5 cm pykku letri.
16.3.4.b Hviti bakgrunnurinn skal vera ad minnsta kosti 50 cm & breidd og 38 cm a had.

16.3.5 Hvergi ma fjarlaegdin milli brunar talnanna og brinar bakgrunnsins vera minna en 5
cm.

GREIN 16.4

16.4.1 A badum framhlidum skal vera mynd af pjédfanum 6kumanns eda 6kumanna dsamt
néfnum peirra.

16.4.2 Lagmarkshaed baedi fana og nafns (eda nafna) skal vera 4 cm.

GREIN 16.5

16.5.1 Fyrir ofan eda nedan hvita bakgrunninum skal vera sveedi sem er 12 cm a haed og
jafnbreitt og bakgrunnurinn til radstofunar fyrir skipuleggjendur (Organiser), sem geta
notad pad i auglysingaskyni.

16.5.2 A ékutaekjum sem slikt svaedi er ekki i bodi (til daemis & sumum eins saetis) skal

keppandi halda sambzerilegu sveedi ndlaegt hvita bakgrunninum lausu vid auglysingar.

16.5.3 Nema pegar akstursipréttasamband dkvedur annad, er heimilt ad setja auglysingar 4
adra hluta yfirbyggingarinnar.

GREIN 16.6
Hvorki keppnisnimer né auglysingar mega na ut fyrir yfirbyggingu.
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GREIN 16.7

Unless otherwise specified in the applicable regulations, windscreens and windows shall
bear no advertising, with the exception of a maximum 10 cm high strip on the upper part of
the windscreen, and, provided that this does not interfere with the visibility of the Driver, a
maximum 8 cm high strip on the rear window.

GREIN 16.8

The rules relating to advertising and the Competition numbers that may appear on historic
Automobiles are defined in Appendix K.

GREIN 17 COMMERCIAL QUESTION LINKED TO MOTOR SPORT

GREIN 17.1

Without previous written agreement from the FIA, no Organiser or group of Organisers
whose Competition(s) is(are) part of an FIA Championship, cup, trophy, challenge or series
may indicate or induce the belief that the said Championship, cup, trophy, challenge or
series is subsidised or financially supported, either directly or indirectly, by a commercial
company or organisation.

GREIN 17.2

The right to associate the name of a commercial company, organisation or brand with an FIA
Championship, cup, trophy, challenge or series is, therefore, exclusively reserved for the FIA

GREIN 18 STABILISATION OF THE FIA'S DECISIONS

GREIN 18.1 PUBLICATION OF THE CALENDAR OF THE FIA CHAMPIONSHIPS,
CUPS, TROPHIES, CHALLENGES OR SERIES

18.1.1 The list of the FIA Championships, cups, trophies, challenges or series and the
Competitions comprising them is published each year no later than 15 October.

18.1.2 Any Competition withdrawn from the calendar once it has been published will lose its
international status for the year in question.

GREIN 18.2 AMENDMENTS TO REGULATIONS

The FIA World Motor Sport Council may make such changes as it deems necessary to the
regulations counting towards the FIA Championship, cups, trophies, challenges or series.
Such changes will be published and will come into effect in accordance with the following
provisions.

18.2.1 Safety

Changes that the FIA makes to the regulations for safety reasons may come into effect
without delay.
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GREIN 16.7

Nema annad komi fram i videigandi reglum mega framradur og gluggar ekki vera med
neinar auglysingar, ad undanskildum ad hamarki 10 cm haum renningi a efri hluta
framrudunnar, og ad pvi tilskildu ad pad trufli ekki Utsyni 6kumanns, ad hamarki 8 cm haum
renningi 4 afturglugga.

GREIN 16.8

Reglur um auglysingar og keppnisnimer sem ma nota a fornbilum (historic Automobiles)
eru skilgreind i vidauka K.

GREIN 17 VIDSKIPTALEG ALITAMAL TENGD AKSTURSIPROTTUM

GREIN 17.1

An sérstaks skriflegs samkomulags vid FIA, getur enginn keppnishaldari eda hépur
keppnishaldara, sem heldur keppni sem hluta af FIA mdti, bikarkeppni, utslattarkeppni,
askorun eda deild, gefid til kynna eda talid einhverjum tri um ad umreaett mdt, bikarkeppni,
Utslattarkeppni, dskorun eda deild sé styrkt eda fjarhagslega studd, annad hvort beint eda
6beint, af atvinnufyrirtaeki eda stofnun.

GREIN 17.2

Rétturinn til ad tengja nafn fyrirtaekis, samtaka eda vorumerkis vid FIA mét, bikarkeppni,
utslattarkeppni, askorun eda deild er pvi sérstaklega takmarkadur vid FIA.

GREIN 18 HEFDIR AKVARDANA FIA

GREIN 18.1 BIRTING DAGATALS FIA MOTA, BIKARKEPPNA,
UTSLATTARKEPPNA, ASKORANA EDA MOTARADA

18.1.1 Listinn yfir FIA mot, bikarkeppnir, Gtslattarkeppnir, askoranir eda métaradir og paer
keppnir sem samanstanda af peim er birtur ar hvert eigi sidar en 15. oktéber.

18.1.2 Sérhver keppni, sem tekin er Gt Ur dagatalinu eftir ad pad hefur verid birt, tapar
alpjodlegri stodu a pvi ari.

GREIN 18.2 BREYTINGAR A REGLUM

FIA World Motor Sport Council getur gert pzer breytingar sem pad telur naudsynlegar a
reglum tengdum FIA mdétum, bikarkeppnum, Gtslattarkeppnum, dskorunum eda
motarddum. Slikar breytingar verda birtar og 60last gildi i samraemi vid eftirfarandi dkvaedi.
18.2.1 Oryggi

Breytingar sem FIA gerir a reglum af 6ryggisasteedum geta komid til framkvaemda
fyrirvaralaust.

18.2.2 Teeknileg hénnun 6kutaekis
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18.2.2 Technical design of the Automobile

Changes to technical regulations, to Appendix J or to Appendix K adopted by the FIA, will be
published no later than 30 June each year and come into effect no earlier than 1 January of
the year following their publication, unless the FIA considers that the changes in question
are likely to have a substantial impact on the technical design of the Automobile and/or the
balance of performance between the Automobiles, in which case they will come into effect
no earlier than 1 January of the second year following their publication.

18.2.3 Sporting rules and other regulations

18.2.3.a Changes to sporting rules and to all regulations other than those referred to above
are published the latest on the opening date for Entry applications for the Championship,
cup, trophy, challenge or series concerned.

18.2.3.b Such changes cannot come into effect before 1 January of the year following their
publication, unless the FIA considers that the changes in question are likely to have a
substantial impact on the technical design of the Automobile and/or the balance of
performance between the Automobiles, in which case they will come into effect no earlier
than 1 January of the second year following their publication.

18.2.4 Shorter notice periods than those mentioned above may be applied, provided that
the unanimous agreement of all Competitors properly entered for the Championship, cup,
trophy, challenge or series concerned is obtained. However, in exceptional circumstances,
and if the FIA considers that the change in question is essential for the safeguarding of the
Championship, cup, trophy, challenge or series concerned, the agreement of the majority of
the Competitors properly entered shall suffice.

GREIN 18.3

Publication of the calendar of the FIA Championships, cups, trophies, challenges or series
and of the amendments to the above-mentioned regulations becomes official and effective
as soon as they are posted on the Internet site www.fia.com and/or published in the FIA
Official Motor Sport Bulletin.

GREIN 19 ENFORCEMENT OF THE CODE

GREIN 19.1 NATIONAL INTERPRETATION OF RULES

Each ASN shall be empowered to decide any matter raised within its territory and
concerning the interpretation of the Code or its national rules subject to the rights of appeal
set out in Article 15.1 of the Code, provided that these interpretations do not contradict an
interpretation or clarification already given by the FIA.

GREIN 19.2 ALTERATIONS TO THE CODE

The FIA reserves the right to alter the Code at any time and to periodically revise the
Appendices. The FIA General Assembly is empowered to approve the amendments to the
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Breytingar a teeknilegum reglum, a vidauka J eda vidauka K, innleiddar af FIA, verda birtar
eigi sidar en 30. juni ar hvert og taka gildi eigi sidar en 1. jandar arid eftir ad paer birtust,
nema FIA telji ad umraeddar breytingar séu liklegar til ad hafa veruleg ahrif 4 taeknilega
hénnun 6kutaekjanna og/eda jafnraedi 6kutaekjanna, en pa 6dlast pau gildi eigi sidar en 1.
januar a 60ru ari eftir birtingu peirra.

18.2.3 ipréttareglur og adrar reglur

18.2.3.a Breytingar 4 ipréttareglum og a 6llum 68rum reglum en peim sem um getur hér ad
framan eru birtar i sidasta lagi 8 opnunardegi skraninga méts, bikarkeppni, Utslattarkeppni,
askorunar eda deildar sem malid vardar.

18.2.3.b Slikar breytingar geta ekki tekid gildi fyrir 1. jandar arid eftir birtingu peirra, nema
FIA telji ad umraeddar breytingar hafi liklega veruleg ahrif & taeknilega honnun ékutaekisins
og/eda jafnraedi 6kutaekjanna, i peim tilvikum 6dlast pau gildi eigi sidar en 1. jandar 8 66ru
ari eftir birtingu peirra.

18.2.4 Heimilt er ad beita styttri fresti tilkynninga en ad ofan er greint, ad pvi gefnu ad
samhljéda sampykki sé fengid fra 6llum keppendum sem teljast rétt skradir i mét,
bikarkeppni, Utslattarkeppni, dskorun eda deild. Hins vegar dugar sampykki meirihluta rétt
skradra keppenda vid sérstakar adstaedur og telji FIA ad fyrirhugadar breytingar séu
naudsynlegar til ad tryggja mat, bikarkeppni, Utslattarkeppni, dskorun eda deild.

GREIN 18.3

Birting dagatals FIA méta, bikarkeppna, utslattarkeppna, askorana eda deilda asamt
breytingum a ofangreindum reglum verdur opinber og gildir um leid og pad er sett a
heimasiduna www.fia.com og/eda birt i FIA Official Motor Sport Bulletin.

GREIN 19 REGLUBOKINNI FRAMFYLGT

GREIN 19.1 TULKUN REGLNA INNAN LANDS

Sérhvert akstursipréttasamband skal hafa vald til ad urskurda um 61l mal sem koma upp a
svaedi pess og varda tulkun Reglubdkarinnar eda landsreglur pess med fyrirvara um
afryjunarrétt sem settur er fram i grein 15.1 i Reglubdkinni, ad pvi tilskildu ad tulkun pess
stangist ekki a vid tulkun eda skyringar sem FIA hefur pegar gefid.

GREIN 19.2 BREYTINGAR A REGLUBOKINNI

FIA askilur sér rétt til ad breyta Reglubdkinni hvenger sem er og endurskoda reglulega
vidaukana. Arspingi FIA er falid vald til ad sampykkja breytingartilldgur FIA World Motor
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Code on proposal of the FIA World Motor Sport Council, save for the amendments to the
Appendices which are within the sole power of the FIA World Motor Sport Council.

GREIN 19.3 NOTICES

Any communications required under the Code to be made by an ASN to the FIA shall be
addressed to the headquarters of the FIA or to such other address as may be duly notified
from time to time.

GREIN 19.4 INTERNATIONAL INTERPRETATION OF THE CODE

19.4.1 The Code has been drafted in French and English. It may be published in other
languages.

19.4.2 In the event of a dispute concerning its interpretation by the FIA or by the
International Court of Appeal, the French text alone shall be considered as the official text.

GREIN 20 DEFINITIONS

The following definitions shall be adopted in the Code, in all national rules and their
appendices, in all Supplementary Regulations and for general use.

Absolute World Record: Record recognised by the FIA as the best performance achieved for
a recognized distance or time by an Automobile irrespective of category, of class or of group.
Appendix: Appendix to the Code.

ASN (National Sporting Authority): National Club, association or federation recognised by
the FIA as sole holder of sporting power in a country in accordance with Article 3.3 of the
FIA Statutes. An ASN, as referred to in the Code, can also be an ACN (National Automobile
Club) as defined in Article 3.1 of the FIA Statutes.

Automobile: \ehicle running in constant contact with the ground (or ice) on at least four
non-aligned wheels, of which at least two are used for steering and at least two for
propulsion; the propulsion and steering of which are constantly and entirely controlled by a
Driver on board the vehicle (other terms including but not limited to car, truck, and kart may
be used interchangeably with Automobile, as appropriate within types of competition).
Baja Cross-Country Rally (except for the FIA World Cup): Cross-Country Rally which must be
run over one day (maximum distance to be covered: 600 km) or two days (maximum
distance to be covered: 1000 km), with a rest halt of a minimum of 8 hours and a maximum
of 20 hours to be observed between the two legs). A Super Special Stage may be run on an
extra day. The minimum aggregate distance of the selective sections is 300 km. No selective
section may exceed 800 km.

Certificate of registration for the staff of Competitors entered in the FIA World
Championships: Certificate of registration issued by the FIA to the members of the
Competitor's staff in the FIA World Championships in the conditions prescribed by the Code.
Championship: A Championship may be a series of Competitions or a single Competition.
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Sport Council vid Reglubdkina, en breytingar a vidaukum hennar eru alfarid i héndum FIA
World Motor Sport Council.

GREIN 19.3 TILKYNNINGAR

Samskiptum sem krafist er samkveemt Reglubdkinni ad akstursipréottasamband sendi FIA,
skal beint til h6fudstodva FIA eda & annad vistfang sem heimilt er ad tilkynna & hverjum
tima.

GREIN 19.4 ALPJOPLEG TULKUN REGLUBOKARINNAR

19.4.1 Reglubdkin er samin a fronsku og ensku en hana ma gefa Ut 4 66rum tungumalum.
19.4.2 Verdi dgreiningur um tulkun hennar af FIA eda Alpjodlega afryjunardémstdélnum skal
lita @ franska textann sem opinberan texta.

GREIN 20 SKILGREININGAR

Eftirfarandi skilgreiningar gilda i Reglubdkinni, i 6llum landsreglum og vidaukum vid peer, i
Ollum Sérreglum keppna og i almennri notkun.

Absolute World Record/Heildar heimsmet: Met vidurkennt af FIA sem besta frammistada
Okutaekis nad yfir akvedna vegalengd eda tima 6had flokki, tegund eda hépi.
Appendix/Vidauki: Vidauki vid Reglubdkina.

ASN (National Sporting Authority)/Akstursipréttasamband: Landsfélag,
akstursipréttasamband eda landssamtok sampykkt af FIA sem eina iprottayfirvaldid i landi
samkvaemt grein 3.3 i sampykktum FIA. Akstursiprottasamband getur i Reglubdkinni einnig
stadid fyrir akstursiprétta- eda bilaklubb eins og kvedid er 4 um i grein 3.1 i sampykktum
FIA.

Automobile/Okutzeki: Farartaeki sem ferdast i st6dugri snertingu vid jérdu (eda is) med ad
minnsta kosti fjogur hjol sem ekki eru 6ll i linu par sem minnst tvo eru notud til ad styra og
tvo til ad knyja fararteekid afram; par sem styri og drifkraftur eru st6dugt og algjorlega undir
stjorn 6kumanns um bord i farartaekinu (6nnur ord eins og, en ekki eingéngu, bill, trukkur,
eda karta geta stadid i stad eda til jafns vid dkutaeki i keppnisgreinum par sem pad a vid).
Baja Cross-Country Rally (except for the FIA World Cup)/Baja Cross-Country Rally (fyrir
utan FIA heimsmeistarakeppni): Cross-Country Rally (nema i FIA heimsmeistarakeppninni)
sem ma adeins standa einn dag (med hamarks ekna vegalengd 600 km) eda tvo daga (med
hamarks ekna vegalengd 1200 km) med lagmark 8 klukkustunda og hdmark 20
klukkustunda hvildarhléi & milli tveggja leggja. A auka degi er heimilt ad aka sérstaka
Ofur-sérleid (Super Special Stage). Lagmarks samanlogd vegalengd hvers leidarhluta er 300
km. Enginn leidarhluti ma vera lengri en 800 km.

Certificate of registration for the staff of Competitors entered in the FIA World
Championships/Skraningarskirteini fyrir starfsfolk keppendur sem patt tekur i FIA
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Circuit: Closed Course, including the inherent installations, beginning and ending at the
same point, built or adapted specifically for automobile racing. A Circuit may be temporary,
semi-permanent or permanent, depending on the character of its installations and its
availability for Competitions.

Circuit Race: Competition held on a closed Circuit between two or more Automobiles,
running at the same time on the same course, in which speed or the distance covered in a
given time is the determining factor.

Classification: Grouping of Automobiles according to their engine cylinder capacity or by any
other means of distinction (See Appendices D and J).

Closed Competition: A National Competition may be called "closed" when it is confined
solely to members of a Club who themselves hold Licences (Competitor or Driver) issued by
the ASN of the country concerned.

Code: The FIA International Sporting Code and its Appendices.

Competition: Single motor sport activity with its own results. It may comprise (a) heat(s) and
a final, free practice, qualifying practice sessions and results of several categories or be
divided in some similar manner, but must be completed by the end of the Event. The
following are considered as a Competition: Circuit Races, Rallies, Cross-Country Rallies, Drag
Races, Hill Climbs, Record Attempts, Tests, Trials, Drifting, Slalom and other form of
Competitions at the discretion of the FIA.

Competitor: Person or body accepted for any Competition whatsoever, and necessarily
holding a Competitor's Licence issued by their Parent ASN.

Control Line: Line at the crossing of which an Automobile is timed.

Course: Route to be followed by Competitors.

Cross-Country Rally (except for the FIA World Cup): Competition with a total distance
between 1200 and 3000 km. The length of each selective section must be no more than 500
km.

Cylinder capacity: Volume generated in cylinder (or cylinders) by the upward or downward
movement of the pistons. This volume is expressed in cubic centimetres, and for all
calculations relating to Cylinder Capacity, the symbol Pi will be regarded as equivalent to
3.1416.

Demonstration: Display of the performance of one or more Automobiles.

Disqualification: Disqualification means that a person or persons may not continue to
participate in a Competition. The Disqualification may be for part of a Competition (e.g. heat,
final, free practice, qualifying practice sessions, race, etc.) the whole Competition or several
Competitions within the same Event, at the discretion of the stewards, and may be
pronounced during or after the Competition, or part of the Competition, as determined by
the stewards. The disqualified person's relevant results or times are voided.

Drag race: Acceleration contest between at least two Automobiles racing from a standing
Start over a straight, precisely measured Course in which the first Automobile to cross the
Finish Line (without penalty) achieves the better performance.
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heimsmeistarakeppnum: Skraningarskirteini Gtgefid af FIA fyrir starfsfolk keppanda i FIA
heimsmeistarakeppnum samkveemt peim skilmalum sem kvedid er a um i Reglubdkinni.
Championship/Moat: Mét getur verid rod af keppnum eda stok keppni.

Circuit/Braut: Lokud/afmorkud/hring leid, og tilheyrandi umbunadur, sem hefst og lykur a
sama stad, byggdur fyrir eda adlagadur sérstaklega ad keppni milli 6kutaekja. Braut getur
verid timabundin, half-timabundin eda varanleg, allt eftir gerd hennar og hversu tiltaek hin
er til keppna.

Circuit Race/Brautarkeppni: Keppni haldin a lokadri braut milli tveggja eda fleiri 6kutaekja
sem aka somu leid @ sama tima par sem hradi eda vegalengd sem ferdast er raedur
utkomunni.

Classification/Flokkun: NiSurskipting 6kutaekja i hopa eftir slagrymi eda hverjum 6drum
adgreinandi pattum (sja vidauka D og J).

Closed Competition/Lokud keppni: Landskeppni ma kallast "lokud" pegar patttaka er alfarid
bundin vid félagsmenn tiltekins akstursiprottafélags sem eru handhafar keppnisleyfa
(keppandi eda 6kumadur) atgefnum af akstursiprottasambandi videigandi lands.
Code/Reglubok: Reglubdk FIA og vidaukar hennar.

Competition/Keppni: Stakur akstursipréttavidburdur med sjalfstaed drslit. Hann getur
samanstadid af (a) ridli/ri6lum og drslitum, frjalsri sefingu, timatoku aefingarlotum og
urslitum margra flokka eda nidurbroti 4 svipadan mata sem lykur vid lok vidburdarins.
Eftirfarandi er talid vera keppni: brautarkeppnir, rally, Cross-Country rally, spyrnukeppnir,
brekkuklifur, metatilraunir, profanir, drtékur, drift, svig og onnur form keppni sem FIA
akvedur.

Competitor/Keppandi: Einstaklingur eda |6gadili sampykkt(ur) til patttoku i hvada keppni
sem er og handhafi naudsynlegs keppandaleyfis utgefnu af akstursiprottasambandi hans.
Control Line/Vidmidunarlina: Lina sem 6kutaeki er timameelt vid pegar pad fer yfir hana.
Course/Leid: Leid eda ferill sem keppendur skulu fylgja.

Cross-Country Rally (except for the FIA World Cup)/Cross-Country Rally (nema i FIA
heimsmeistarakeppninni): Keppni med heildar vegalengd @ milli 1200 og 3000 km. Lengd
staks hluta leidarinnar ma ekki vera meiri en 500 km.

Cylinder capacity/Slagrymi: RGmmal i strokk (eda strokkum) sem myndast med upp eda
nidur hreyfingu stimpils eda stimpla. betta riammal er maelt i rimsentimetrum og i 6llum
utreikningum tengdum slagrymi skal taknid Pi reiknad sem jafngildi 3,1416.
Demonstration/Syning: Syning 4 getu eins eda fleiri 6kutaekis.
Disqualification/Brottvisun: Brottvisun pydir ad einstaklingur eda einstaklingar mega ekki
halda afram ad taka patt i keppni. Brottvisun getur verid fyrir hluta af keppni (td.
undanridill, lokaumferd, frjals sfing, timatoku aefing, keppni o.s.frv.), 6ll keppnin eda
nokkrar keppnir innan sama vidburdar (Event), ad mati ddmnefndar, og ma lysa pvi yfir
medan & keppni stendur eda eftir keppnina, eda hluta keppninnar, eins og ddmnefnd
akvedur. Videigandi nidurstodur eda timar brottvisadra adila falla nidur.

Drag race/Spyrna: Hrodunarkeppni milli alla vega tveggja kutaekja sem raesa ar kyrrstédu
og aka nakvaemlega meelda leid i beinni linu par sem pad 6kutaeki sem fyrst kemur yfir
endalinu (an refsingar) telst hafa gert betur.
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Drifting: A Competition in which Drivers compete by aiming to accurately follow a
pre-determined Course. Scoring will be done by Judges, based on a combination of line,
angle, style and speed.

Drifting can take place on either permanent or temporary Closed Courses, with two forms of
Competition permitted:

e Solo Drifting, often used for qualifying, will see Drivers compete one at a time to set
as high a points score as possible, and / or
e Tandem/battle Drifting, will feature two Drivers at the same time over a minimum

of two runs. Each Driver will take the opportunity to be the leading vehicle for one
run and the chasing vehicle for the other. The leading Driver’s objective will be to
replicate what would be a perfect qualifying run, while the chasing Driver’s
objective will be to mirror the run of the leader while maintaining as close
proximity as possible. The Judges will determine the winner of each tandem/battle
by comparing their performances across both runs (and any further runs as may be
ordered).
Driver: Person driving an Automobile in any Competition whatsoever and necessarily holding
a Driver's Licence issued by their Parent ASN.
Entry: An Entry is a contract between a Competitor and the Organiser concerning the
participation of the said Competitorin a given Competition. It can be signed by both parties
or result from an exchange of correspondence.
EU Professional Competitor: professional Competitor holding a Licence issued by any
European Union country, or by a comparable country designated as such by the FIA. Within
that context, a professional Competitor is one who declares to the relevant authorities the
money he receives by way of salary or sponsorship for competing in motor sport and
provides proof of such declaration in a form acceptable to the ASN which issued his Licence,
or who otherwise satisfies the FIA of his professional status, including by reference to
benefits enjoyed but not required to be declared to the relevant authorities.
EU Professional Driver: professional Driver holding a Licence issued by any European Union
country, or by a comparable country designated as such by the FIA. Within that context, a
professional Driver is one who declares to the relevant authorities the money he receives by
way of salary or sponsorship for competing in motor sport and provides proof of such
declaration in a form acceptable to the ASN which issued his Licence, or who otherwise
satisfies the FIA of his professional status, including by reference to benefits enjoyed but not
required to be declared to the relevant authorities.
Event: An Event is made up of one or several of: Competition, Parade, Demonstration or
Touring Assembly.
Exclusion: A person or body shall be said to be excluded when they have been definitively
forbidden to take part in any Competition whatsoever. It shall render null and void any
previous Entry made by the person excluded and shall entail the forfeiture of Entry fees.
FIA: The Fédération Internationale de I'Automobile
FIA Formula One Financial Regulations: the financial regulations applicable only to the FIA
Formula One World Championship, as amended from time to time.

Copyright © FIA (utgafa 1. januar 2022)

67

Drifting/Drift: Keppni par sem ékumenn keppa ad pvi ad fylgja fyrirfram akvedinni leid af
nakvaemni. Démarar gefa stig byggd 4 samblandi af linu, gradu, stil og hrada.

Drift getur farid fram hvort sem er a fostum eda timabundnum lokudum leidum.
Keppnisfyrirkomulag getur verid tvenns konar:

Stakt drift, oft notad i undanurslit/upprédun, par sem 6kumenn aka einn i einu og
reyna ad fa sem flest stig og/eda

samhlida/Tandem drift par sem tveir 6kumenn aka saman ad minnsta kosti tvaer
ferdir. Hvor 6kumadur faer taekifeeri til ad leida i einni ferd og fylgja i hinni. Leidandi
o6kumanni er 2tlad ad aka med peim hzaetti sem talist gaeti fullkomin ferd i
undandrslitum/upprédun og fylgjandi 6kumanni er setlad ad endurspegla ferd
leidandi 6kumanns og halda & sama tima eins mikilli nand vid leidandi 6kutaekid og
haegt er. Domarar dkveda vinningshafa hverrar slikrar barattu byggt 8 samanburdi
frammistodu beggja ferda (og annarra ferda sem fyrirskipadar kunna ad vera).
Driver/Gkumadur: Einstaklingur sem ekur ékutaeki i hvada keppni sem er og er handhafi
keppnisskirteinis Utgefnu af akstursipréttasambandi hans.

Entry/Skrdning: Skrdning er samningur & milli keppanda og keppnishaldara um patttéku
keppandans i tiltekinni keppni. Han getur verid undirritud af badum adilum eda verid
afleiding bréfaskipta (eda sambaerilegra samskipta).

EU Professional Competitor/ESB atvinnukeppandi: atvinnukeppandi me0 keppnisskirteini
utgefid af einhverju adildarlandi Evréopusambandsins eda landi sem FIA telur igildi sliks
adildarlands. | pessu samhengi er atvinnukeppandi sé sem gefur videigandi yfirvéldum upp
tekjur sinar af launum eda studningsgreidslum fyrir keppni i moétorsporti og sannar pad
med skjolum sem asaettanleg teljast fyrir akstursiprottasambandid sem gaf Gt
keppnisskirteini hans, eda sem & annan hatt telst af FIA vera atvinnumadur, par med talid
med visan til fridinda sem hann nytur en ekki eru endilega tilkynningarskyld gagnvart
videigandi yfirvoldum.

EU Professional Driver/ESB atvinnuékumadur: atvinnuékumadur sem er med
keppnisskirteini gefid ut af einhverju af londum Evrépubandalagsins, eda af landi sem FIA
akvedur ad tilheyri pvi. | peim skilningi pa er atvinnuékumadur sa sem telur fram til tekna
tekjur eda styrktarsamninga fyrir pad ad keppa i akstursiprottum og kemur med sénnun
pess a formi sem er dsaettanlegt fyrir akstursibréottasamband pad sem gaf Ut
keppnisskirteini hans, eda sem & annan mata getur sannad fyrir FIA ad hann sé
atvinnumadur med tilvisan i fjarmuni fra keppnisakstri sem er naudsynlegt ad telja fram til
tekna.

Event/Vidburdur: Vidburdur samanstendur af einni eda nokkrum af: Keppni, skridakstri,
syningu eda samkomu.

Exclusion/Utilokun: Einstaklingur eda adili telst utilokadur hafi honum verid meinud &Il
patttaka i nokkurri keppni. Han felur i sér ogildingu allra skrdninga hans og engann rétt a
endurgreidslu skrdningargjalda.

FIA/FIA: Alpjoda aksturssambandid, sem a frummalinu heitir: Fédération Internationale de
I'Automobile.
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Final Classification: results signed by the stewards and published upon completion of the
scrutineering and/or all stewards’ decisions (in the event of an appeal or of subsequent
technical checks, a caveat can be added).

Finish Line: Final Control Line, with or without timing.

Force Majeure: Unpredictable, unpreventable and external event.

Handicap: Method laid down in the Supplementary Regulations of a Competition with the
object of equalising as far as possible the chances of the Competitors.

Hill Climb: Competition in which each Automobile takes the start individually to cover the
same course ending with a Finish Line usually situated at a higher altitude than the Start
Line. The time taken to cover the distance between the Start and Finish Lines is the
determining factor for establishing the classifications.

International Championship: Championship formed solely of International Competitions and
which is organised by the FIA, or by another body with written consent of the FIA.
International Competition: Competition which procures a standard level of international
safety according to the prescriptions decreed by the FIA in the Code and its Appendices.
International Licence: Licence issued by an ASN on behalf of the FIA and which is valid for
International Competitions appropriate to the level of such Licence, provided that they are
entered on the International Sporting Calendar.

Lap Record: The fastest time achieved over a single lap during a race.

Licence: Certificate of registration issued to any person or body (Drivers, Competitors,
manufacturers, teams, officials, Organisers, Circuits, etc.) wishing to participate or taking
part, in any capacity whatsoever, in Competitions governed by the Code.

Licence-Holders' Register: List held by an ASN of those persons to whom this ASN has issued
either a Competitor's or a Driver's Licence.

Licence Number: Numbers allotted annually by an ASN to the Competitors or to Drivers
entered on its register.

Marathon Cross-Country Rally (unless otherwise provided for in the applicable FIA
regulations): Cross-Country Rally with a total distance of at least 5000 km. The total distance
of the selective sections must be at least 3000 km.

Mile and Kilometre: For all conversions of imperial to metric measurements, and vice versa,
the Mile shall be taken as 1.609344 Kilometres.

Misconduct: to be understood in particular but not limited to:

- insulting, especially by using offensive gestures, signs or language (written or verbal),

- assaulting (elbowing, kicking, punching, hitting, etc.).

National Championship: Championship organised by an ASN or by another body with
written consent of the ASN.

National Competition: Any Competition not satisfying any of the conditions of an
International Competition.

National Record: Record established or broken in conformity with the rules established by
an ASN on its territory or on the territory of another ASN with the prior authorisation of the
latter. A National Record is said to be a class Record if it is the best result obtained in one of
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FIA Formula One Financial Regulations/FIA Formula eitt fiagrhagsreglur: Fjarhagsreglur
sem eiga eingongu vid Formula eitt heimsmeistaramétid, eins og peer eru & hverjum tima.
Final Classification/Lokadirslit: Urslit undirritud af ddSmnefndarménnum og gefin at vid lok
skodunar og/eda ad loknum 6llum akvordunum domnefndar (heimilt er ad setja fyrirvara
séu kaerurmal i gangi eda ef fyrir liggja taekniskodanir sem eftir er ad framkvaema).

Finish Line/Marklina: Sidasta vidmidunarlina, med eda an timatoku.

Force Majeure/Force Majeure: Ofyrirsjaanleg, 6vidradanleg og utanadkomandi atvik.
Handicap/Forgjéf: Adferd til j6fnunar moguleika keppenda, upp ad pvi marki sem pad er
haegt, sem lyst er i sérreglum keppni.

Hill Climb/Brekkuklifur: Keppni pbar sem hvert 6kutaeki fyrir sig er reest sérstaklega og pau
fara 6ll somu leid sem endar vid marklinu sem venjulega er stadsett haerra i landslagi en
raslinan. Timinn sem tekur ad aka vegalengdina fra rdslinu ad marklinu raedur Urslitum.
International Championship/Alpjédlegt mét: Mot haldid af FIA, eda 68rum med skriflegu
sampykki FIA, sem samanstendur adeins af alpjédlegum keppnum.

International Competition/Alpjédleg keppni: Keppni sem uppfyllir alpjédlega stadla um
oryggi samkvaemt akvordun FIA og kvedid er a um i Reglubdkinni og vidaukum hennar.
International Licence/Alpjédlegt keppnisskirteini: Keppnisskirteini gefid ut af
akstursiprottasambandi fyrir hond FIA sem gildir i alpjodlegum keppnum sem heefa stigi
keppnisskirteinisins og skradar eru i Alpjodlega keppnisdagatalinu.

Lap Record/Hringmet: Hradasti timi sem naest 4 einum hring medan a keppni stendur.
Licence/Keppnisskirteini: Stadfesting skraningar Gtgefid til einstaklings eda adila
(6kumanna, keppenda, lida, starfsmanna, keppnishaldara, brauta o.s.frv.) sem vill taka patt i
eda er hluti af, i hvada formi sem er, keppnum sem falla undir Reglubdkina.
Licence-Holders' Register/Keppnisskirteinaskra: Listi sem akstursipréttasamband heldur
utan um yfir pa einstaklinga sem pad hefur gefid Gt annad hvort keppnisskirteini keppanda
eda keppnisskirteini 6kumanns fyrir.

Licence Number/Keppnisskirteinisnimer: Nimer sem akstursipréttasamband gefur Gt
arlega til keppenda eda 6kumanna i skram sinum.

Marathon Cross-Country Rally (unless otherwise provided for in the applicable FIA
regulations)/Marapon Cross-Country Rally (nema kvedid sé d um annad i videigandi FIA
reglum): Cross-Country Rally med heildar vegalengd ad lagmarki 5000 km. Heildar
vegalengd sérleida verdur ad vera ad minnsta kosti 3000 km.

Mile and Kilometre/Mila og kilémetri: Fyrir alla vérpun ar milum i kilémetra eda 6fugt skal
mila reiknast sem 1,609344 kilémetrar.

Misconduct/Misferli: telst vera en p6 ekki takmarkad vid:

- a0 md0dga, sérstaklega med dvideigandi(modgandi?) merkjagjof, skiltum eda malfari
(ritudu eda toludu),

- aras (olnbogaskot, spork, kylingar, ad sla einhvern, og svo framvegis).

National Championship/Landsmét: Mct skipulagt af akstursipréttasambandi eda 68rum
adila med skriflegu sampykki akstursipréttasambandsins.

National Competition/Landskeppni: Hver su keppni sem ekki uppfyllir 6ll skilyrdi til ad geta
talist alpjodakeppni.
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the classes into which the types of Automobiles eligible for the attempt are subdivided, or
an absolute Record if it is the best result, not taking the classes into account.

Official Programme: Compulsory official document prepared by the Organising Committee
of a Competition giving all information in order to acquaint the public with the details of the
Competition.

Organiser: ASN, automobile club or another qualified sporting group.

Organising Committee: Body approved by the ASN invested by the Organisers of a
Competition with all necessary powers for the organisation of a Competition and the
enforcement of Supplementary Regulations.

Organising Permit: Document issued by the ASN authorising the organisation of a
Competition.

Outright World Record: A Record recognised by the FIA as the best flying start Kilometre or
Mile result obtained with an Automobile, irrespective of category, of class or of group.
Parade: Display of a group of Automobiles at a moderate speed.

Parc Fermé: Location where the Competitor is obliged to bring his Automobile(s) as foreseen
by the applicable regulations.

Parent ASN (in relation to licence-holders): ASN of the country of which the licence-holder
is a national (the country of his/her passport). In the case of an EU Professional Competitor
or Driver, a Parent ASN may also be the ASN of the European Union country of which the
licence-holder is a bonafide permanent resident.

Parent ASN (in relation to international series): ASN that requested approval of the series
and, if its national regulations are referred to in the series regulations, shall be responsible
for the application of those national regulations.

Participant: Any person having access to the Reserved Areas.

Passenger: Person, other than the Driver, conveyed on an Automobile and weighing with
personal equipment not less than 60 kg.

Provisional Classification: results published after the end of the session or Competition
concerned. This classification may be revised following a decision of the stewards.

Rally: Road Competition with an imposed average speed run entirely or partly on roads open
to normal traffic. A Rally consists either of a single itinerary which must be followed by all
cars, or of several itineraries converging on a same rallying-point fixed beforehand and
followed or not by a common itinerary. The route may include one or several special stages,
i.e. events organised on roads closed to normal traffic, and which together determine the
general classification of the Rally. The itineraries which are not used for special stages are
called road sections. Speed must never constitute a factor determining the classification on
these road sections. Competitions partly using roads open to normal traffic, but including
special stages on permanent or semi-permanent Circuits for more than 20% of the total
mileage of the rally, must be considered, for all questions of procedure, as speed
Competitions.

Record (also Land Speed Record): Best result obtained in particular conditions prescribed by
the Code.
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National Record/Landsmet: Met sett eda baett samkvaemt reglum settum af
akstursiprottasambandi @ landssvaedi pess eda a landssveedi annars
akstursiprottasambands med adur fengnu leyfi pess sidarnefnda. Landsmet er talid flokks
met ef drangurinn naest i einum af mérgum flokkum sem Gkutaeki sem til greina koma fyrir
met eru flokkud i eda heildar met ef arangurinn er bestur, 6had flokkum.

Official Programme/Formleg dagskra: Skilyrt formlegt skjal Utbuié af framkvaemdanefnd
keppni par sem fram koma upplysingar til ad upplysa almenning um allt sem vardar
keppnina.

Organiser/Keppnishaldari: Akstursiprottasamband, akstursipréttafélag eda annad heaeft
iprottafélag.

Organising Committee/Framkvaemdanefnd: Hopur sampykktur af akstursiprottasambandi
med naudsynlegt vald fra keppnishaldara til ad halda keppni og framfylgja sérreglum.
Organising Permit/Leyfi til keppnishalds: Skjal gefid Gt af AK/S sem heimilar keppnishald.
Outright World Record/Eiginlegt heimsmet: Met vidurkennt af FIA sem besta frammistada
Okutaekis med raesingu a ferd i kilometrum eda milum 6had flokki, klasa eda hdp.
Parade/Skridakstur: Syning hdps 6kutaekja sem aka a hoflegum hrada.

Parc Fermé/Parc Fermé: Stadsetning sem keppanda er skylt ad koma med Gkutaeki sitt/sin a
eftir pvi sem kvedid er 4 um i videigandi reglum.

Parent ASN (in relation to licence-holders)/Videigandi akstursipréttasamband (i
samhengi vid handhafa leyfis): Akstursipréttasamband pess lands sem leyfishafi hefur
rikisfang i (landid sem gefur Gt vegabréf hans/hennar). { tilfelli ESB atvinnukeppanda eda
-6kumanns getur videigandi akstursipréttasamband einnig att vid akstursiprottasamband
bess lands sem leyfishafinn hefur stadfesta varanlega busetu i.

Parent ASN (in relation to international series)/Videigandi akstursipréttasamband (i
samhengi vid alpjédadeildir): Akstursipréttasamband sem soétti um sampykkt fyrir deild
sem, ef vitnad er i landsreglur i deildarreglum, ber abyrgd & ad framfylgja landsreglunum.
Participant/batttakandi: Einstaklingur sem hefur adgang ad frateknum svaedum (Reserved
Areas).

Passenger/Farpegi: Einstaklingur, annar en 6kumadurinn, fluttur med 6kutaeki, sem vegur
ekki undir 60 kg med persénulegum bunadi.

Provisional Classification/Brddabirgdadrslit: Urslit birt ad lokinni viskomandi lotu eda
keppni. bessum Urslitum ma breyta i kj6lfar dkvardana démnefndar.

Rally/Rally: Keppni & vegi med tilskildum medalhrada ekin ad hluta eda 6llu leyti 8 vegum
opnum almennri umferd. Rall samanstendur annad hvort af stakri leidalysingu sem allir
bilar purfa ad fylgja eda nokkrum leidalysingum sem koma saman & fyrirfram akvednum
punkti sem fylgja eda fylgja ekki sameiginlegum leidum. Leidin ma innihalda eina eda fleiri
sérleidir, vidburdi sem fram fara 4 vegum lokudum almennri umferd, sem saman akvarda
urslit Rallsins. Leidalysingarnar sem ekki eru sérleidir kallast ferjuleidir. Hradi a ferjuleid ma
aldrei hafa ahrif & urslit keppninnar. Keppnir sem fara ad hluta fram a@ vegum opnum
almennri umferd en fela i sér sérleidir a varanlegum eda half-varanlegum brautum sem eru
samanlagt 20% eda meira af heildar vegalengd rallsins skulu, pegar kemur ad malum sem
varOa verklag, teljast hradakeppnir.
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Record Attempt: Attempt to break a National Record, World Record, Absolute World Record,
or Outright World Record, in accordance with the Code.
Reserved Areas: Areas where a Competition is taking place. They include, but are not limited
to:

= the track (Course),

= the Circuit,

= the paddock,

= the Parc Fermé,

= the service parks or zones,

= the holding parks,

= the pits,

= the zones that are barred to the public,

= the control zones,

= the zones that are reserved for the media,

= the refuelling zones.
Slalom (also called Gymkhana, Motorkhana or similar meanings): Competition held on
closed Course, where one Automobile at a time runs through pre-established obstacles and
where ability and the time achieved are the determining factors.
Special Automobiles: Vehicles on at least four wheels which are propelled otherwise than
through their wheels.
Speedway: Permanent Circuit, with not more than 4 corners, all of which turn in the same
direction.
Start: Moment when the order to start is given to a Competitor or to several Competitors
starting together.
Start Line: First Control Line, with or without timing.
Super Licence: Licence drawn up and issued by the FIA to those candidates who apply for it,
provided that they are already holders of a national Licence in accordance with Appendix L
and it is compulsory for certain FIA International Championships under the conditions
specified by each set of regulations.
Supplementary Regulations: Official document issued by the Organising Committee of a
Competition with the object of laying down the details of a Competition.
Suspension: the Suspension deprives, for a specified period of time, the person subject to it
of the right to take part, directly or indirectly and in any capacity whatsoever, in (i) any
Competition organised or regulated by the FIA or the ASNs (or placed under their authority),
and (ii) any preparatory testing and training organised or regulated by the FIA or the ASNs
(or placed under their authority) or organised by their members or licence-holders..
Test: Authorised Competition in which each Competitor may select his own time for carrying
it out within a period
determined by the regulations.
Touring Assembly: Motor sport activities organised with the sole aim of assembling
Participants at a point determined beforehand.
Trial: Competition comprising a number of tests of distance or skill.
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Record (also Land Speed Record)/Met (einnig hradamet a landi): Besta frammistada sem
nadst hefur vid tilteknar adstaedur sem lyst er i Reglubdkinni.
Record Attempt/Metstilraun: Tilraun til ad baeta landsmet, heimsmet, heildar heimsmet
eda eiginlegt heimsmet samkveemt pvi sem fram kemur i Reglubdkinni.
Reserved Areas/Frdtekin svaedi: Svaedi sem keppni fer fram a. bau eru medal annars, en
ekki adeins:

= leidin,

= brautin,

= pittstuka,

= Parc Fermé,

= pjonustugardar eda -sveedi,

= geymslusveaedi,

= pittsvaedi,

= svaedi lokud almenningi,

= skodunarsvaedi,

= svaedi tekin fra fyrir fjolmidla,

= eldsneytisafyllingarsveedi.
Slalom (also called Gymkhana, Motorkhana or similar meanings)/Svig: Keppni a lokadri
leid par sem eitt 6kutaeki i einu ekur fyrirfram uppsetta prautaleid og haefni og timi aksturs
rada Urslitum.
Special Automobiles/Sérsték kutaeki: Fararteeki @ ad minnsta kosti fjdrum hjélum sem eru
kndin 60rum haetti en gegnum hjdlin.
Speedway/Hradabraut: Varanleg braut med hamark 4 beygjum sem allar eru i sému att.
Start/Raesing: Stundin pegar 6kumadur eda margir 6kumenn sem raesa saman fa merki um
ad fara af stad.
Start Line/Rdslina: Fyrsta vidmidunarlina, med eda an timatdku.
Super Licence/Ofurkeppnisskirteini: Keppnisskirteini gert og utgefid af FIA til umsaekjenda
ad pvi gefnu ad peir séu pegar handhafar keppnisskirteinis 4 landsvisu i samraemi vid
vidauka L og er skilyrdi i tilteknum alpjédlegum mdétum FIA eins og kvedid er a um i
videigandi reglum.
Supplementary Regulations/Sérreglur: Formlegt skjal gefid ut af framkvaeemdanefnd keppni
i peim tilgangi ad skyra nanar framkveemd keppninnar.
Suspension/Svipting: Svipting tekur af einstaklingi sem hun vardar, rétt til patttoku, beinnar
eda Obeinnar og i hvada formi sem er, i (i) 6llum keppnum hoéldnum af eda sem falla undir
regluverk FIA eda akstursipréttasambanda (eda settar eru undir vald peirra), og (ii)
hverskyns undirbuningsprofunum eda pjalfun i umsjon eda sem falla undir reglur FIA eda
akstursipréttasambandanna (eda settar eru undir vald peirra) eda haldnar eru af félogum
peirra eda skirteinishéfum.
Test/Préfun: Vidurkennd keppni par sem hver keppandi velur sinn préfunartima innan pess
timabils sem kvedid er 8 um i reglum.
Touring Assembly/Hopakstur: Akstursiprottavidburdur gerdur i peim tilgangi einum ad
safna saman patttakendum & fyrirfram akvedinn stad.
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World Record: Best performance accomplished in a determined class or group. There are Trial/Prof: Keppni sem samanstendur af nokkrum préfunum vegalengdar eda hafileika.
World Records for Automobiles and Special Automobiles. World Record/Heimsmet: Met vidurkennt af FIA sem besta frammistada 6kutaekis i
akvednum flokki, tegund eda hdpi. bad eru Heimsmet fyrir 6kutaeki og sérstok Gkutaeki.
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